
CONTRATO NO. A-201 2-1 2 

Entre 10s suscritos a saber, por una parte, ROBERTO J. LINARES T., varon. panameio. 

mayor de edad, vecino de esta ciudad, con cedula de identidad personal No.4-138-1336, 

en su calidad de Administrador y Representante Legal de la Autoridad Maritima de 

Panama, debidamente facultado para suscribir este Acto, segun consta en la Resolution 

J.D. No.029-2012 de 9 de agosto de 2012, quien de ahora en adelante se denominara 

'.LA AUTORIDAD" y por la otra, CECILIA BENAVIDES CORTES, mujer, panameria, 

mayor de edad, portadora de la cedula de identidad personal No. N-15-833, en su 

condicion de Representante Legal del Consorcio MEC SHIPYARDS, en adelante "LA 

CONCESIONARIA", ~ntegrada por las compariias MARINE ENGINEERS 

CORPORATION (PANAMA) INC., sociedad anonima, debidamente organizada bajo las 

Leyes de la Republica de Panama e inscrita en la Seccion de Mercantil del Registro 

Publico de Panama a la Ficha No.378789. Documento No.102087, y MEC BALBOA 

SHIPYARD INC., sociedad anonima, debidamente organizada bajo las Leyes de la 

Republica de Panama e inscrita en la Seccion de Mercantil del Registro Publico de 

Panama a la Ficha No.740434,Documento No.2002133; hemos convenido en celebrar el 

presente contrato de "CONCESION PARA EL DESARROLLO, ADM~N~STRAC~ON Y 

OPERAC~ON DE UN ASTILLERO EN EL SECTOR PAC~FICO COMPLEJO 

PORTUARIO DE BALBOA EN LA PROVlNClA DE PANAMA", sujeto a las clausulas 

siguientes: 

CLAUSULA PRIMERA: LA AUTORIDAD otorga en concesion a LA CONCESIONARIA, 

sujeto al refrendo de la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBI-ICA, el uso privativo 

de las estructuras, instalaciones, equipos y terrenos del Astillero del Complejo Portuario 

de Balboa, ubicado en el Corregimiento de Ancon, Distrito de Panama, Provincia de 

Panama; quien de ahora en adelante sera conocido como LA CONCESION, el que 

consta de una superficie de seis hectareas con cuatro mil seiscientos trece punto 

cuatrocientos nueve metros cuadrados (6 HAS + 4,613.409 m2) cuya descripcion se 

detalla en el Anexo No.1, debidamente firmado por las partes. 

LA AUTORIDAD, pondra a disposicion de LA CONCESIONARIA el uso de 10s muelles 

que forman parte de LA CONCESION descrita en el presente contrato. El mantenimiento 

de estos muelles correra por cuenta de LA CONCESIONARIA. 

Se hace constar que LA AUTORIDAD convlene en permitir a LA CONCESIONARIA a 

sus costas, la extension o su equivalente de 10s muelles que asi lo permitan. Los planos 

de estas obras o de cualquier otra similar deberan ser aprobados por la Direccion de 

Ingenieria de LA AUTORIDAD y la AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA en lo que al 

permiso de compatibilidad se refiere. 

El Estado a traves de LA AUTORIDAD mantendra la propiedad exclusiva sobre las areas 

terrestres antes descritas y sus mejoras presentes y futuras. 

LA CONCESIONARIA sera la propietaria unicamente de 10s bienes y equipos muebles 

que esta adquiera para el desarrolls de su actividad en el area de LA CONCESION 

durante el termino de vigencia de este contrato. 

(: 
' 1 .  
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CLAUSULA SEGUNDA: El presente contrato se entendera perfeccionado cuando el 

mismo sea refrendado por la Contraloria General de la Republica, y entrara en vigencia 

yranscurrido un dia habil despues de que LA AUTORIDAD lo haya publicado en el 

Sistema Electronico de Contrataciones Publicas "www.panamacompra.gop.pa". 

..ridlcional a su publication en el Sistema Electronico de Contrataciones Publicas 

PanamaCompra", este contrato debera ser publicado en la Gaceta Ofic~al de la 

Republica de Panama. 

CLAUSULA TERCERA: El termino de este contrato es de veinte (20) arios, contados a 

partir de su entrada en vigencia. 

LA CONCESIONARIA podra solicitar prorroga de este contrato, hasta por el plazo de 

'~einte (20) afios, dentro del period0 comprendido entre el ultimo afio de la concesion y 

noventa (90) dias antes del vencimiento del contrato. 

EL ADMINISTRADOR o LA JUNTA DlRECTlVA de LA AUTORIDAD, segun 

~corresponda, podra aprobar mediante Resciucion motivada la solicitud de prorroga 

siempre que LA CONCESIONARIA haya cumplido con las obligaciones adquiridas 

,nediante el presente contrato, que no haya incurrido en violation de las leyes y 

-eglamentos de LA AUTORIDAD y dicha solicitud sea compatible con 10s planes de 

ldesarrollo portuario y maritimo que lleva a cab0 LA AUTORIDAD. 

La CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA debera refrendar la aprobacion de la 

3rorroga. 

No es obligacion de LA AUTORIDAD, en caso de prorroga o renovacion del Contrato, 

3actar 10s mismos terminos y condiciones previstos en el presente Contrato. 

CLAUSULA CUARTA: LA AUTORIDAD entregara a LA CONCESlONARlA el uso de 

todas las instalaciones que formen parte del objeto de LA CONCESION, el dia habil 

s~guiente a la fecha de entrada en vigencia del contrato. 

CLAUSULA QUINTA: LA CONCESIONARIA pagara a LA AUTORIDAD a partir de la 

;ntrada en vigencia del presente contrato uri canon f ~ j o  mensual de DOSCIENTOS 

CINCUENTA MIL DOLARES AMERICANOS CON 001100 $250,000.00), moneda de 

zurso legal en Panama. Este canon fijo se incrementara en un clnco por ciento (5%) 

- anual segun se detalla a contlnuac~on - - 
+ < 7 -  .. ------- 
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$ 9 9 , 1 9 7 , 8 6 2  31 
- 1 TOTAL 

-- , -- i 

LA CONCESIONARIA pagara el canon arriba descrito. mediante cheque certificado o de 

glrencla dentro de 10s quince (15) dias calendarios siguientes a la presentacion de la 

factura respectiva. Cuando el pago no se ejecute en este termino, LA CONCESIONARIA 

dsbera pagar un recargo del dos por ciento (2%) mensual en concept0 de mora. 

Adicionalmente LA CONCESIONARIA debera realizar el pago del cinco por ciento (5%) 

sobre la facturacion bruta anual que tenga la misma. Este pago se hara dentro de 10s 

tres (3) meses siguientes al cierre del respectivo ario fiscal, previa presentacion del 

lnforme de Auditoria realizado por una firma de auditores externos independientes 

debidamente reconocidos en la Republica de Panama, que contratara LA 

CONCESIONARIA, sin perjuicio de las Auditorias que pueda realizar EL ESTADO. a 

traves de la Direccion General de lngresos del Ministerio de Economia y F~nanzas y la 

Contraloria General de la Republica. 

LA AUTORIDAD recibira como lngreso minimo, por canon fijo, a la expiracion del term~no 

del presente contrato, la suma de NOVENTA Y NUEVE MILLONES CIENTO NOVENTA 

Y SIETE MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y DOS DOLARES AMERICANOS CON 

3111 00 ($99,197,862.31), moneda de curso leg 

(3 
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LA CONCESIONARIA curnplira con lo dispuesto en el Plan de lnversiones propuesto 
../' 

(Anexo No.2): y podra adernas realizar las inversiones que Sean necesarias para el 

rnanejo eficiente del Astillero. 

CLAUSULA SEXTA: LA CONCESIONARIA podra solicitar y obtener un reajuste 

econornico para el restablecirniento del equilibrio econornico financiero, cuando este 

resultare sustancialrnente alterado y las condiciones de ejecucion del presente Contrato 

se tornen excesivarnente onerosas. Corno consecuencia de lo anterior, este Contrato 

podra ser rnodificado, con la finalidad de pactar nuevas clausulas al rnlsrno o rnodificar 

las clausulas ya existentes. con la unica finalidad de rnantener durante el rernanente de 

vlgencla del rnisrno, el equilibrio econornico financiero ex~stente al rnornento previo a la 

ocurrencia del evento que ocas~ono el desequilibrio econornico financiero alegado. Una 

vez LA AUTORIDAD, rnediante resolution rnotivada y en firrne, acceda a la solicitud de 

equil~brio econornico financiero presentada por LA CONCESIONARIA, el reajuste 

econornico se hara efectivo a partir de la fecha de presentacion de la solic~tud 

correspondiente. 

Esta clausula solo podra ser ~nvocada por LA CONCESIONARIA, cuando la alteracion 

del equilibrio econornico financiero curnpla con 10s presupuestos siguientes: 

1. La alteracion debe darse por acontecirnientos que no puedan ser irnputables a 

LA CONCESIONARIA. 

2. La alteracion debe darse por acontecirnientos posteriores al perfeccionarniento 

del presente contrato. 

EL CONCESIONARIO no podra acogerse a la presente clausula por razones tales corno 

huelgas, indernnizaciones laborales, aurnento de irnpuesto o aranceles, o nuevos 

irnpuestos o aranceles, aurnento en el costo de rnateriales, hurtos o robos. 

En el caso de que esta clausula sea aplicada por las partes, LA AUTORIDAD revisara 

sernestralrnente el estado econornico del presente contrato, de rnanera que si las razones 

por las cuales tuvo que ser aplicada esta clausula han sido corregidas, enrnendadas o 

han dejado de existir, se procedera a rnodificar el contrato restituyendolo a 10s terrninos 

econornicos pactados en la CLAUSULA QUINTA del presente contrato. 

El equilibr~o contractual al que hace referencia esta Clausula no cornprendera, en ningun 

caso, la obtencion de una equiparacion, en las tarifas, exenciones, terrninos y 

cond~ciones establecidos en las concesiones, arrendarnientos, contratos de invers~on en 

general y cualesquiera otras rnodalidades juridicas adrninistrativas, rnediante adendas y 

s~rn~lares, otorgadas por el Estado 
- --- - _-- 

i ' 
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CLAUSULA SEPTIMA: Este contrato solo podra ser modificado o cambiado por medio 

de tin documento escrito debidamente firmado por LA CONCESIONARIA y LA 

AUTORIDAD de acuerdo a las disposiciones establecidas en la Ley General de 

Contrataciones Publicas y la Ley General de Puertos. 

CLAUSULA OCTAVA: Forman parte del Contrato: El Pliego de Cargos, la Propuesta. 

las Adendas, y la informacion complementarla suministrada por LA CONCESIONARIA, 

zceptada y aprobada por LA AUTORIDAD, para ser incluida en el contrato. 

Estos documentos son complementarios entre si  y cualquier asunto estipulado por uno de 

ellos impone la misma obligation para las partes contratantes, como si se hubiese 

estipulado en todos ellos. 

Los anexos que se indlcan en esta Clausula. en adelante 10s Anexos, y el documento de 

c.ontrato constittiyen en su conjunto el Contrato celebrado entre LA AUTORIDAD y LA 

CONCESIONARIA. Las Partes ac~erdan que cada uno de 10s siguientes anexos queda 

incorporado y forma parte integrante de este Contrato, incluyendo cualquier rnodificacion 

que pueda realizarse de estos: 

knexo 1 Plano del Poligono de la Concesion y descripcion del Poligono de la 

Concesion. 

knexo 2 Plan de Inversion propuesto por LA CONCESIONARIA en su oferta. 

knexo 3 lnventario de Bienes y Equipos. 

Anexo 4 Fianzas. 

Anexo 5 Poiizas de seguros y endosos. 

CLAUSULA NOVENA: En caso de que existan contradicciones G conflictos entre las 

disposiciones de este Contrato y sus Anexos o entre alguno (s) de ellos, las Partes 

acuerdan el siguiente orden de prelacion, siendo el primer0 d e a s  el que prevalecera 
--- - - 

sobre 10s demas y asi suces~vamente 
I 

/ 

1 Las Clausulas del Contrato 
- I 

2 Capitulo Ill del Pl~ego de Cargos referente a las Espec~f~cac~ones Tecnlcas 

3. Los Anexos del Contrato listados en la clausula anterior, en el orden establecido 

en dicha clausula. 

4. Los documentos complementarios a1 presente Contrato: tales como, per0 sin que 

ello implique limitation: notificaciones, avisos, adendas, autorizaciones y otros. 

5 Las partes del Pl~ego de Cargos dlst~ntas a la menclonada en esta Clausula 

,- 
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6. La propuesta de LA CONCESIONARIA incluidas las aclaraciones realizadas 

En caso de que, a pesar de lo anterior, se encontrase una ambiguedad o discrepancia 

entre 10s documentos arriba mencionados, LA AUTORIDAD, como administradora de 

este Contrato, debera emitir cualquier aclaracion o instruction que sea necesaria Si 

hecha la aclaracion correspondiente todavia persiste la contradiction, ambiguedad, 

discrepancia o conflict0 entre 10s documentos, prevalecera lo que lmpongan a LA 

CONCESIONARIA, las mejores practicas de la industria para este tipo de servicios. 

CLAUSULA DECIMA: En la interpretacion de las clausulas y estipulaciones de 10s 

documentos del contrato, se tendran en consideracion 10s intereses publlcos, 10s fines y 

10s princ~pios de la Ley General de Contrataciones Publicas, la Ley General de Puertos, 

asi como la buena fe, la igualdad y el equilibrio entre las obligaciones. 

La aparente omision en 10s documentos contractuales, de algun detalle o descripcion de 

un metodo, debera interpretarse como significative de que solamente se seguiran las 

mejores practicas y que se contara con personal debidamente calificado Toda 

interpretacion que se haga sera basandose en este criterio. 

CLAUSLILA DECIMA PRIMERA: LA CONCESIONARIA utilizara las instalaciones, 

terrenos y equipos, que forman parte de LA CONCESION, unica y exclusivamente para 

la reparacion, mantenimiento, construccion de naves y demas activldades propias de un 

astillero. tales como: 

1.  Trabajos de carena de naves. 

2.  Reparaciones solicitadas por 10s armadores. 

3 lnspecciones solicitadas por 10s armadores o exigidas por las sociedades de 

clasificacion. 

4 Trabajos tales como camb~o de rodam~entos de hellce trabaj3s sobre el governal 

la flecha canib~o de plezas esenc~ales sobre el motor d~esel o el grupo turbo 

reductor de propuls~on aparejo del tlmon reemplazo de mamparas del casco, 

construcc~on en el taller y montaje a bordo de parte de tuberias soldadas y 

acopladas a br~das, ~nspecc~on y reparac~on de todas las valvulas convenc~onales, 

neumatlcos hldraulrcos y electr~cos reemplazo o reparac~on de clrcu~tos y 

materlales electr~cos en el tablero de arranque y otros traba~os de reparac~on, 

manufactura transformaclon y ensamblaje, prop~osde la actlvldad marit~ma o de 

otra naturaleza - - I 
,/'/ 
, 

I 

I 
I 
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5.  Efectuar conversiones y remodelaciones tecnicas con el barco atracado al muelle 

de acuerdo a la importancia, tales como: cambio de alternador, diesel, ajuste de 

calderas, reemplazo de material aislante en 10s espacios de almacenamiento de 

10s tanques, transporte de gas, instalaciones de cisternas de lavado de petroleo 

crudo en las cisternas petroleras (regulaciones de la Organizacion Consultiva 

Maritima Intergubernamental); reparacion del casco despues de una colision, 

instalacion de planta de produccion de gas inerte; reempiazo de colectores de 

carga, ajuste de valvulas de carga a control rernoto. ajuste de la instalacion de 

medidores de capacidad, transformacion de buques convencionales en buques 

cisternas flotantes, u otros trabajos similares. 

6 Reparacion o fabricacion de las naves que recibiran servicios en el ambito de la 

concesion. 

7 .  Prestar 10s servicios maritimos auxiliares relacionados a la activ~dad que se ejerce 

en LA CONCESION; tales como y sin limitar, el avituallamiento, despacho de 

combustible, recoleccion y tratamiento de desechos de buques, entre otras 

propias de la actividad. 

8 Subarrendar el uso de espacios y estructuras ubicadas en el area de LA 

CONCESION, para la prestacion de 10s servicios objeto de este Contrato y la 

realization de actividades conexas, lo que debera ser notificado de forma escrita 

a LA AUTORIDAD, quien se reservara el derecho de requerir la terminacion de 

dicho subarrendamiento, lo que estara debidamente motivado, sin que medie 

responsabilidad alguna sobre LA AUTORIDAD. 

Bajo ninguna circunstancia LA CONCESIONARIA podra ut~lizar las areas otorgadas en 

conces~on para el transporte de contenedores, ro-ro, de pasajeros, carga a granel y carga 

general y cualesquiera otras actividades que no esten directamente relacionadas con el 

objeto de este contrato. 

Sin perjuicio de lo previsto en esta clausula, queda entendido que EL CONCESIONARIO 

podra efectuar 10s trabajos descritos en esta clausula sobre naves que no requieran de la 

ut~lizacion de las instalaciones e infraestructuras de la concesion, siempre y cuando 

cuente con las autorizaciones y las licencias correspondientes. 

Sin perjuicio de 10s derechos y obligaciones previstos en este Contrato de Concesion, LA 

CONCESIONARIA gozara de la mayor libertad en la determinacion de las vias y medios 

para real~zar sus objetivos, en particular lo referente a la eleccion de sub- contratistas, la 

politica de inversiones, la determinacion de las obras necesarias, la clasificacion de 

No 27209 Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de enero de 2013 7



Contrato NO.A-201 2-1 2 

Panama, 14 ck Emm ck 2013 

AMP - MEC SHIPYARDS 

Pag No.8 

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor, se destruyeran parcial o totalmente 10s bienes 

entregados en concesion de tal manera que se haga ~mposible o excesivamente onerosa 

la continuation del objeto de este Contrato, LA CONCESIONARIA notificara por escrito 

a LA AUTORIDAD la ocurrencia de dicho evento solicitando la resoluc~on administrativa 

de este Contrato. A partir de la fecha en que LA CONCESIONARIA efectue la 

n'z~t~flcacion a la que se refiere este parrafo, quedara suspendida la obligacion de efectuar 

los pagos descritos en la CLAUSULA QUINTA de este Contrato. 

Una vez recibida la notificacion por parte de LA CONCESIONARIA, LA AUTORIDAD 

mediante resolucion motivada, podra resolver administrativamente el Contrato conforme a 

lo previsto en el numeral 9 de la CLAUSULA VIGESIMA SEP-1-IMA. En el caso de que 

LA AUTORIDAD considere que el evento alegado no sea de tal magnitud y naturaleza 

que haga imposible la ejecucion del presente Contrato, o que la haga excesivamente 

onerosa, podra negar la solicitud presentada por LA CONCESIONARIA, quien en dicho 

caso, una vez ejecutoriada la respectiva resolucion se restituira la obligacion de efectuar 

los pagos descritos en la CLAUSULA QUINTA de este Contrato desde la fecha en que 

fueron suspendidos. 

En el evento de que este Contrato se de por terminado por razones de caso fortuito o 

fuerza mayor, entonces ninguna de las partes sera responsable For dicha terminac~on. 

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: Los bienes muebles e inmuebles, incluidas las 

mejoras, que LA AUTORIDAD otorga en concesion, figuran en el inventario que ha sido 

elaborado conjuntamente por LA AUTORIDAD y LA CONCESIONARIA, el que forma 

parte integrante del presente Contrato de Concesion (Anexo 3). 

LA CONCESIONARIA acepta que ha recibido 10s bienes y equipos, cuyo uso esta 

concedido por este Contrato, en el estado en que se encuentren segun se declara en el 

lnventario objeto del Anexo 3. Estos bienes y equipos deberan ser restituidos al final de la 

Conceslon a LA AUTORIDAD, en el estado en que se encuentren, teniendo en cuenta la 

deprec~acion, uso normal y debido mantenimiento de 10s mismos. 

En la medida que LA CONCESIONARIA decida que parte o todo el equipo no 

representa utilidad para las operaciones del astillero, debera notificarlo asi 

inmed~atamente a LA AUTORIDAD para que esta 10s remueva en uli termino no mayor 

de sesenta (60) dias. El equipo a ser devuelto sera consignado en una lista, la que sera 

firmada por ambas partes de comun acuerdo, a fin de que sea removido por LA 

AUTORIDAD. 

Una vez culmlnada la vlgencla de este Contrato, LA CONCESIONARIA tendra un 

termlno de c~ento velnte (120) dias para remover el equlpo y 10s blenes que no deban ser 

restrtulqos de conformldad -con- -eS t~Z I%su la  Transcurrldo este , termlno, LA 
. -c'a- 2 
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CONCESIONARIA conviene y acepta que aquellos equipos y bienes no retirados del 

area de LA CONCESION, pasan a ser propledad de LA AUTORIDAD a titulo gratuito. 

CLAUSULA DECIMATERCERA: LA CONCESIONARIA declara que renuncia al 

derecho que le otorga el Articulo 1770 del Codigo Civil. en concordancia con el Articulo 

1444 del Codigo Judicial. En consecuencia, no podra solicitar inscripcion de titulo 

constitutive de dominio, sobre las mejoras permanentes efectuadas en LA CONCESION. 

Para 10s efectos de este contrato, se entiende por mejoras o modificaciones de caracter 

permanente aquellos bienes inmuebles construidos en LA CONCESION que se 

ident~fiquen o se compenetren de tal manera que hagan imposible su separacion sin 

quebranto, menoscabo o deterioro del area; o sea, sin que el area o d~chos bienes 

inmuebles, se destruyan o alteren sustancialmente o no puedan repararse sin menoscabo 

de 10s mismos. 

CLAUSULA DECIMA CUARTA: LA CONCESIONARIA estara obligada, sin perjuicio 

de las obligaciones que establece la Ley General de Contrataciones Publicas a la fecha 

de entrada en vigencia del Contrato y demas normas aplicables, per0 sin que sea 

limitativo, a ejecutar en forma satisfactoria las siguientes obligaciones: 

1 Lograr el optimo desarrollo cornercial del Astillero objeto del presente Contrato, 

conforme a las mejores practicas de la industria. 

2. Cumplir con el Plan de lnversiones propuesto por LA CONCESIONARIA en su 

oferta. 

3 Efectuar todas sus operaciones con un alto grado de responsabilidad y cuidado a 

fin de evitar al maximo que se produzcan darios a las naves, las instalaciones, 

propiedades y personal de LA AUTORIDAD y al personal o bienes de terceros. 

4. Presentar y mantener vigente por el period0 de la concesion las Polizas de 

Seguros (cuando el objeto asegurado asi lo requiera) las Fianzas de 

Cumplimiento y de Inversion. 

5. Operar el Astillero de manera que permita la creacion de empleos a panamelios y 

la formacion especializada de este personal. 

6. Fijar 10s salarios de acuerdo a la calificacion y la funcion de 10s trabajos que 

realicen. 

7 Perm~t~r  en LA CONCESION las Inspecclones de las ~nstalac~ones por parte de 10s 

func~onar~os o represe_nimiesde L M l f T Q R I D A D  asi como de cualquler otra 
-",*.>. * -  27 ..-' 
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entidad nacional competente 

8. Llevar a cabo, a su costo, todas las labores, servicios, trabajos, obras y 

reparaciones que requieran durante el termino de este Contrato 10s bienes y 

equipos que se le han otorgado en concesion, a fin de que 10s mismos presten 

adecuado funcionamiento. 

9. Conservar en buen estado de mantenimiento y funcionamiento las instalaciones e 

infraestructuras que forman parte de LA CONCESION. Se excluyen las 

instalaciones e infraestructuras que en su momento dado requieran de una nueva 

construccion. 

10. Abstenerse e impedir todo act0 que pueda causar contaminacion dentro del 

ambito de la concesion y a cumplir con las disposiciones de LA AUTORIDAD y 

demas autoridades panamefias. Entre las medidas que LA CONCESIONARIA se 

obliga a adoptar con el fin de evitar la contaminacion se encuentran las siguientes: 

10.1. Cumplir con las reglas para el control de la contaminacion que se 

aplican en 10s Puertos Nacionales de conformidad con la legislacion 

aplicable, 10s contratos de concesion y cualquier otra disposlcion 

aplicable. 

10.2. Solicitar a 10s capitanes de nave el no efectuar ninguna descarga al 

mar, de agua residual en la bodega, susceptible de contener rastros de 

hidrocarburos u otras materias contaminantes. 

10.3. Solicitar a 10s capitanes de nave la entrega de un estado completo de 

fluidos contaminantes contenidos en las bodegas de las naves (tanques 

de sedimento, sentinas y otras similares). 

10.4. Supervisar la evacuacion de fluidos contaminantes con el fin de 

asegurar la destruccion, remocion o neutralizacion de dichos fluidos. 

10.5. Cualquiera de estas medidas y otras relacionadas con la contam~nacion 

que adopte el Astillero deberan coordinarse con LA AUTORIDAD. 

11. Acatar las reglas de Seguridad Industrial vigentes en el area de LA CONCESION. 

A este respecto debera coordinar con el Departamento de Seguridad 

Industrial de LA AUTORIDAD. 

12 Mantener la llmpteza y condlclones de salubrldad en el area de LA CONCESION 
-2 

_ _ _  - 
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13. Pagar todos 10s impuestos, tasas, derechos, gravamenes e impuestos 

municipales y nacionales que establecen las Leyes de la Republica de Panama, 

salvo aquellas exoneraciones a las que pueda acogerse L A  CONCESIONARIA 

en virtud de lo dispuesto en Las Leyes de la Republica de Panama 

14. Asumir todos 10s gastos de energia electrica, agua, telefono y cualquier otro 

servicio public0 apl~cable al area de L A  CONCESION. Fuera del area de L A  

CONCESION, L A  AUTORIDAD coordinara con L A  CONCESIONARIA las 

actividades necesarias para con la consecucion de 10s servicios mencionados. 

15. Los servicios que LA CONCESIONARIA preste a 10s bienes y equipos de L A  

AUTORIDAD o cualquier otra entidad gubernamental y/o del Estado susceptible 

de ser reparados en el Astillero, tendran trato preferencial y seran facturados a 

precios que no seran superiores a clientes mas favorecidos sobre la base 

comercial. 

16. Cumplir con todas las normas juridicas y leyes de la Republica de Panama 

17. Presentar a L A  AUTORIDAD cada cinco (5) arios para su consideracion y 

aprobacion, si las hubiera, las actualizaciones y/o modificaciones al plan de 

inversiones del Astillero presentado con la propuesta de L A  CONCESIONARIA. 

18 Ser exclusivamente responsable de las remuneraciones, prestaciones laborales y 

sociales de 10s trabajadores y profesionales que contrate para el cumplimiento del 

objeto del presente contrato. L A  AUTORIDAD no sera responsable de ninguna de 

las prestaciones laborales y sociales antes serialadas. 

19. Cumplir con el Reglamento de Concesiones de L A  AUTORIDAD y/o cualquier 

otra disposicion que rija la materia. 

20 Cumplir las ordenes y disposiciones emanadas de las autoridades y 10s 

organismos competentes, tales como: Seguridad del Cuerpo de Bomberos. 

Sanidad Ambiental, la Direccion de Obras y Construcciones Municipales, la 

Autoridad Maritima de Panama, Ministerio de Economia y Finanzas y de cualquier 

otra institucion del Estado con injerencia en el tema. 

21. Someter a la aprobacion tecnica de L A  AUTORIDAD, las obras, mejoras o 

reparaciones mayores que hayan de efectuarse en el area de L A  CONCESIONI y, 

cumplir ;as recomendaciones razonables que al efecto le seriale la misma. 

22. Comunicar a L A  AUTORIDAD, a la brevedad que le sea posible. sobre cualqurer 

perturbac~on, usurpac~on o daha+e se cause al AREA DE L A  CONCESION por 
I - - " Y O  - --7/ 
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accion de terceros, fuerza mayor, caso fortuito o por cualquier causa 

23. LA CONCESIONARIA libera a LA AUTORIDAD de cualquier responsabilidad que 

sobrevenga por darios a la propiedad o a las personas con motivo de las 

ooeraciones o activldades realizadas en el area dada en concesion. 

24. Devolver a LA AUTORIDAD, una vez culminado el periodo de ejecucion del 

respectivo Contrato, el area concedida y las mejoras de caracter permanente, en 

condiciones funcionales. 

25. Queda expresamente prohibido a LA CONCESIONARIA vender, gravar, 

hipotecar, pignorar, limltar, segregar o enajenar de alguna forma 10s bienes 

otorgados en concesion, asi como 10s bienes inmuebles que se construyan con 

posterioridad a la entrada en vigencia del presente contrato, salvo aquellas 

excepciones que se contemplen en este caso. 

26 Realizar las operaciones de acuerdo a las practicas de seguridad vigentes y 

mantener med~das preventivas para evitar la contaminacion, dando cumpllmiento 

con lo estipulado en el Convenio MARPOL 73178. 

27. Requerir a las embarcaciones que atraquen o partan del area de LA 

CONCESION, el cumplimiento de 10s requisitos minimos de seguridad maritima y 

que cuenten con las autorizaciones del Departamento de Navegacion y Seguridad 

IMaritima de LA AUTORIDAD para el correspondiente atraque y zarpe. 

En el supuesto que LA CONCESIONARIA tenga conocimiento del incumplimiento 

de las normas antes mencionadas por parte de las referidas embarcaciones, se lo 

notificara a la Capitania del Puerto de Balboa, o a la instancia que LA 

AUTORIDAD determine. 

Para 10s efectos de lo antes dispuesto, si LA AUTORIDAD decide cambiar la 

oflclna de notificaciones, debera comunicarselo a LA CONCESIONARIA en 10s 

terminos previstos en este Contrato. 

28. Se establece como requisito indispensable colocar las seriales para ayuda a la 

navegacion en dicha area y de esta manera evitar futuros accidentes en el sitio, 

previa solicitud, evaluacion y autorizacion' por parte de la Direccion General de 

Puertos de LA AUTORIDAD. 

29 LA CONCESIONARIA no debera obstruir la libre navegacion a las embarcaciones 

que diariamente utilizan el area aledaiia como medio para sus operaciones 

regulares, 
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30 Presentar 10s planos a LA AUTORIDAD, para su visto bueno al momento en que 

LA CONCESIONARIA necesite remodelar o adecuar el area. En caso de que se 

trate de reparaciones urgentes, LA CONCESIONARIA podra realizar la 

reparacion e informar a LA AUTORIDAD, y entregarle a LA AUTORIDAD 

cualquier plano que surja de la reparacion. 

31. Notificar a LA AUTORIDAD de cualquier actividad que se vaya a desarrollar en el 

area otorgada en concesion, en la cual se pueda ver afectado el ecosistema del 

lugar. 

32. Liberar a LA AUTORIDAD de cualquier responsabilidad que sobrevenga por 

darios a la propiedad o a las personas con motivo de las operaciones o 

actividades realizadas en el area dada en concesion. 

33. Contar con la correspondiente Licencia de Operacion expedida por LA 

AUTORIDAD, para la realizacion de cualquier servicio maritimo auxiliar distinto al 

objeto de LA CONCESION. 

34. Presentar a LA AUTORIDAD, para su aprobacion, un plan de contingencia para el 

servicio de suministro de combustible en sus instalaciones, en el caso de que 

preste este servicio. 

35 Cumplir con lo dispuesto en las leyes, normas y reglamentaciones espec~ales de 

la Autoridad del Canal de Panama, en lo referente a 10s permisos de 

compatibil~dad con las areas del Canal de Panama. 

CLAUSULA DECIMA QUINTA: LA CONCESIONARIA entregara a LA AUTORIDAD a 

mas tardar ciento veinte (1 20) dias calendarios despues de cada periodo fiscal, una copia 

de sus estados financieros auditados por auditores externos independientes debidamente 

reconocidos en la Repljblica de Panama. 

Igualmente, LA CONCESIONARIA debera entregar a LA AUTORIDAD a mas tardar 

cuarenta y cinco (45) dias despues del cierre del periodo fiscal, estados financieros no 

auditados. 

CLAUSULA DECIMA SEXTA: LA CONCESIONARIA debe presentar informes anuales 

de progreso de su gestion a LA AUTORIDAD en dos (2) originales, los que incluiran un 

(1: desglose de las actividades mensuales, 10s avances del proyecto de concesibn, 

incluyendo observaciones generales; 10s que seran presentados a mas tardar el treinta y 

uno (31) de enero slgulente al clerre de cada ario f~scal 
'<' -- r 
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El primer informe debe cubrir el p e r i o d ~  cornprendido entre la entrada en vigencia de este 

Contrato hasta el 31 de diciembre del afio de entrada en vigencia del Contrato, el que 

debera ser presentado a mas tardar el treinta y uno (31) de enero siguiente al cierre de 

dicho avo. 

E7 10s casos en que el treinta y uno (31) de enero no sea un dia habil, entonces la 

obligacion de presentar 10s inforrnes que trata esta clausula se trasladara para el dia habil 

siguiente. 

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: LA  AUTORIDAD estara obligada, sin perjuicio de lo 

que establece la Ley General de Contrataciones Publicas y dernas norrnas aplicables, 

pero sin que sea limitativo, a ejecutar en forrna satisfactoria las siguientes obligaciones: 

1. Perrnitir y garantizar el uso y disfrute pacifico, de las instalaciones, equipos y 

b~enes otorgados en conces~on. 

2 Perrnitir el acceso de personas y representantes de LA  CONCESIONARIA en 

aquellas areas fuera de la concesion, en las que esta realice actividades de 

reparacion, proveyendola de las respectivas autorizaciones y facilidades. 

3. Velar porque LA CONCESIONARIA disponga de 10s rnedios de asistencia que 

dependen de LA  AUTORIDAD, a las naves, suficientes para satisfacer en todo 

rnomento y sin discrirninacion la dernanda de 10s usuarios del Astillero. 

4. Velar porque las entidades publicas nacionales faciliten a LA  CONCESIONARIA y 

sus usuarios 10s servicios administrativos, en particular 10s aduaneros, rnigratorios 

y sanitarios, relacionados con el rnovimiento de naves generados por las 

actividades del Astillero. 

5.  Cuando ocurra un siniestro sobre cualquiera de 10s bienes asegurados, y mediare 

pago por parte de la respectiva cornpariia aseguradora; dichos montos, segun la 

naturaleza de la Poliza de Seguro, sera? utilizados para la reparacion, 

reconstrucc~on o reernplazo del rnisrno. En el caso de que luego de reparado, 

reconstruido o reernplazado el bien siniestrado, y quedaren excedentes, estos 

pasaran a forrnar parte del patrirnonio general de LA  AUTORIDAD. 

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: LA  AUTORIDAD tendra derecho. a su costo, a 

inspeccionar, revisar y auditar, una vez por sernestre, 10s libros, cuentas, registros y 

documentos oficiales y auxiliares, corno tambien a exarninar el estado de situation anclal 

que refrendan 10s auditores externos de L A  CONCESIONARIA, a efecto de deterrninar la 

vzrac~dad y exactltud de 10s reglstros contables 
- , - 

- 
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Los libros de Contabilidad de LA CONCESIONARIA seran mantenidos en todo momento 

de acuerdo con las Leyes de la Republica de Panama. Los auditores externos de LA 

CONCESIONARIA sera una firma de auditores externos independientes escogidos por 

LA CONCESIONARIA y debidamente registrados en la Republica de Panama. 

CLAUSULA DECIMA NOVENA: Todas las autorizaciones ylo aprobaciones que sollclte 

LA CONCESIONARIA a LA AUTORIDAD, deberan ser resueltas por esta en un termlno 

no mayor de dos (2) meses contados a partir de la recepcion por escrito de la solicitud. 

SI transcurridos estos dos (2) meses LA AUTORIDAD no ha resuelto la solicitud de LA 

CONCESIONARIA, la mlsma se entendera como negada. 

CLAUSULA VIGESIMA: LA CONCESIONARIA es el unico responsable ante LA 

AUTORIDAD de cumplir con el objeto del presente contrato, no pudiendo transferir esa 

responsabilidad a otras entidades ni a terceros en general. 

LA CONCESIONARIA tendra plena autonomia tecnica y la responsabilidad para el 

desarrollo de sus actividades. 

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: LA CONCESIONARIA, a la firma de este contrato ha 

proporcionado y mantendra vigente durante la concesion, las siguientes fianzas y polizas 

emitidas por una compafiia de seguros de reconocida solvencia: 

1. Fianza de Cumplimiento de Contrato: Esta flanza tiene como objeto, garant~zar 

el cumplimlento de este Contrato, la misma debe estar emitida a nombre de 

Autoridad Maritima de Panama y la Contraloria General de la Republica, y debe 

ser por el qulnce por ciento (15%) del valor total del Contrato. La Fianza de 

Cumplimiento tendra vigencia por todo el period0 de ejecucion del contrato 

principal, mas un (1) term~no de un (1) ario cuando su objeto consista en bienes 

muebles o prestacion de consultorias o de servicios, a fin de responder por vicios 

redhib~torios en cuanto a la mano de obra, material defectuoso o cualquier otro 

vicio o defect0 en el objeto del contrato. 

LA CONCESIONARIA present6 la Fianza de Cumplimiento de Contrato de a favor 

de la Autoridad Maritima de PanamaIContraloria General de la Republica, por un 

Limite Maximo de Responsabllidad de CATORCE MILLONES OCHOCIENTOS 

SETENTA Y NUEVE MIL SElSClENTOS SETENTA Y NUEVE BALBOAS CON 

TREINTA Y ClNCO CENTESIMOS (B1.14,879,679.35) y su Endoso No.1 de 4 de 

julio de 2012. El limite maximo de responsabilidad corresponde a1 quince (15%) 

por ciento del valor total del este Contrato de Concesion. 

2 Fianza de Cumplimiento de Inversion: Esta flanza tlene como objeto, garant~zar __-- __  __- --- 
T-- 

" 

..Let-cumpl~m~ento de la ~nvers~on en el plazo y bajo las condlc~ones pactadas en el 
1 
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respectivo Contrato 

LA CONCESIONARIA presento Fianza de Cumplimiento de Inversion a favor de 

LA AUTORIDAD MAR~TIMA DE PANAMA 1 LA CONTRALOR~A GENERAL DE 

LA REP~IBLICA, por un equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total de la 

inversion propuesta, lo que equivale a un limite maximo de responsabilidad de 

SElSClENTOS VEINTE MIL BALBOAS (B1.620,000.00). 

3. Poliza de Responsabilidad Civil Profesional: ("Profesional Indemnity 

Insurance - PI") 

LA CONCESIONARIA presento la Poliza de Responsabilidad Civil Profesional y 

sus Condiciones Generales, a favor de la AUTORIDAD MAR~TIMA DE PANAMA 

I CONTRALOR~A GENERAL DE LA REPUBLICA, por la suma asegurada de 

DIE2 MILLONES DE BALBOAS CON 001100 (B1.10,000,000.00). Esta Poliza de 

Responsabilidad Civil Profesional tiene la finalidad de cubrir cualquier reclamo o 

demanda atrlbuibles a actos de negligencia, errores u omisiones cometidos por 

LA CONCESIONARIA en la prestacion de sus servicios. Esta poliza se 

mantendra en vigor durante todo el period0 del contrato y por un minimo de 

velr~ticuatro (24) meses despues de su terminaclon. 

4. Poliza de Responsabilidad Civil General y contra derrame, contarninacion y 

explosior, 

LA CONCESIONARIA presento Poliza de Seguro cie Responsab~lidad Civil 

General a Terceros y Poliza de Responsabilidad Civil contra Derrame, 

Contaminacion y Explosion a favor de AUTORIDAD MAR~TIMA DE PANAMA 1 

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA. Cuyo objeto es responder por 

10s dafios materiales, lesiones personales y sus consecuencias ocasionadas al 

ESTADO yio terceros, acaecidos en relacion con las actividades objeto de la 

concesion El limite por la Responsabilidad Civil General es por un limite de 

responsabilldad de UN MILLON DE BALBOAS (B1.1,000,000.00) y por Derrame, 

Contaminacion y Explosion un limite de responsabilidad de QUINIENTOS MIL 

BALBOAS (B1.500,000.00). 

5. Poliza contra lncendios 

LA CONCESIONARIA presento la Poliza de Seguro Contra lncendios a favor de 

la AUTORIDAD MAR~TIMA DE PANAMA 1 CONTRALORIA GENERAL DE LA 

REPUBLICA, por la suma de ClNCO MILLONES DE BALBOAS 

(B1.5,000,000.00). Cuya flnalidad es la de cubrir 10s daiios a la propiedad dada en 

conceslon, en relaclon con la ejecuclon de 10s servlcros objeto de la conceslon, 
', 

+ 
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con un limite de responsabilidad de ClNCO MILLONES DE BALBOAS 

(B1.5,000,000.00) segun el valor promedio de 10s avaluos de 10s bienes otorgados 

en concesion, realizados por el Ministerio de Economia y Finanzas y la Contraloria 

General de la Republica. 

6 Poliza de Seguro Todo Riesgo de Perdida o Datio Fisico (poliza "construction all 

risk o car", en adelante CAR: 

LA CONCESIONARIA entrego la Poliza de Seguro de Todo Riesgo de 

Construccion a favor de CONSORCIO MEC SHIPYARDIMEC BALBOA lNCl 

MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. y como Asegurados 

Adicionales. AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMAICONTRALORIA GENERA 

DE LA REP~~BLICA,  SUS CONDlClONES GENERALES, y sus Endosos sobre la 

Cobertura de Perdida o Darios causados por huelga, motin y conmocion civil; 

responsabilidad civil cruzada: condiciones especiales relativas al cronograma de 

avance de 10s trabajaos de construccion ylo montaje; cobertura para gastos 

adicionales por horas extras, trabajo nocturno, trabajo en dias feriados, flete 

expreso; condicion concerniente a Estructuras en Zonas Sismicas; Condiciones 

especiales relativas a medidas de seguridad en caso de precipitaciones, avenida e 

inundation; Condiciones especiales para equipos extintores de incendios y 

proteccion de incendios en sitios de obras. La Poliza CAR presentada cubre 10s 

dos (2) primeros arios del Plan de Inversion presentado con su propuesta. Esta 

Poliza CAR sera requerida para las demas obras de construccion detalladas en el 

Plan de Inversion propuesto por LA CONCESIONARIA, y sera emitida para cada 

una de las obras de construccion que realice LA CONCESIONARIA mientras este 

Contrato este vigente. 

La poliza CAR sera por un monto del 100% del valor de la obra, y es obligacion de 

LA CONCESIONARIA mantener vigente durante toda la obra y una vez 

concluida por treinta y seis (36) meses para cubrir el period0 de garantia de la 

obra terminada. 

El limite para Remocion de escombros sera del 10% del valor del contrato. 

Como la obra se efectuara cerca de atracaderos ylo recintos portuarios en 

operacion, LA CONCESIONARIA presentara una cobertura complementaria de 

Responsabilidad Civil Comprensiva General (formato ampiio), incluyendo la 

responsabilidad Contractual. la cual debera ser For un limite unico combinado DE 

UN MILLON DE BALBOAS (B1.1,000,000.00). 

, - - - Ad~c~onalmente, LA CONCESIONARIA debe presentar 10s endosos de 

responsab~l~dad CIVII Cruzada, Operaclones completas responsabrlldad clv~l gruas 
/' 
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y equipo pesado; como tambien en exceso a la cobertura primaria de 10s autos y 

camiones que se utilicen dentro del area de construction. La cobertura debera 

cubrir la Responsabilidad Civil Patronal (en exceso a la porcion de la cobertura de 

la Caja del Seguro Social!. A su vez debe incluir, el endoso por errores y 

omisiones por reclamaciones que surjan por negligencia del contratista ya sea que 

esta sea causada por un error o por omision que cause un accidente que 

ocasione daiios a la propiedad o lesiones personales. 

Con Respecto a la Responsabilidad Civil se debe incluir a la Autoridad Maritima 

de Panama como asegurado Adicional, sin embargo, debera incluirse una 

cobertura por medio de la cual con respecto a 10s bienes en cuidado, custodia y 

control, como tambien otros bienes propiedad de la Autoridad Maritima de 

Panama, como lanchas y vehiculos; o en caso de Lesiones de 10s colaboradores 

de la Autoridad Maritima de Panama se considerara a la Autoridad Maritima de 

Panama como terceros por la cual podran presentar reclamation bajo esta 

cobertura en caso de verse afectados por el desemperio del contratista y 

subcontratista. 

Todas estas coberturas deben tener endoso de notificacion a la Autoridad 

Maritima de Panama en caso de modificacion o falta de pago. 

Cualquier otro seguro requerido por las leyes vigentes en la Republics de 

Panama. 

LA CONCESIONARIA esta obligada a tener al dia, las polizas y fianzas exigidas en este 

Contrato. De igual forma, esta obligada a entregar a LA AUTORIDAD, mientras este 

Contrato este vigente, copia de la documentacion necesaria para probar que las Polizas y 

Fianzas se encuentran vigentes y pagas, segun la fecha de pago que acuerde LA 

CONCESIONARIA con cada una de las compariias aseguradoras. 

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: LA CONCESIONARIA declara y garantiza que: 

1. No infringira ninguna ley aplicable, cuyas infracciones pudieren afectar individual o 

conjuntamente el cumplimiento de las obligaciones que le corresponden bajo 10s 

terminos y condiciones de este Contrato. 

2. Ha examinado a cabalidad este Contrato, incluyendo todos 10s Anexos del mismo, 

asi como cualquier otra documentacion relacionada al acto de selection de 

contrat~sta objeto de este contrato, y que conoce bien sus terminos y 

d~sposiciones, por lo tanto renuncia a reclamos alegando desconocimiento de 10s 
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3. Posee, por si mismo, la experiencia y calificaciones adecuadas para desemperio 

de 10s servicios de conformidad con 10s terminos y condiciones de este Contrato. 

4 .  Que es propletaria, o cuenta con el derecho de uso, de todas las patentes, marcas 

comerciales, marcas de servicio, denominaciones comerciales, derechos de autor, 

licencias, franquicias, permisos y derechos de propiedad intelectual necesarios 

para rea!izar el desemperio de 10s servicios objeto del presente contrato, sin que 

haya conflict0 con 10s derechos de terceros. 

5.  Que posee la solvencia financiera necesaria para cumplir con este Contrato 

6. Que todas las personas que Ilevaran a cab0 alguna parte de 10s trabajos objeto de 

este contrato, cuentan o contaran con todas las certificaciones o idoneidades 

comerciales y profesionales requeridas por la ley aplicable para la prestacion de 

sus res~ect ivos servicios. 

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: Sujeto a 10s terminos y condiciones establecidos en 

este Contrato, LA CONCESIONARIA podra celebrar subcontratos para la ejecucion total 

o parcial de sus servicios, hasta un maximo del cuarenta por ciento (40%) de su 

facturacion bruta anual. 

Por la naturaleza del negocio objeto de este Contrato. LA CONCESIONARIA podra 

subcontratar, sin limitation del cuarenta por ciento (40%) de su facturacion bruta anual. 

en 10s casos en que, a) sea imperativo que 10s trabajos a realizar Sean ejecutados por 

una persona natural o juridica que tenga la exclusividad para ejecutar dichos trabajos: o 

b) cuando se trate de servicios que requieran de una certificacion, licencia o conocimiento 

tecnico especializado. 

Los subcontratos celebrados por LA CONCESIONARIA no crearan relacion juridica 

alguna entre LA AUTORIDAD y el Subcontratista correspondiente. La existencia de un 

subcontrato no libera a LA CONCESIONARIA de sus obligaciones, compromisos, 

garantias o responsabilidades frente a LA AUTORIDAD de acuerdo con este Contrato y 

con las leyes aplicables. 

La celebracion de 10s subcontratos debera ser notificada a LA AUTORIDAD de forma 

escrita, la que se reservara el derecho de suspender 10s trabajos subcontratados en 10s 

casos en que la misma cons~dere que d~chos subcontratos no cumplen con 10s 

estandares tecnicos exigidos a LA CONCESIONARIA. 

Todos 10s subcontratos celebrados entre LA CONCESIONARIA y 10s subcontratistas 

requeriran que estos se obliguen a cumplir con las leyes aplicables, y a no celebrar a su 

vez 5ubeontratos sln la autor~zac~on prevla y expresa de LA AUTORIDAD 
/ 

, I- 

C 
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P.diclonalmente dichos subcontratos estableceran el derecho de inspection de LA 

AUTORIDAD que se establece en el presente Contrato. En el supuesto que 10s 

subcontratlstas incumplieran con las obligaciones contenidas en este parrafo, LA 

CONCESIONARIA queda obligada a rescindir el contrato que haya celebrado con el 

subcontratista tan pronto ello sea de su conocimiento. 

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: LA CONCESIONARIA se compromete a mantener 

contratado el personal clave que indico en su Propuesta, o su equivalente en experiencia 

)1/2 calificaciones, durante el periodo de vigencia del presente contrato. 

LA CONCESIONARIA debera entregar a LA AUTORIDAD dentro de un periodo de seis 

(6) meses contados a partir de la entrada en vigencia de este Contrato! copia 

autenticada ante Notario de 10s Contratos de Trabajo a que se refiere el parrafo anterior 

debidamente firmados y sellados por el M~nisterio de Trabajo. 

En el caso de que alguno de 10s miembros del personal clave dejare de prestar servicios 

para LA CONCESIONARIA, esta debera inmediatamente informar a LA AUTORIDAD de 

dizha sltuacion, y procedera a remplazar a dicho personal con otro de conocimiento y 

experlencia igual o mejor, dentro de un periodo de noventa (90) dias calendarios 

contados a partir de la notificacion por escrito a LA AUTORIDAD, quien podra o no 

prorrogar dicho periodo a solicitud de LA CONCESIONARIA. 

LA AUTORIDAD podra rechazar, en un plazo maximo de diez (1 0) dias habiles, al nuevo 

personal clave propuesto por LA CONCESIONARIA, solo si este no cumple con 10s 

requisitos rninimos de experiencia ylo calificaciones establecidos en el Pliego de Cargos. 

En caso que LA AUTORIDAD no ejerciera su facultad de rechazo dentro del plazo antes 

mencionado. LA CONCESlONARlA podra hacer uso de 10s servicios laborales o 

profesionales del personal propuesto, reservandose LA AUTORIDAD la facultad de 

scllicitar a LA CONCESIONARIA la terminacion de la relacion laboral o profesional con el 

m srno por incumplimiento de 10s requisitos rninimos establecidos en el Pliego de Cargos. 

En caso de rechazo del nuevo personal propuesto, LA CONCESIONARIA debera ubicar 

dentro del plazo de noventa (90) dias calendarios otro personal que cumpla con 10s 

requisitos establecidos en el Pliego de Cargos y en 10s terminos dispuestos en esta 

clausula. 

A la ausencia del personal clave por vacaciones o enfermedad o por licencia de indole 

personal. LA CONCESIONARIA debera rernplazar al mismo de manera temporal con 

personal que curnpla con las calificaciones minimas de dicho personal clave. 

, C~&USULA VIGESIMA QUINTA: LA AUTORIDAD tendra derecho a sollcltar el 
, 

, ,- 
' 

re-nciazo o la remoc~on de cualquler personal de LA CONCESIONARIA 51 dlcho personal 
\ 
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incurre en actos dolosos o en violaciones graves a las obligac~ones del CONTRATO. En 

este caso LA CONCESIONARIA tendra la obligation de remplazar este personal en un 

period0 max~mo de noventa (90) dias calendarios a partir de la notification por escrito de 

LA AUTORIDAD. 

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: Las partes declaran, y asi lo reconocen, que no existe 

relacion juridica entre LA AUTORIDAD y 10s trabajadores de LA CONCESIONARIA. 

CLAUSULA VIGESIMA SEP-1-IMA: Son causales de resolucion administrativa de este 

contrato, ademas de las establecidas en la Ley No.22 de 2006 (Texto ~ n i c o )  a la fecha 

de entrada en vigencia del Contrato, las siguientes: 

1 .  El incumplimiento de las clausulas pactadas. 

2 .  Vencimiento del plazo de la concesion. 

3. La quiebra o concurso de acreedores de LA CONCESIONARIA, o por 

encontrarse en estado suspension o cese de pagos, sin que se haya producido la 

declaratoria de quiebra correspondiente. 

4. La muerte de LA CONCESIONARIA, de ser esta una persona natural, en 10s 

casos en que deba producir extincion de EL CONTRATO conforme a las reglas 

del Codigo Civil. 

5. La incapacldad fisica permanente de LA CONCESIONARIA, de ser esta una 

persona natural, certificada por medico idoneo, que le imposibilite la continuacion 

del objeto de este Contrato. 

6. Disoluc~on de LA CONCESIONARIA cuando se trate de persona juridica, o de 

alguna de las sociedades que integran un Consorcio o Asociacion Accidental, 

salvo que 10s demas miembros del Consorcio o Asociacion Acc~dental pueda 

cumplir este CONTRATO. 

7. El termino del objetivo por el cual se otorgo LA CONCESION. 

8. El acuerdo mutuo entre LA AUTORIDAD y LA CONCESIONARIA. 

9. Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se destruyen 10s bienes otorgados en 

concesion, de tal forma que hagan imposible el objeto de la concesion. 

10. Si LA CONCESIONARIA viola o incumple de manera grave y reiterada las 

disposiciones de cualquier Ley Aplicable ylo Permisos para la ejecucion de la 

concesion. 

11. Que LA CONCESIONARIA no mantenga las coberturas de seguros y/o fianzas 

que debe mantener segun establece el Pliego de Cargos y el Contrato; 

12. Que LA CONCESIONARIA ceda este Contrato, sin autorizacion previa y por 

escrito de LA AUTORIDAD. 

13. La conducta delictiva, judicialmente declarada, de LA CONCESIONARIA 

durante 
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C ~ U S U L A  VIGESIMA OCTAVA: La resolucion administrativa del contrato se ajustara a 

las siguientes reglas: 

1. Cuando ex~sta alguna causal para la resolucion administrativa del contrato, la 

entidad contratante adelantara las diligencias de investigacion y ordenara la 

realization de las actuaciones que conduzcan al esclarecimiento de 10s hechos, 

que pudiesen comprobar o acreditar la causal correspondiente. 

2. No obstante, cuando sea factible, la entidad contratante podra otorgarle, al 

contratista. un plazo para que corrija 10s hechos que determinaron el inicio del 

procedimiento. 

3. Si la entidad contratante considera resolver administrativamente el contrato, se lo 

notificara al afectado o a su representante, serialandole las razones de su 

decision y concediendole un termino de cinco dias habiles, para que conteste y, a 

la vez, presente las pruebas que considere pertinentes. 

4. La resolucion debe contener una exposicion de 10s hechos comprobados. de las 

pruebas relativas a la responsabilidad de la parte, o de la exoneracion de 

responsabilidad en su caso, y de las disposiciones legales infringidas. 

5.  Dicha resolucion podra ser recurrida de acuerdo a las disposiciones establecidas 

en la Ley General de Contrataciones Publicas vigente al momento de emitida la 

Resolution antes serialada, o en su defect0 lo dispuesto en la Ley de 

Procedimiento Administrativo General. 

6. Una vez agotada la via gubernativa, sera recurrible ante la jurisdiccion 

contencioso-administrativa, de conformidad con las disposiciones que regulan la 

materia. 

Los vacios que se presenten en este procedimiento se supliran con las disposiciones 

pertinentes en materia maritima y las dispuestas en la Ley de Procedimiento 

Administrativo General Panametio. 

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: LA AUTORIDAD podra, por razones de interes 

publico, ordenar el rescate adrninistrativo de 10s bienes y las obras dados en concesion, 

previa autorizacion del CONSEJO DE GABINETE. 

Las sumas que LA CONCESIONARIA deba en concept0 de impuestos, tasas, multas, 

recargos o cualesquiera cuentas pendientes con alguna institution del Estado o el 

municipio seran descontadas por LA AUTORIDAD privativa y automaticamente del pago 
-----/.-, r5T,:!;, 

--r<f~..:.ppr-'y:~iikpto . .  . . .  de rescate administrativo que deba recibir LA CONCESIONARIA y .. .. .. : . . .L I . -  

. - . ,, ' .  \, . .  d/ 

,* .- 
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aplicadas a 10s impuestos, tasas, multas, recargos o cuentas pendientes, segun 

corresponda. 

En caso de que 10s bienes que deben revertir a LA AUTORIDAD conforme este Contrato 

est€n gravados, LA AUTORIDAD debera retener de la indemnizacion o compensacion 

por concept0 de rescate adrninistrativo a que tiene derecho a recibir LA 

CONCESIONARIA un monto equivalente a las sumas pendientes de pago por las 

obligaciones garantizadas, segun lo certifiquen sus respectivos acreedores, de manera 

que las garantias correspondientes Sean liberadas y la entidad concedente reciba libres 

de gravamenes 10s bienes objeto de rescate. Estos montos retenidos correspondientes a 

las obligaciones garantizadas de LA CONCESIONARIA seran cancelados directamente a 

10s acreedores hipotecarios, cuando este en firme la resolucion por la cual se aplica la 

facultad del Estado de declarar el rescate administrativo de LA CONCESION. Cumplldas 

las retenciones descritas, se hara el pago a LA CONCESlONARlA de cualquier 

ienanente de la indemnizacion. En ningun caso el Estado cancelara montos de 

obligaciones garantizadas que no puedan ser satisfechos exclusivamente con la 

indemnizacion o compensacion reconocida a LA CONCESIONARIA. 

En el evento de que se realice el rescate administrativo de acuerdo a lo dispuesto en la 

presente clausula, le seran devueltas a LA CONCESIONARIA las fianzas y polizas 

aportadas con motivo de este contrato previa solicitud por escrito de LA 

CONCESIONARIA. 

CLAUSULA TRIGESIMA: LA CONCESIONARIA libera de responsab~lidad al Estado y a 

sus Representantes por cualquier pleito en contra de LA CONCESIONARIA que resulte 

en demandas o accion de cualquier indole, promovida por cuaiquier persona. natural o 

juridica, por causa de dafios o perjuicios reales o infundados, como consecuencia de la 

ejecucion de cualquier servicio o trabajo; del empleo de cualquier persona, o metodos: o 

por omision de cualquier acto o por negligencias, descuidos o desaciertos de LA 

CONCESIONARIA o sus empleados o subcontratistas en la ejecucion de 10s servicios o 

trabajos. 

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: Todas las notificaciones, al igual que todas las 

oiras comunicaciones requeridas o permitidas segljn este Contrato, deberan realizarse 

por escrito y ser entregadas personalmente a la direccion de la parte correspondiente 

como aparece indicado a continuacion, o aquella otra direccion que dicha parte le haya 

ind~cado a la otra mediante notification escrita enviada con por lo menos diez (10) dias 

calendario de anticipation, documento que formara parte integral de 

, , 
A LA AUTORIDAD: 

. :  
/ 

k ,  

. , , . . ,  
Oficina del Administrador de la Autoridad Maritima de Panama > 

.. , .. . ,-,.a! ., L:...~.::. : . . - ., ... 
i',<,, LC:>: , - . - .r.. , 

. . , :::.- . - -  - Edificio PanCanal Plaza, Avenida Omar Torrijos Herrera, 

Albrook, Ancon, Panama, Panama. 
.. -57 

- - 
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U 

Ofic~na del Admlnistrador de la Autoridad Maritima de Panama 

Edificio 5534, Diablo Heights 

kncon, Panama, Panama 

A LA CONCESIONARIA, 

Oficina de la Gerencia General 

kstillero del Rec~nto Portuario de Balboa 

kven~da Roosevelt, 

Ancon. Panama, Panama 

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: De conformidad con lo dispuesto por la Ley 

General de Contrataciones Publicas, cada uno de 10s miembros de LA 

CONCESIONARIA respondera solidariamente de todas y cada una de las obligaciones 

de LA CONCESIONARIA frente a LA AUTORIDAD, y EL ESTADO derivadas del 

presente Contrato, por lo tanto LA CONCESIONARIA se compromete a que: 

Todas las compahias miembros de LA CONCESIONARIA son y seran responsables de 

folrna conjunta y solidaria ante LA AUTORIDAD y EL ESTADO por el debido y puntual 

cumplimiento, por parte de LA CONCESIONARIA, de todas y cada una de las 

obligaciones, garantias, deberes, y tareas de LA CONCESIONARIA establecidas en este 

Contrato y de conformidad con 10s terminos del mismo, y de la misma forma cumplira con 

Cichas obligaciones, garantias, deberes y tareas de acuerdo a 10s terminos de 10s 

documentos del Contrato. 

Dicha responsab~l~dad solidaria y conjunta se mantendra sin alteraciones y en plena 

vrgencia y efecto y no seran, de forma alguna, liberados o eximidos o absueltos de la 

responsab~l~dad. 

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA: El lider del Consorcio es el representante de LA 

CONCESIONARIA ante LA AUTORIDAD, EL ESTADO y/o TERCEROS; el Lider tendra 

autoridad para obligar a LA CONCESIONARIA y por tanto a todas las otras compatiias 

miembros del Consorcio, a cumplir con el presente contrato. 

LA CONCESIONARIA podra designar otras representaciones por escrito, con las 

facultades y limitaciones correspondientes. 

El Consorcio no podra sufrir ningun cambio, sin el consentimiento expreso de LA 

AUTORIDAD. 

CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA: Las partes declaran bajo juramento que aceptan y 
,,-, ~<:;3,s~,:. 

--~.--:-:se7s?,he-t&, a 10s terminos de la Ley No58 de 12 de dic~embre de 2002, que establece /-: . . , /-. . /.Y .. , 
. . 

. . . , > _ , . '  
. ., :.y> 

. . . . . . . 
, . . ' I 
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medidas de retorsion en caso de restricciones discriminatorias extranjeras contra la 

Republica de Panama. 

LA CONCESIONARIA renuncia a intentar reclamation diplomatica en lo tocante a 10s 

deberes y derechos originales del contrato, salvo en caso de denegacion de justicia. 

No se tendra como denegacion de justicia cuando LA CONCESIONARIA ha tenido 

disponibles 10s recursos y medios de accion, sin haber hecho uso de ellos y que pueden 

emplearse conforme a las leyes panametias. 

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA: El hecho de que LA AUTORIDAD o L A  

CONCESIONARIA se abstengan de ejercer todos o cualquiera de sus derechos bajo 

este Contrato o conforme a cualquier Ley Aplicable, o incurran en cualquier demora en 

ejercerlos, no constituye ni se podra interpretar como una renuncia a esos derechos. 

CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA: L A  CONCESIONARIA no podra ceder total. ni 

parcialmente este Contrato ni ninguno de sus derechos u obligaciones, intereses, o 

derechos similares bajo el Contrato o las Leyes Aplicables, sin el previo consentimiento 

por escrito de LA AUTORIDAD. 

CLAUSULA TRIGESIMA SEPTIMA: L A  CONCESIONARIA garantiza, se compromete y 

dec!ara que ni ella ni ninguna parte relacionada con ella ha incurrido ni incurrira, directa o 

indrectamente, en ninguna de las siguientes conductas. 

Pagar, dar, entregar, recibir, prometer, o acordar una dadiva, coima, soborno, regalos. 

aportes o comisiones ilegales u otras cosas de valor, bajo cualquier modalidad, ni ha 

pagado o pagara directa o indirectamente cantidades ilicitas como premios o incentivos, 

en moneda local o extranjera, en la Republica de Panama o en cualquier otro lugar en 

que dicha conducta se relacione con el Contrato o en cualquier otro lugar en violation de 

leyfs aplicables, lo que incluye sin limitacion cualquier legislacion anticorruption de la 

Repljblica de Panama, o cualquier ley similar de la Reptiblica de Panama, a: 

1 .  Cualquier persona, sabiendo que todo o una porcion de dicho pago, coima, 

soborno, dadiva, regalo, comisiones ilicitas, regalos o cantidades ilicitas seran 

ofrecidas. entregadas, o prometidas a servidores publicos. partidos politicos, 

representantes o agentes del Estado. partidos politicos o candidatos politicos o 

terceros con influencia sobre funcionarios gubernamentales o empleados; ylo 

2. Cualquier funcionario o empleado publico, directive de partido politico o candidato 

politico o tercero quien, debido a su posicion o cercania sobre un servidor publico 

pueda influir en la ejecucion o supervision del Contrato o sobre cualquier accion 
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ejecucion de todas ylo cualquiera de las actividades incluidas en el Contrato 

CLAUSULA TRIGESIMA OCTAVA: A partir de la entrada en vigencia del presente 

contrato por parte de la Contraloria General de la Republica, LA CONCESIONARIA no 

sera responsable por asuntos ambientales relativos a la concesion, except0 cuando estos 

Sean causados por su falta o negligencia durante el uso y operacion de dichas areas e 

instalaciones por parte de LA CONCESIONARIA, dentro del termino o period0 de la 

concesibn, desde que esta haya comenzado con la operacion y explotacion de la 

concesion. 

CLAUSULA TRIGESIMA NOVENA: Este Contrato ha sido negociado, redactado y 

suscrito en idioma espariol. Toda comunicacion; acto o contrato entre las partes en lo qlle 

se refiere al Contrato debera realizarse en idioma espafiol. No obstante, tanto el Contrato 

como cualquier documentacion relacionada con el mismo podran ser traducidos a otros 

idiomas. en cuyo caso la parte que asi lo requiera debera asumir el costo 

correspondiente. En caso de presentarse algun conflict0 entre el texto del Contrato y 

cualquier comunicacion, acto o contrato que surja o se derive de el, y el texto de cualquier 

traduccion de estos, la version en espafiol que fue suscrita por las partes sera la que 

~revalezca. 

CLAUSULA CUADRAGESIMA: Este Contrato se regira por las leyes de la Republica de 

Panama. Los conflictos que surjan entre LA CONCESIONARIA y LA AUTORIDAD 

quedan sujetos a la jurisdiccion de 10s tribunales de la Republica de Panama. 

CLAUSULA CUADRAGESIMA PRIMERA: LA CONCESIONARIA por este medio 

declara y manifiesta que se ha familiarizado con toda la documentacion entregada por LA 

AUTORIDAD antes de la suscripcion del Contrato y con toda la documentacion 

relacior1ada al acto public0 y a la legislacion nacional y tratados internacionales en 10s 

que la Republica de Panama sea signataria: que regulen la materia objeto de este 

Contrato: y, no podra en ningun caso, alegar desconocimiento alguno de sus parl-es. 

LA CONCESIONARIA debera mantenerse al corriente y completamente bien infclrmada 

con respecto a todas las leyes. disposiciones legales, tanto nacionales como municipales 

y todas las regulaciones pertinentes que en alguna forma afectan el desarrollo del 

contrato. incluyendo y sin limitar. reglamentos de seguridad, sanidad, Codigo de Trabajo, 

Codigo Fiscal, Codigo Administrative, legislacion vigente sobre Riesgos Profesionales, 

Seguros de Obreros y cualquier otro requisito que las leyes de Panama establezcan. 

CLAUSULA CUADRAGESIMA SEGUNDA: LA CONCESIONARIA declara haber 

comprobado por si las condiciones generales y locales del Astillero que puedan afectar 

sus operaciones y sus costos, con la excepcion de la existencia de cualesquiera vicios y 

_ defectos;;o~ultos de las ~nstalac~ones, 10s b~enes muebles e lnmuebles dados en 
- L , t3:iL7- - ,?, 

/ 
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defectos ocultos de las instalaciones, 10s bienes muebles e inmuebles dados en 

concesion. 

CLAUSULA CUADRAGESIMA TERCERA: LA CONCESIONARIA adhiere al original del 

presente contrato, timbres fiscales por la suma de NOVENTA Y NUEVE MIL CIENTO 

NOVENTA Y SlETE BALBOAS CON 861100 (BI. 99,197.86). 

Dado en la Ciudad de Panama, a 10s 

del at70 dos mil doce (2012). 

( ) dias del mes d e 

POR LA AUTORIDAD POR LA CONCESlONARlA 

. - - ?  
_- -- I __I- ---- -- 

ROBERTO J. LINARES T. 2 1 -9 - 1 2 CECILIA BENAVIDES CORTES 21-9-12 

ADMINISTRADOR DE LA CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

AUTORIDAD MAR~TIMA DE 

PANAMA % 

REFRENDO 

No 27209 Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de enero de 2013 27



REPUBLICA DE PANAMA 

OTROS IMPUESTOS Y MULTAS 
?\', ',!;..lGa para al ieylu de psqo 

/020x7-:/- -3 7,f 789 
R.U.C. I Cedula I NT 

:;nu Timbres 9 . 7 , /q7 , 26 , , Multa Formular1020 (Anual) N E E ;  t- cn 1 
8 Multa de Juzgados -- 
I Laboratorlos y Centros Especlales 

- 1  Total Pagado I Balboas / Cts. 1 
Efectivo 

Cheques O / q / q  7 )  p;-6 
I '  ' - 

, Otros Titulos 
I I 

Total <?r, ,C, , j  I $ f A  
L V 

Nombre legible de qulen efectua el pago 

'4 
0 m 
0 U 
recaudadora 
C, P 

No 27209 Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de enero de 2013 28



ANEXO No. 1 

Plano del Poligono de la Concesion y descripcion del Poligono de la Concesion. 

SUPERFlClE DE LA CONCESION: 
Area 6 HAS + 4,613.409 m2 

Las coordenadas descritas estan basadas en: 

Sistema De Proveccion: Universal Transverse Mercator (UTM) 

Datum: NAD - 27. -- 

POL~GONO - Area 6 HAS + 4,613.409 m2 

Partiendo del punto I, con Coordenadas Norte 989928.602 y Este 657943.459 se mide una Distancia de 44 810 rn 

con Rumbo S 20° 47' 38" W, para llegar al punto 2 

Partiendo del punto 2, con Coordenadas Norte 989886.708 y Este 657927.550 se rnide una Distancia de 20.010 rn 

con Rumbo S 21° 47'42" W, para llegar al punto 3. 

Partiendo del punto 3, con Coordenadas Norte 989868.127 y Este 657920.120 se mide una Distancia de 20.040 m 

con Rumbo S 25O 59' 37" W, para llegar al punto 4. 

Part~endo del punto 4, con Coordenadas Norte 989850.114 y Este 657911.337 se mide una Distancia de 20.000 rn 

con Rumbo S 30' 35' 36" W, para llegar al punto 5. 

Partiendo del punto 5, con Coordenadas Norte 989832.901 y Este 657901.160 se mide una Distancia de 19.970 rn 

con Rurnbo S 35O 09' 47" W, para llegar al punto 6. 

Partiendo del punto 6, con Coordenadas Norte 989816.575 y Este 657889.659 se mide una Distancia de 19.980 rn 

con Rumbo S 3g0 54' 50" W, para llegar al punto 7. 

Partiendo del punto 7, con Coordenadas Norte 989801.250 y Este 657876.839 se mide una Distancia de 155 190 m 

con Rumbo S 42O 57' 06" W, para llegar al punto 8. .. 

Partiendo del punto 8, con Coordenadas Norte 989687.660 y Este 657771.094 se mide una Distancia de 20.000 rn 

con Rumbo S 46O 32' 17" W, para llegar al punto 9. 

Partiendo del punto 9, con Coordenadas Norte 989673.907 y Este 657756.852 se mide una Distancia de 20.000 m 

con Rumbo S 51° 05' 05" W, para llegar al punto 10. 

Partiendo del punto 10, con Coordenadas Norte 989661.340 y Este 657741.016 se mide una Distancia de 30.540 m 

con Rumbo S 46O 09' 53" W, para llegar al punto 11 

Partiendo del punto 11, con Coordenadas Norte 989640.189 y Este 657718.987 se mide una Distancia de 85.1 10 rn 

con Rurnbo N 47O 12' 30" W, para llegar al punto 12. 

Partiendo del punto 12, con Coordenadas Norte 989698.006 y Este 657656.532 se mide una Distancia de 145 420 m 

con Rumbo S 43O 00' 19" W, para llegar al punto 13. 

Partiendo del punto 13, con Coordenadas Norte 989591.658 y Este 657557.342 se mide una Distancia de 11.150 m 

con Rurnbo N 47O 44' 28" W, para llegar al punto 14. 

Partiendo del punto 14, con Coordenadas Norte 989599.155 y Este 657549.091 se mide una Distancia de 16.310 rn 

con Rumbo N 43O 06' 35" E, para llegar al punto 15. 

Partiendo del punto 15, con Coordenadas Norte 98961 1.064 y Este 657560.239 se mide una Distancia de 39.850 m 

con Rumbo N 46O 55' 30" W, para llegar al punto 16. 

Partiendo del punto 16, con Coordenadas Norte 989638.278 y Este 657531.132 se mide una Distancia de 59.990 rn 

con Rurnbo S 43' 56' 44" W, para llegar al punto 17. 

Partiendo del punto 17, con Coordenadas Norte 989595.087 y Este 657489.502 se mide una D~stanc~a de 7.380 rn 

con Rurnbo N 85O 18' 33" W, para llegar al punto 18. 

Partiendo del punto 18, con Coordenadas Norte 989595.691 y Este 657482.141 se mide una Distancia de 6.690 m 

con Rumbo N 15O 34' 08" W, para llegar al punto 19. 

Partiendo del punto 19, con Coordenadas Norte 989602.137 y Este 657480.345 se mide una Distancia de 61.010 m 

con Rumbo N 42' 55' 04" E, para llegar al punto 20. 

Partiendo del punto 20, con Coordenadas Norte 989646.818 y Este 657521.891 se mide una Distancia de 31.730 rn 

con Rumbo N 43O 01' 47" E, para llegar al punto 21 

Partiendo del punto 21, con Coordenadas Norte 989670.016 y 5 s t e  657543.546 se rnide una Distancia de 27.1 10 rn 
,-K ..,<Ti '8. ~ 

con Rurnbo N 47' 17' 13" W, para llegar at punto 2s-.5.;.;,.:;;-';'2::.'.;s5..- 
,;-. ;,.>:,: '"!it., ,. ..:::.::'" 

,.-A . ,.., ". . , ,:.., r'.. , 1;- , ,f \y.; .,;,:,, $7, .., . 

\Parametros Tecnicos - Contrato de Concesion 
. .,C' < b  r.!~..'? ~ --: ,,.,\t 

:.".'..- 
ASTILLERO BALBOA 

- .  . ~. . -  . 1 d e 2  , '  

No 27209 Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de enero de 2013 29



del punto 22, con 

bo N 42' 58' 17" E, 

Coordenadas Norte 989688.407 y Este 657523.625 se mide una Distancia de 58.690 m 

para llegar al punto 23. 

Coordenadas Norte 989731.350 y Este 657563.630 se mide una Distancia de 12.610 m 

con Rumbo N 47' 01' 51" W, para llegar al punto 24. 

Partiendo del punto 24, con Coordenadas Norte 989739.945 y Este 657554.403 se mide una Distancia de 7.850 m 

con Rumbo N 42" 58' 17" E. para llegar al punto 25. 

Partiendo del punto 25, con Coordenadas Norte 989745.689 y Este 657559.754 se mide una Distancia de 8.440 m 

con Rumbo N 19' 16' 45" E, para llegar al punto 26. 

Partiendo del punto 26, con Coordenadas Norte 989753.651 y Este 657562.539 se mide una Distancia de 84.110 rn 

con Rumbo N 47' 01' 44" W, para llegar al punto 27. 

Partiendo del punto 27, con Coordenadas Norte 989810.983 y Este 657500.996 se mide una Distancia de 1.730 m 

con Rumbo N 10' 57' 56" W, para llegar al punto 28. 

Partiendo del punto 28, con Coordenadas Norte 989812.681 y Este 657500.667 se mide una Distancia de 86.860 m 

con Rumbo S 47' 01' 44" E, para llegar al punto 29. 

Partiendo del punto 29, con Coordenadas Norte 989753.475 y Este 657564.222 se mide una Distancia de 15.280 m 

con Rumbo N 42' 58' 16" E, para llegar al punto 30. 

Partiendo del punto 30, con Coordenadas Norte 989764.655 y Este 657574.637 se mide una Distancia de 12 850 m 

con Rumbo S 47' 01' 40" E, para llegar al punto 31 

Partiendo del punto 31, con Coordenadas Norte 989755.896 y Este 657584.039 se mide una Distancia de 6.200 m 

con Rumbo N 42' 50' 03" E, para llegar al punto 32. 

Partiendo del punto 32, con Coordenadas Norte 989760.433 y Este 657588.265 se mide una Distancia de 3.100 m 

con Rumbo S 47' 01' 35" E, para llegar al punto 33. 

Partiendo del punto 33, con Coordenadas Norte 989758.320 y Este 657590.533 se mide una Distancia de 5.240 m 

con Rumbo S 72' 06' 42" E, para llegar al punto 34. 

Partiendo del punto 34, con Coordenadas Norte 989756.711 y Este 657595.518 se mide una Distancia de 61.100 m 

con Rumbo N 43' 01' 16" E, para llegar al punto 35. 

Partiendo del punto 35, con Coordenadas Norte 989801.384 y Este 657637.207 se mide una Distanciade 58.020 m 

con Rumbo N 47' 03' 17" W, para llegar al punto 36. 

Partiendo del punto 36, con Coordenadas Norte 989840.913 y Este 657594.736 se mide una Distancia de 75.250 m 

con Rumbo N 42' 58'40" E, para llegar al punto 37. 

Partiendo del punto 37, con Coordenadas Norte 989895.967 y Este 657646.035 se mide una Distancia de 60.260 m 

con Rumbo S 47' 00' 55" E, para llegar al punto 37-A. 

Partiendo del punto 37-14, con Coordenadas Norte 989854.842 y Este 657690.154 se mide una Distancia de 28.410 

rn con Rumbo N 42' 58' 34" E, para llegar al punto 37-8. 

Partiendo del punto 37-8, con Coordenadas Norte 989875.628 y Este 657709.521 se mide una Distancia de 65.050 

m con Rumbo S 47' 00' 55" E, para llegar al punto 38. 

Partiendo del punto 38, con Coordenadas Norte 989831.277 y Este 657757.107 se mide una Distancia de 109.750 m 

con Rumbo N 43' 04' 41" E, para llegar al punto 39. 

Partiendo del punto 39, con Coordenadas Norte 98991 1.479 y Este 657832.026 se mide una Distancia de 80.000 m 

con Rumbo N 47' 38' 21" E, para llegar al punto 40. 

Partiendo del punto 40, con Coordenadas Norte 989965.386 y Este 657891 . I43  se mide una Distancia de 24.800 m 

con Rumbo S 50' 05' 05" E, para llegar al punto 41 

Partiendo del punto 41, con Coordenadas Norte 989949.470 y Este 657910.168 se mide una Distancia de 15.770 m 

con Rumbo N 69' 53' 09" E. para llegar al punto 42. 

Partiendo del punto 42, con Coordenadas Norte 989954.892 y Este 657924.973 se mide una Distancia de 32 140 m 

con Rumbo S 35' 06' 48" E, para llegar al punto 1 
rT.---.-..s--. . . -. - ~ 

, V  ,,>"". . . , - ; i  , - ,.,,;- ;< : : ..:::i ..,. . '. ,:., J,",,$.I 
I . --  ' ' ~  

, r- , -,,\, .,,:, ; ,:.: , . :~ , , , : ,.;: :i:::?~:*, 
8 .  , 

POR LA AUTORIDAD POR LA CONCESIONARIA 

...- 7 
,- .- 

ROBERTO J I-INARES T 

& T---.-;-- --- 
a=<. I 

CECILIA BENAVIDES CORTES 
. . .,.. 

Li__.L.r .i ..'. . . - . . 
. .~ _ - . . .. . . . . . . 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

Parametros Tecnicos - Contrato de Concesion , I? 
v' ? 

ASTILLERO BALBOA < 

2 de 2 ,.,< 
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AREA EN CONCESION: 6 HAS + 4,613.409 m2 

POI-IGONO DE ASTILLERO DE PUERTO BALBOA 
AREA: 6 HAS + 4,613.409 m2 
SISTEMA DE PROY: UTM 
DATUM: NAD - 27 
ZONA: 17N - 84" W to 78" W 

, - 
LA DESCRIPCION DEL POLIGONO SE , . 

EN ANEXO No.1, FOJA: 5593, 5594 

lns&tor de Obn 
Departamento de Ingenierfa 

Autoridad Maritima de Panami 
30 -nod -a& 

I PLAN0 DEMOSTRATIVO I 
DEPARTAMENTO DE 

ASTILLERO DE PUERTO BALBOA 
CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
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AREA EN CONCESION: 6 HAS + 4,613.409 m2 

POLIGONO DE ASTILLER0 DE PUERTO BALBOA 
AREA: 6 HAS + 4,613.409 m2 
SlST €MA DE PROY: UTM 
DATUM: NAD - 27 

EN ANEXO No.1, FOJA: 5593,5594 
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5595  
ANEXO No. 2 

Plan de inversion propuesto por LA CONCESIONARIA en su oferta. 
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CONSORCIO NlEC SHIPYARDS 

Licitacion Por Mejor Valor No 2011-2-03-0-08-LV-002437 "CONCESION PARA EL 
DESARROLLO, ADNIINISTRACION Y OPERACIOIV DE UIV ASTILLERO EN EL SECTOR 
PAC~FICO COMPLEJO PORTUARIO DE BALBOA EN LA PROVlNClA DE PANAMA 

CRlTERlO #3: Plan de Inversion durante el periodo de vigencia de la concesion 

Este criterio de evaluacion administrativa, a su vez, estara compuesto de 10s siguientes 
factores con sus respectivos requisitos minimos del cual se inicia la evaluacion de cada 
uno y su respectiva puntuacion: 

Factor #3.1: Plan de inversion garantizado en 10s 20 atios de concesion. El proponente 
debera presentar un plan de inversion garantizada que debera ejecutar en 10s 20 afios de 
concesion, el cual debera detallarse en cuatro (4) periodos de cinco (5) atios, que estara 
bajo la supervision de la Entidad Licitante. En caso que en un periodo no se logre el 
objetivo meta propuesto de inversion, se le aplicara una multa por incumplimiento, de 
acuerdo a la metodologia que se desarrolla en el contrato. Este plan de inversion debe 
estar fuera de 10s gastos fijos de operacion como salarios, prestaciones sociales y 
laborales, impuestos nacionales o municipales, canon de la concesion. 

En ningun caso el plan de inversion podra contemplar un monto menor a 10s tres (3) 
millones de dolares americanos USD .3, 000,000.00, dentro de 10s dos (2) afios iniciales, 
a partir del refrendo del respectivo Contrato, 10s cuales seran invertidos para la 
adecuacion e inicio de operaciones a capacidad maxima de 10s tres (3) diques secos, 
ubicados dentro del astillero objeto del presente Pliego de Cargos. 

Para la computo de 10s 3 millones de dolares americanos antes mencionados, unicamente 
podran tomarse en cuenta las inversiones realizadas en infraestructura. 

Se considera que se deben invertir cinco (5) millones minimo en la adecuacion e inicio de 
operaciones a capacidad maxima de 10s tres (3) diques secos ubicados en el Astillero 
objeto de este Acto de Selection de Contratistas. Ademas, se debe realizar una inversion 
de tres (3) millones para la adecuacion, operacion y adrninistracion del Astillero. Esto da 
un total de Ocho (8) millones como inversion minima que debe realizar el oferente. 

Para evaluar este factor se debera presentar la informacion detallada de 10s proyectos de 
inversion en 10s cuatro (4) periodos de cinco (5) afios, durante 10s veinte (20) atios de la 
concesion. 
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SHIPYARDS 
R MEJOR VALOR NO. 2011-2-03-0-08-LV-002437 

A-"i 

CONSORCIO M E C  SHIPYARDS 

Se compromete a: 

Eiecutar el Plan de inversion garantizado en 10s 20 afios de concesion, sue a continuacion se 

describe en detalle. 

Presentado como requisito de la 

Licitacion por Mejor Valor No. 2011-2-03-0-08-LV-002437 

Criterio #3" 

Factor #3.1 
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R MOOR VALOR NO. 2011-2-03-0-08-LV-002437 

INDICE DE CONTENIDO 

1. lntroduccion. 

2. Sistema de Compuertas de Dique. 

3. Sistema Electrico. 

4. Sistema de Bombeo. 

5. Certificacion ISPS Re - Certificacion 

6. Certificacion IS0 9001:2008 

7. Plan de Inversion como requisito de la Licitacion por Mejor Valor No. 2011-2-03-0- 
08-LV-002437. 
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No. 

1. Introduccion. 

Como parte del compromiso de participar en la LlClTAClON POR MEJOR VALOR No. 2011-2-03-0- 
08-LV-002437, MEC SHIPYARDS somete la  presente Propuesta de Inversion de Capital para la 
"Puesta en marcha, Modernizacion y sostenibilidad operativa del Astillero ubicado en el 
Complejo Portuario Balboa", en la entrada del Pacifico del Canal de Panama, durante el period0 
en que se otorga la concesion. 

El proposito de las inversiones de Capital presentadas en esta propuesta es mejorar la eficiencia 
del Astillero y asi posicionarlo como un Astillero de alta productividad a nivel regional, con niveles 
y estandares de produccion de clase mundial. Nuestra propuesta tiene como objetivo el hacer de 
Panama el centro de Construcciones y Reparaciones maritimas por excelencia de la region. 

Las inversiones propuestas tendran un impact0 positivo en la economia del pais, aumentara la 
oferta de servicios que presenta el pais a industria maritima internacional, creara puestos de 
trabajo permanentes directos, al igual que empleos directos e indirectos. 

La Inversion incluye el reacondicionamiento de las instalaciones de infraestructura de produccion 
existentes con el fin de cumplir con 10s estandares minimos y promover 10s servicios a ser 
prestados por el Astillero. Pretendemos transformar las actuales instalaciones en una moderna 
infraestructura, lo cual unido al conglomerado de actividades maritimas, altos niveles y calidad de 
entrenamiento y educacion y ambiente competitivo del pais apoyara el crecimiento de nuestro 
proyecto. 

En adicion al reacondicionamiento y expansion en la capacidad fisica de produccion, el plan de 
inversion pretende aumentar la eficiencia operativa del Astillero, asi como tambien ser reconocido 
como lider en la implernentacion de normas ambientales y de seguridad industrial. El aumento en 
esta eficiencia impactara positivamente a todo el conglomerado de actividades maritimas en 
Panama, incluyendo a 10s armadores, proveedores de servicios maritimos, agencias, entre otros. 

A continuacion una descripcion grafica del Astillero. 
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EJOR VALOR NO. 2011-2-03-0-08-LV-002437 A,? 3 . 'Y 

de partida hacemos referencia a las condiciones actuales del Astillero siendo 10s 
aspectos mas importantes 10s siguientes en cuanto a lnfraestructura se refiere: 5601J 

2. Sistema de Com~uertas de Diques. 

Las puertas del Dique 1 y 10s "Caissons" de 10s otros dos Diques deben ser reparadas y sujetas a un 
plan de mantenimiento preventivo a lo largo del periodo de la Concesion. 

lmagen de las compuertas de Dique 1 (Panamax). 

Puerta Dique # 1 

Necesidad: Estas son las puertas que impiden que el agua entre hacia la fosa, hasta el 
rnomento tiene alrededor de 20 aiios sin que hay sido sometida a un mantenimiento mayor. 
Como parametro el Canal de Panama ejecuta un mantenimiento en su puertas cada 5 aiios, las 
Fuertas del Dique # 1 son del mismo tamaiio que la de las esclusas del Canal de Panama. 

Inversion: La Inversion consistira en reparaciones a esta Compuerta que incluira reparaciones 
de 13 estructura y al sistema mecanico. 

Beneficios: 
Mayor Seguridad. 
Mejor Funcionamiento del Sistema Permitiendo Varadas y Desvaradas mas Agiles. 

Ahorro en Mantenimiento Correctivo Menor. 

Ahorro en Demoras. 

Disminucion en el tiempo de atencion por nave. 
\, 
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MEJOR VALOR NO. 2011-2-03-0-08-LV-002437 

lmagen del Dique 1 (Panamax). lmagen Compuertas internas Dique 1 

Cajon del Dique 2 y 3. 

Necesidad: Actualmente 10s cajones de ambos diques aunque operan correctamente necesitan 
ser reparado en estructura y proteccion. 

Inversion: La inversion consiste en la  reparacion de la  estructura en planchas de 10s cajones, 
reemplazo de Acero y proteccion con Pintura. 

Beneficios: 
Mayor seguridad en las operaciones de varada y desvarada. 
Mejora estructural del cajon garantizando una retencion adecuada de agua fuera del dique. 

Ahorro en mantenimiento correctivo. 
Ahorro en costos de demoras. 

lmagen de las compuertas de Dique 3. 
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Los montos de inversion presentados en la tabla anterior corresponden a inversion directa para 
adecuacion e inicio de operaciones a capacidad maxima de 10s tres (3) diques secos, de acuerdo 
al Pliego de Carnos de la LlClTAClON POR MEJOR VALOR No. 2011-2-03-0-08-LV-002437. 

Total 

lnfraestructura 

Si s te ma d e Cornp ue rt 

Si s t e  ma d e Born be o 

Sisterna Electr ico 

Certificaciones 

Cert i f icacion ISPS 

Certification I S 0  

Este plan de inversion n o  contempla gastos fiios de operacion como salarios. prestaciones 
sociales v laborales, impuestos nacionales o municipales, v/o canon de la Concesion. 

Las inversiones a realizar en el astillero seran destinadas para atender adecuadamente 
primordialmente a clientes de la industria maritima dedicada al comercio exterior y 
embarcaciones de trabajo (remolcadores, naves de pesca, investigacion, etc.), sin embargo, 
estaremos en la capacidad de brindar servicios a naves militares y de custodia costera, entre otros. 

12,400,000 

12.15O.OQQ 
8,000,000 

3,000,000 

1,150,000 

250,000 

100,000 
150,000 

A continuacion la grafica resumen del Plan de Inversion Quinquenal de la Concesion para el 

Desarrollo, Administracion y Operacion de un Astillero en el sector pacific0 complejo portuario de 

Balboa en la Provincia de Panama. 

Plan de lnvers~on Quinquenal 
(~dra; en PAilloncr de Dol9 ie iJ  

2,000,000 1,750,000 

1.750.000 1.750.000 

1,000,000 1,000,000 

500,000 500,000 

250,000 250,000 

250.000 - 0 
100,000 0 

150,000 0 

Plan de Inversion por Rubro 
(C~frar  en hl~ltones de Dolares] 

Certificacion 
Sistema 

ISPS Certification 
Electrico 

I $1.2 MM 
$0.1 MM I S 0  

; Bombas 9w 1 rl" 
S 0.2 MM 

/ A". 

3,750,000 

3,500.000 
2,000,000 

1,000,000 

500,000 

250.000 
100,000 

150,000 

$3.0 MM 
2.1 : 24% 

Cornpuertas 
S 8.0 Mhl 

4,250,000 3,050,000 3,050,000 2,050,000 

4.a00.000 3,050.000 3.050.000 
2,000,000 2,000,000 2,000,000 2,000,000 

1,000,000 1,000,000 1,000,000 0 

1,000,000 50,000 50,000 50,000 

250.000 9 - 0 - 0 
100,000 0 0 0 

150,000 0 0 0 
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ANEXO N(). 3 5 6 n 3  
Inventarios de bienes y equipos. 
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INVENTARIO DE BIENES Y EQUIPOS 
ASTILLERO SECTOR PACIFICO 

COMPLEJO PORTUARIO DE BALBOA EN LA PROVINCIA DE PANAMA 

- - - -- 

CONSORC~O MEC SHIPYARDS 

. . 

- 

PANAMA kP 
/ 

1 
1 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

CARCAZA DE COMPRESOR 16-10 X 7 
COMPRESOR ELECTRIC0 
CARCAZA DE PANEL DE CONTROL Y SISTEMA DE 
REFRIGERACION PARA COMPRESORES 
CARCAZA DE TALADRO VERTICAL 24" X 24" 
CARCAZA DE SlNFlN VERTICAL 24" X 24" 
ESMERIL DE TORRE DOBLE DE 8" 
BOMBA PRINCIPAL 1000 HP 3" D lAM C/ MOTOR 
BOMBA PRINCIPAL 1000 HP 3' D l A M  C/ MOTOR 
BOMBA PRINCIPAL 1000 HP 3' D lAM CI  MOTOR 
BOMBA PRINCIPAL 1000 HP 3' D IAM C1 MOTOR 
BOMBA DE DRENAJE 200 HP 24" CON MOTOR 
BOMBA DE DRENAJE 200 HP 24" CON MOTOR 
BOMBA DEL SISTEMA DE ALTA PRESION HID 

WARNER & SWASY 
JOY 

SULLAIR 

GENERAL ELECTRIC 
BRIDGEBOARD 

DOALL 
CINCINATI 

GENERAL ELECTRIC 
GENERAL ELECTRIC 
GENERAL ELECTRIC 
GENERAL ELECTRIC 
GENERAL ELECTRIC 
GENERAL ELECTRIC 

E 
25s-350H 

SIM 
SIM 

WN-114 
003-88750 

SIS 
SIS 

DANADO 
DANADO 
DANADO 
DANADO - 
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INVENTARIO DE BIENES Y EQUIPOS 
ASTILLERO SECTOR PACIFICO 

COMPLEJO PORTUARIO DE BALBOA EN LA PROVlNClA DE PANAMA 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

MAQUINA DE LAVAR A VAPOR 
MAQUINA PARA PINTAR 
MAQUINA PARA PINTAR 
MAQUINA PARA PINTAR 
MAQUINA PARA PINTAR 
MAQUINA PARA PINTAR 
MAQUINA PARA PINTAR 

/ 
/ - - 

- - A-z--- - 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 2 AD MARlTlMA DE PANAMA 4, 

MAQUINA PARA PINTAR 
CARCAZA DE MAQUINA PARA PINTAR 
CARCAZA DE MAQUINA PARA PINTAR 

NORTH STAR 
GRACO 
GRACO 
GRACO 
GRACO 
GRACO 
GRACO 

I 

GRACO 
GRACO 
GRACO 

DANADO EN EL PATIO 
DANADO EN EL PATIO 
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/ 

DE PAN 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

BOMBA PRINCIPAL 
MAQUINA DE SAND BLAST 
MAQUINA DE SAND BLAST 
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CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

INVENTARIO DE BIENES Y EQUIPOS 
ASTILLERO SECTOR PACIFICO 

COMPLEJO PORTUARIO DE BALBOA EN LA PROVlNClA DE PANAMA 

- 
-- - - - -  - -  - 

AUTORIDAD MARlTlMA DE PANAMA -9~ 

tl 

/ C' 
/' 
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ANEXO No. 4 

Fianzas 
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ANEXO No.5 C5c? .. 

" . \C Polizas dc scguros y endosos 
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Cia. lnternacional de Seguros, S. 
Ave. Nicanor de Obarrio (Calle 50) Plaza Credicorp - Telkfono: 206-4000 

Apartado 0833-0084 Plaza Credicorp. Panami, R. de P. - - 
RUC: 2-22 1-78 (D.V.-56) . . Q .  , 1 

SEGURO DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 
045-001-000001896-000000 

Condiciones Particulares 
- 

I I SI L:L.<OI'.<UY.IIO,'OIC-S~A ,<>I m I s s l , .o t~ ,uu IASLOJ.I<,I 1u.5 .)I n ' d l l i \ s  -N --CI.,I,MI, )-'MU AL,AJ~AC'O~II~.I ACI.)~ I A\ 1 I AI I \ - n c ' ~ r ~ u . , ~ ~ . a  Ihs l .n l I :  I NA , ' IUA~ -\I~I.:I~~CA L-  
I Ihllll: U1: KLSt' l~CSNIII IUA1)I)r 1.1 COMI'ASIA SER\ T j I A d . L i l l X 3 E N  C.UA L'NA 1% I.IbCOl,l d T l l K \ S . l N l t b  .)I.U'I<ITASCONPUK~U. AOl l l  51 ILAC'~ C.12SlAR 51.J1 10A11,IUS I OS I > I M \ S  .i.llhU\l,\ 
Y CONDICIONPS DE LA WLlZA SEGlhAPI.IQIEN CADA UNA 
LA CoMPiZfi l~ SE RESERVA EL UEICCHO DE REUSAR LAS KEFEl7ENCIAS CWDWlClAS DELCLILNlT EN EL SlSTEMn DE LA ASOClAClON PANMNA DE ClWDIIO Y M D W ,  A FALT DE PAGO. INCLUlR AL 
CLlEKTE EN DICHO S1SV.M. LOCUAI. ES A Q U ~  CoNVENlDO Y ACEPATADO M K  EL ASEGUIIAW. 
LA COMI'iZfiI.4 SE ICSEIIVA EL UERCCllO DE CEUPH EN 1 0 0 0  0 CN PAI<I'L: LA I 'USI iNIB IULLZA. 

DESCRlPClON DEL BlEN ASEGURADO 

Cobertura: Todo Riesgo para Contratistas segun Texto Standard Munich Re. 

Asegurados: CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

Asegurados Adicionales: AUTORIDAD MARlTlMA DE PANAMA I CONTRALORIA GENERAL DE 
LA REPUBLICA 

Contratistas: A ser confirmados. 

Titulo de la Obra: Concesion para el Desarrollo, Administration y Operacion de un 
Astillero en el Sector Pacifico Complejo Portuario de Balboa en la 
Provincia de Panama. 

Ubicacion del Riesgo: Calle Marcos Gregorios Mc Grath, Balboa, Provincia de Panama, 
Republica de Panama. 

Periodo de Construccion: 12 meses a partir del 05 de julio de 2012. 

Tipo de Cobertura: Anual Renovable 

Mantenimiento: 12 meses 

Descripcion de la Obra: Trabajos de reparacion y reacondicionamiento general a las 
compuertas del astillero, bombas del astillero, sistema electric0 del 
astillero. 

Prima Anual: 

Acuerdo de Pagos: 

COBERTURAS 

Basica 

24,800.00 + 5.00% 

10 Cuotas Mensuales A Partir de lnicio de Vigen 

DEDUCIBLES LlMlTES 

12,400,000.00 1.00% del monto de la 
momento del siniestro 
U.S.D. 60,000.00. 

1 

FAXES: Gerencia General: 210-1900 I R e c l a m o s  de Auto: 210-1605 1 Recl. de Riesgos Varios: 210-1606 I Cobros: 210-1607 I Produccibn: 210-1620 I Ventas: 210-1630 
Fianzas y F i n a n z a s :  210-1622 I Mercadeo: 210- 1600 
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12,400,000.00 2.00% del monto de la inversion al 
--. momento del siniestro con un minim0 de 

U.S.D. 120,000.00 05615 
Mantenimiento: 12,400,000.00 1.00% sobre la suma asegurada 

R.C. L.U.C. 1,000,000.00 5.00% del monto de la pkrdida con un 
minimo de 10,000.00 aplicable a Toda y 
Cada Perdida 

Remocion de Escombros 1,200,000.00 Aplica el de la cobertura afectada. 

ENDOSOS (Texto Standard M.R.1: 

001 - Huelga, motin y conmocion civil. (Limite 1,000,000.00 - Deducible 25,000.00) 

002 - Responsabilidad Civil Cruzada 

005 - Cronograma de Avances de 10s trabajos de construccion y/o montaje. (4 semanas) 

006 - Horas extras, trabajo nocturnos, trabajos efectivos, flete expreso limitado al 10% 
del monto del siniestro con un maximo de U.S.D. 250,000.00. Deducible 25,000.00. 

008 - Obligaciones relativas a obras situadas en zonas sismicas. 

102 - Cables Subterraneos, tuberias y demas instalaciones 

110 - Medidas de Seguridad contra inundaciones 

112 - Condiciones especiales para equipos extintores de incendio y Protecci6n de incendios 
en sitios de obra. 

Exclusiones: 

- Cualquier tipo de trabajo Marino 

Cobertura Suieta A: 

- Presentar copia del contrato de construccibn por B/. 12,000,000.00. 

- Desglose del valor del contrato 

QUEDA ENTENDIDO Y ACORDADO QUE EL ASEGURADO Y LA CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS,S.A. HAN LElDO 
IAS  CONDlClONES GENERALES, PARTICUIARES Y ENDOSO QUE FORMAN PARTE DE ESTA POLIZA. 

FIRMADO EN PANAMA R. DE PANAMA EL 05 DE JULIO DE 2012. 

ACIONAL DE SEGUROS, S. A. 
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Queda entendido y convenido que en adicion a 10s terminos, exclusiones, clausulas y condiciones contenido 
en la Poliza o en ella endosados y sujeto al pago previo de la prima extra por aparte del Asegurado, asi como a 
las condiciones civiles y huelgas que para el efecto de este Endoso significaran: 

Perdidas o daiios a 10s bienes asegurados, que Sean directamente causados por: 

1. El act0 de cualquier persona que tome parte conjuntamente con otras en actos que alteren el orden 
publico, (esten o no en conexion con una huelga o suspensi6n de trabajo) y que no queden 
comprendidos en el inciso 2 de estas Condiciones Especiales. 

2 .  Las medidas o tentativas que para reprimir tal disturbio o para disminuir sus consecuencias tomare 
cualquier autoridad legalmente constituida, 

3. El act0 intentional de cualquier huelguista o trabajador suspendido para fomentar una huelga o para 
resistir a una suspension de trabajadores. 

4. Las medidas o tentativas que para irnpedir tal act0 o para disminuir sus consecuencias tomare 
cualquier autoridad legalmente constituida. 

Quedando ademas expresarnente convenido y entendido que: 

I. A1 seguro otorgado por esta extension, le seran aplicables todas las condiciones, exclusiones y 
clausulas de la Poliza, salvo en cuanto estdn expresamente en contraposicion de las siguientes 
Condiciones Especiales y cualquier referencia que se haga en aquellas respecto a perdida o daiio, se 
considerara que comprende 10s riesgos arnparados. 

2 .  Las siguiente Condiciones Especiales, unicaniente seran aplicables al seguro otorgado por esta 
extension y en todos 10s demhs respectos las condiciones de la Poliza son validas tal como si este 
endoso no se hubiere emitido. 

Condiciones especiales. 

1. Este seguro no cubre: 

a). Perdida o dafio que resulte de la suspension total o parcial de 10s trabajos o del atraso o 
interruption o suspension de cualquier proceso u operacibn. 

b). Perdida o daiio ocasionado por el desposeimiento permanente o temporal resultante de la 
confiscation, apropiacion o requisition por cualquier autoridad legalmente constituida. 

c). Perdida o dafio ocasionado por el desposeimiento permanente o temporal de algun edificio 
resultante de su ocupacion ilegal por cualquier persona. 

d). Perdidas de beneficio o responsabilidad de cualquier clase y tipo, ni pagos que superen la 
responsabilidad prevista para 10s daiios materiales cubiertos por la presente Poliza. 

En la inteligencia de que bajo 10s incisos b y c que anteceden, la Cornpafiia no sera relevada de su 
responsabilidad hacia el Asegurado por lo que respecta a1 dafio material que 10s bienes hubieran 
sufrido con anterioridad a1 desposeimiento o durante el desposeimiento temporal. 
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Endoso 001 Cobertura de Perdida o Daiios causados por 
Huelga, Motin y Conmoci6n Civil (HMCC) 
Pagina #2 

2. Este seguro tampoco cubre perdida o daiio alguno ocasionado directa o indirectamente por o que se deba 
a o que sea consecuencia de cualquiera de 10s siguientes acontecimientos a saber: 

a). Guerra, invasion, act0 de enemigo extranjero hostilidades u operaciones belicas (haya o no 
declaraciones de guerra), guerra civil; 

b) Alborotos populares y/o asonadas, asumidas, asumiendo las caracteristicas de un levantamiento 
popular, levantamiento militar, insurrecci611, rebelion, revolution, poder militar o usurpado; 

c) Cualquier act0 de persona que acNe en nombre de o en conexi6n con organizaciones cuyas 
Actividades esten dirigidas hacia el derrocamiento con uso de la fuerza, del Gobierno de jure o 
de facto o para influenciarlo por medios terroristas o por violencia. 

En cualquier accion, juicio u otro procedimiento donde la Compafiia alegare que, por razon de las 
definiciones de esta condicion, la perdida o el dafio no quedare cubierto por el seguro, la comprobacion 
en contrario sera a cargo del Asegurado. 

3. El seguro podra ser cancelado en cualquier momento por la Compafiia, mediante notification por carta 
certificada dirigida a1 Asegurado a su hltima direccion conocida y devoluci6n de la prorrata de la prima 
no devengoda por el tiempo que faltare por transcurrir desde la fecha de cancelacion hasta la de 
terminacion del seguro. 

4. El limite de indemnizacion abajo indicado delimita la indemnizacion pagadera por cada pirdida o daiio 
amparados por el presente Endoso durante un period0 consecutivo de 168 horas. 

La responsabilidad total de 10s aseguradores durante la vigencia de la presente Poliza queda delimitada 
A dos veces el limite de indemnizacion por evento. 

Limite de Indemnizacibn: USD 1,000,000.00 - Deducible USD25,000.00 

Prima extra: INCLUIDA. 

Para ser adherido y formar parte de la Poliza de Todo Riesgo Construcci6n No.045-000001896-00000 Expedida a Favor 
de Ernpresas MEC BALBOA SHIPYARD INC. MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), 
INC y/o contratistas y/o subcontratistas y/o proveedores. 

PanamA 05 de Julio de 20 12 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS S.A. 
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ENDOSO 002 
COBERTUKA DE RESPONSABILIDAD CIVIL CRUZADA 

(CROSS LIABILITY) 

Queda entendido y convenido que, sujeto a 10s tkrminos, exclusiones, clausulas y 
condiciones contenidos en la P6liza o en ella endosados y sujeto a1 pago previo de la prima 
extra por parte del Asegurado, la Cobertura de Responsabilidad Civil de la P6liza se 
aplicara a cada una de las partes mencionadas como aseguradas en la Parte Descriptiva, en 
la misma forma que si a cada una de ellas se hubiera extendido una poliza por separado; sin 
embargo, el Asegurador no indemnizara a1 Asegurado bajo este Endoso con respecto a: 

1. Pkrdidas o daiios en 10s bienes cubiertos o amparables bajo la Seccion I de la poliza, 
aunque no exista una obligation de indemnizar por haberse acordado un deducible o un 
limite de indemnizaci6n; 

2. La Responsabilidad por lesiones corporales, fatales o no, o enfermedades a empleados o 
trabajadores que est6n asegurados o hubieran podido asegurarse por el Seguro de 
Responsabilidad Civil Patronal. 

Sin embargo, la responsabilidad total del Asegurador con respecto a las partes aseguradas 
no excedera, en total, para un accidente o una serie de accidentes provenientes de un solo y 
mismo evento, del limite de indemnizacion estipulado en la Parte Descriptiva de la Poliza. 

Para ser adherido y forrnar parte de la Pbliza de Todo Riesgo Construccibn No.045-000001896-00000 Expedida a Favor 
de Empresas MEC BALBOA SHIPYARD INC. MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), 
INC ylo contratistas ylo subcontratistas ylo proveedores. 

Panama 05 de Julio de 2 0  12 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGLTROS, S.A. 

No 27209 Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de enero de 2013 60



ENDOSO 005 

CONDIClONES ESPECIALES RELATIVAS AL CRONOGRAMA DE AVANCE DE LOS TRABAJOS DE 
CONSTRUCCION Y/O MONTAJE. 

Queda entendido y convenido que, sujeto a 10s terminos, exclusiones, clausulas y condiciones contenidos en la 
Poliza o en ella endosados, son aplicables las siguientes condiciones a este seguro: 

Junto con las demas declaraciones hechas por escrito por el Asegurado para obtener cobertura por esta Poliza, asi 
como con toda information tkcnica proporcionada al Asegurador, el cronograma de avance de 10s trabajos de 
construccion y/o montaje formara parte integrante de la P6liza No.045-001-000001896-000000 

El Asegurador no indemnizarh al Asegurado con respecto a perdidas o daaos causados por o resultantes de o 
agravados por una desviacion del cronograma de avance de 10s trabajos de construccibn y/o montaje que exceda de 
10s plazos citados a continuacibn en semanas, a menos que dicha desviacion haya sido aprobada por escrito por el 
Asegurador antes de ocurrir la perdida o daao. 

Para ser adherido y formar parte de la P61iza de Todo Riesgo Construcci6n No.045-000001896-00000 Expedida a Favor de 

Empresas MEC BALBOA SHIPYARD INC. MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC 
y/o contratistas y/o subcontratistas y/o proveedores. 

Panama 05 de Julio de 20 12 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS S.A. 
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ENDOSO 006. 

COBERTURA PARA GASTOS ADICIONALES POR HORAS EXTRAS, TRABAJO 
NOCTURNO, TRABAJO EN DIAS FERIADOS, FLETE EXPRESO. 

Queda entendido y convenido que, en adicibn a 10s tkrminos, exclusiones, clhusulas y condiciones contenidos en la 
poliza o a ella endosados y sujeto a1 pago previo de la prima extra correspondiente por parte del Asegurado, este 
seguro se extiende a cubrir 10s gastos adicionales por concept0 de horas extras, trabajo noctumo, trabajo en dias 
feriados y flete expreso (excluido flete akreo), siempre y cuando dichos gastos extras se hayan generado en conexion 
con cualquier perdida de o dafio indemnizadle a 10s objetos asegurados bajo la p6liza. 

Si las sumas aseguradas para 10s objetos dafiados resultaran menores que 10s montos que debian haberse asegurado, 
entonces la cantidad indemnizadle bajo este endoso para dichos gastos extras se verh reducida en la misma 
proporcibn. 

Limite por Siniestro: 10% del Siniestro con mhximo de: $250,000.00 Deducible: USD25,000.00 

Deducible: Sin deducible propio, per0 aplica el deducible de la cobertura que de origen a dichos gastos. 

Para ser adherido y formar parte de la Pdliza de Todo Riesgo Construcci6n No.045-000001896-00000 Expedida a Favor de 
Empresas MEC BALBOA SHIPYARD INC. MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC 
y/o contratistas y/o subcontratistas y/o proveedores. 

Panama 05 de Julio de 2012 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS S.A. 
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Endoso 008 

Condicion Concerniente a Estructuras en Zonas Sismicas 

Queda entendido y convenido que, en adici6n a 10s tkrminos, exclusiones, c l~usulas  y condiciones de la 
p6liza o a ella endosados, la Compaiiia so10 indemnizara por pCrdida, daiio o responsabilidad resultantes 
de un temblor, si el Asegurado puede probar que el riesgo sismico fue tenido en cuenta en el disefio, de 
acuerdo con 10s reglamentos oficiales para disefio sismico vhlidos para el sitio de construcci6n, y que ha 
respetado las especificaciones en cuanto a materiales y mano de obra, conservando ademas en la 
construccion las dimensiones que sirvieron de base al diseiio. 

Para ser adherido y fomar parte de la Poliza de Todo Riesgo Construccion No.045-000001896-00000 Expedida a 
Favor de Empresas MEC BALBOA SHIPYARD INC. MARINE ENGINEERS CORPORATION 
(PANAMA), INC ylo contratistas ylo subcontratistas ylo proveedores. 

PanamA 05 de Julio de 2012 
CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS S.A. 
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ENDOSOS 110 . CONDICIONES ESPECIALES RELATIVAS A MEDIDAS DE 
SEGURIDAD EN CASO DE PRECIPITACIONES, AVENIDA 
E INUNDACION. 

QLIEDA ENTENDIDO Y CONVENIDO QUE, SUJETO A LOS TERMINOS, EXCLUSIONES, 
CLAUSULAS Y CONDICIONES CONTENIDOS EN LA POLIZA 0 EN ELLA ENDOSADOS, 
EL ASEGURADOR SOLO INDEMNIZARA AL ASEGURADO LAS PERDIDAS, DAROS 0 
RESPONSABILIDADES DIRECTA 0 INDIRECTAMENTE CAUSADOS POR 
PRECIPITACIONES, AVENIDA E INUNDACION, SI EN EL DISERO Y LA EJECUCION DEL 
PROYECTO SE HAN TOMADO LAS MEDIDAS ADECUADAS DE SEGURIDAD. 

A LOS EFECTOS DE LO ANTERIORMEN'TE EXPUESTO, SE ENTIENDEN POR MEDIDAS 
ADECUADAS DE SEGURIDAD QLTE LOS VALORES DE PRECIPITACIONES, AVENIDA E 
INUNDACIOIV QUE PUEDAN DEDUCIRSE DE LAS ESTADISTICAS OFICIALES DE LOS 
SERVICIOS METEOROLOGICOS LOCALES CON RESPECT0 A LA LOCALIDAD 
ASEGLIRADA Y TODA LA VIGENCIA DEL SEGURO, TENGAN EN CUENTA UN PERIOD0 
DE RECURRENCIA DE 10 AROS. 

NO SE INDEMNIZARAN LAS PERDIDAS, DANOS 0 RESPONSABILIDADES CAUSADOS 
POR EL I-1ECHO DE QUE EL ASEGURADO NO HAYA REMOVIDO INNEDIATAMENTE 
POSIBLES OBSTACULOS (P. EJ. ARENA, TRONCOS DE ARBOLES) DEL CAUCE PARA 
MANTENER ININTERRUMPIDO EL CAUDAL DE LAS AGUAS, CON INDEPENDENCIA 
DE QUE EL CAUCE CONDUZCA AGUA 0 NO. 

Para ser adherido y formar park de la Poliza de Todo Riesgo Construccion No.045-000001896-00000 Expedida a Favor 
de Empresas MEC BALBOA SHIPYARD INC. MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), 
INC y/o contratistas y/o subcontratistas y/o proveedores. 

Panama 05 de Julio de 2012 
CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 
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ENDOSO 112 

" . ~ O N D I C I O N E S  ESPECIALES PARA EQUIPOS EXTINTORES DE INCENDIOS Y 
PROTECCION DE INCENDIOS EN SITIOS DE OBRAS. 

Queda entendido y convenido que, sujeto a 10s terminos, exclusiones, clausulas y condiciones 
contenidos en la Poliza o en ella endosados, el Asegurador indernnizara a1 Asegurado 10s daiios o 
perdidas que se deban directa o indirectamente a incendio ylo explosion solo cuando se cumplan 
las siguientes condiciones: 

1. Conforme progresen 10s trabajos, debera contarse con equipos adecuados para el combate de 
incendios y disponerse de agentes extintores en cantidad suficiente listos para ser utilizados 
en cualquier momento. 

La tuberia asceildente hdmeda para hidrantes debera instalarse hasta el nivel inrnediatamente 
anterior a1 illtimo piso en proceso de construcci6n cerrandola provisionalmente con tapas. 

2. Los gabinetes para mangueras y extinguidores portatiles deberan revisarse a intervalos 
regulares, per0 cuando menos dos veces por semana. 

3. Los muros cortafuego previstos por 10s reglamentos locales vigentes seran construidos tan 
pronto sea posible una vez retiradas la cimbras o encofrados. 

Las aberturas para pozos de elevadores, ductos de servicios y otros espacios abiertos seran 
taponadas provisionalmente en cuanto sea posible, per0 a mas tardar a1 comenzar 10s trabajos 
de acabados interiores. 

4. Los materiales de desperdicio seran eliminados regularmente. Los desperdicios inflamables 
que se generen por la ejecucion de trabajos de acabados seran retirados a1 final del dia de 
todas las plantas en que dichos trabajos Sean realizados. 

5.  Debera implementarse un sistema de "permiso de trabajo" para todos 10s contratistas 
involucrados en actividades que impliquen riesgo de incendio, como por ejemplo: 

- esmerilado, corte y soldadura, 
- trabajos con soplete, 
- aplicacion de asfalto caliente, 
o cualesquiera otros trabajos que desarrollen calor. 

En trabajos con riesgo de incendio, debera estar presente cuando menos una persona 
entrenada en el combate de incendios provista de un extinguidor. 

El sitio de trabajo debera ser inspeccionada una hora despues de haberse terminado el trabajo 
con peligro de incendio. 
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'\&& almacenaje de material requerido para 10s trabajos de construcci6n y montaje debera 
distribuirse en varios sitios de almacenamiento y el valor por unidad de almacenaje no debera 
exceder el importe mencionado mas adelante. 

Las diferentes unidades de almacenaje deberan estar separadas por una distancia minima de 
50 metros o bien separadas por muros cortafuego. 

Todo material inflamable, especialmente liquidos y gases, debera ubicarse a suficiente 
distancia de la obra asi como de sitios que desarrollen calor. 

7. Debera nombrarse un Encargado de Seguridad. 

Debera instalarse una alarma de incendio confiable que, siempre que ello sea posible, debera 
estar conectada con la estacion de bomberos local. 

En la obra se elaboraran planes para proteccion y combate de incendios y se actualizaran 
periodicarnente. 

El personal empleado en la obra sera entrenado en el combate de incendios y tomara parte en 
simulacros semanales de extincion de incendios. 

Los bomberos de la localidad deberiin estar informados sobre las caracteristicas particulares 
del sitio de construccion y tendran libre acceso a1 mismo en cualquier momento. 

8. El sitio de construccion debera estar cercado y el acceso vigilado. 

Para ser adherido y formar parte de la P6liza de Todo Riesgo Construcci6n No.045-000001896-00000 Expedida a Favor de 

Empresas MEC BALBOA SHIPYARD INC. MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC 
y/o contratistas y/o subcontratistas y/o proveedores. 

Panama 05 de Julio de 20 12 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS S.A. 
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TODO RIESGO PARA CONTRATISTA 
CONDICIONES GENERALES 

"b\--' CompaAia lnternacional de Seguros, S.A., No obstante lo anterior queda acordado y 
\ '%- - -dan izada de conformidad con las leyes de la convenido que el pago tardio de la prima no 

Repliblica de Panama, denominada en adelante rehabilita el contrato una vez se haya cumplido 
((la CompaAiau, en consideracion a la solicitud de el termino arriba indicado o bien la poliza haya 
seguro que forma parte de este contrato y al pago 
de la prima indicada en la Parte Descriptiva, 
asegura, con sujeci6n a 10s terminos, exclusiones 
y condiciones generales y especiales contenidos 
en la presente Poliza, 10s bienes mencionados 
mas adelante contra 10s daAos materiales 
ocurridos a tales bienes durante su construcci6n 
en el sitio donde se llevan a cab0 10s trabajos, 
siempre que dichos dafios sucedan en forma 
accidental, s~jbita e imprevista y que hagan 
necesaria la reparaci6n ylo reposicion como 
consecuencia directa de cualquiera de 10s riesgos 
amparados por esta P6liza. 

A). TERMlNAClON 

Tanto la Compaiiia como el Asegurado podran 
rescindir de este contrato de seguro en 
cualquier momento mediante aviso por escrito 
con quince (15 dias) dias de anticipacion a la 
fecha en que se desee poner termino al 
seguro. 

Cuando el Asegurado decida su  rescision, la 
Compafiia retendra la parte de la prima 
correspondiente al tiempo durante el cual la 
poliza haya estado en vigencia, calculado de 
acuerdo con la tarifa a corto plazo. Cuando la 
Compafiia rescinda el contrato de seguro, 
devolvera al Asegurado la parte proporcional 
de la prima que corresponda al vencimiento de 
la poliza 

B). ACUERDO DE PAGO DE PRIMAS 

El termino para el pago total de la prima de 
este seguro es de 90 dias. Este contrato 
quedard sin efecto conforme al articulo 41 de 
la ley 59 del 29 de julio de 1996, si el 
asegurado no ha pagado la prima de esta 
poliza dentro del plazo estipulado. 

Por disposicion de la citada ley, al Asegurado 
se le notificara el incumplimiento del pago y se 
le concede diez (10) dias habiles a partir de la 
notificacion para pagar directamente a la 
Compafiia las sumas adeudadas o presentar 
constancia que ha pagado la prima 
correspondiente a su corredor de seguros. 

caducado. En este caso la compaiiia se obliga 
a devolver la parte no  devengada de la prima 
pagada extemporaneamente. 

C). GENERALIDADES 

El Asegurado tomara todas las precauciones 
razonables y cumplira con todas las 
recomendaciones indicadas por la CompaAia para 
prevenir una pkrdida, daAo o responsabilidad. Se 
atendra a una solida practica de ingenieria y 
cumplira con las exigencias reglamentarias y 
recomendaciones de 10s fabricantes y mantendra 
en condiciones eficientes todos 10s trabajos bajo 
el contrato de construccion, 10s equipos y 
maquinaria de construccion asegurados bajo esta 
Poliza. 
El Asegurado informara inmediatamente a la 
CompaAia toda circunstancia que pudiera 
significar una agravacion del riesgo y que en el 
momento de suscribir la presente Poliza no era 
conocida o no podia ser conocida por la 
CompaAia. 
Si el equipo y maquinaria de construccion 
senalaren sumas aseguradas, la presente Poliza 
cubrira, segun se estipula en la clausula 3 de las 
Condiciones Generales de la misma, las perdidas 
y daAos que ocurran al Asegurado por concepto 
de 10s mismos riesgos contra 10s cuales se 
amparen 10s bienes por construir. 
Si bajo la cobertura de Remocion de escombros 
se senalare suma asegurada, se entendera que 
esta P6liza se extiende a cubrir 10s gastos que por 
concepto de remocion de escombros Sean 
necesarios despues de ocurrir un siniestro 
amparado por esta P6liza. 
En caso de Responsabilidad civil extracontractual 
que se indica mas adelante, se seAalaren sumas 
aseguradas para uno o 10s dos incisos, se 
entendera que esta P6liza se extiende a cubrir la 
correspondiente responsabilidad en que 
legalmente incurre al Asegurado por daAos que 
con motivo de la construccion sufran terceros en 
sus bienes ylo en sus personas. 

Clausula 1 - Cobertura principal "A" 

Este seguro cubre, segun se menciona en las 
Condiciones Particulares, 10s dafios materiales 

CONDICIONES GENERALES 
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a que no sea excluida expresamente a 
uacion y que no pudiera ser cubierta bajo 

oberturas adicionales de la clAusula 2. 

2 - Coberturas adicionales 

Mediante aceptacion expresa y el convenio 
expreso de 10s limites de indemnizacion asi como 
el pago de la prima extra correspondiente, la 
presente Poliza puede extenderse a cubrir 10s 
riesgos que adelante se indican: 

1. Que no implican cambio de valor alguno en la 
cobertura principal ((An. 

Cobertura ((B)): Datios causados directamente por 
terremoto, temblor, maremoto y erupcion 
volcanica. 
Cobertura ctC)): Datios causados directamente por 
ciclon, huracan, tempestad, vientos, inundacion, 
desbordamiento y alza del nivel de aguas, 
enfangamiento, hundirniento o deslizarniento del 
terreno, derrumbes y desprendimiento de tierra o 
de rocas. 
Cobertura ((D)): Datios causados directamente por 
el contratista en el curso de la ejecucion de las 
operaciones llevadas a cab0 con el proposito de 
dar cumplimiento a sus obligaciones derivadas de 
la clausula de rnantenimiento del contrato de 
construccion. 

2. Coberturas que requieren surnas aseguradas 
por separado. 

Se entendera que la Cornpafiia indemnizara, sin 
exceder de la suma o surnas aseguradas 
asignadas: 
Cobertura ((ED: La responsabilidad civil 
extracontractual del Asegurado por daiios 
materiales producidos a bienes de terceros que 
ocurran en conexion directa con la ejecucion del 
contrato de construccion asegurado por esta 
Poliza y que hubieren acontecido dentro o en la 
vecindad inmediata del sitio del contrato durante 
el period0 del seguro. Pero la Cornpaiiia no 
indernnizara al Asegurado en relacion a: 
a. Gastos incurridos en hacer o rehacer, 
arreglar, reparar o reernplazar cualquier 
trabajo o bienes cubiertos bajo la cobertura 
principal ((A)) de esta Poliza. 
b. Daiios a cualquier bien o terreno o edificio 
causados por la rernocion, debilitamiento de 
bases, lesiones o daiios a cualquier persona o 
bienes ocasionados resultantes de tal daiio 
(salvo que se lo haya acordado 
especificarnente por Endoso). 
c. Perdida de o daiio a la propiedad 
perteneciente al o tenida a cargo en custodia o 
control del contratista o del principal o de 
cualquier otra firrna conectada con el contrato 
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de construccion o a un ernpleado u obrero e 
uno de 10s antedichos. L . m 
Cobertura ((F)): La responsabilidad civil 
extracontractual del Asegurado por lesiones 
corporales, incluyendo la muerte, producidas a 
personas que no esten al servicio del Asegurado o 
del dueiio del negocio para quien se este 
haciendo la construccibn o de otros contratistas o 
subcontratistas que esten llevando a cab0 
trabajos en el sitio de construcci6n, ni a 10s 
miembros de familia del Asegurado o de las 
personas antes dichas. 
La Compatiia pagara dentro de 10s limites fijados 
para las coberturas ((En y c(Fn todos 10s gastos y 
costos en que incurriera al defender cualquier 
litigio que se entable contra el Asegurado. 
Cobertura ctG)): Los gastos por concept0 de 
remocion de escombros que sean necesarios 
despues de ocurrir un siniestro amparado bajo la 
presente Poliza. 

Clausula 3 - Equipo y rnaquinaria de 
construccion 

1. Mediante aceptacion expresa y con sumas 
aseguradas por separado y el pago de la prima 
correspondiente, la presente Poliza puede 
extenderse a cubrir: 
Maquinaria de construccion, equipos y 
herramientas, maquinas e instalaciones auxiliares 
de toda clase, oficinas y bodegas provisionales, 
utilizados en la operacion en el sitio de 
construccion, sean de propiedad del Asegurado o 
por 10s cuales sea legalmente responsable. 

2. Al ocurrir un siniestro, se calculara el importe 
del rnismo conforme a la clausula 12, deduciendo 
una depreciacion correspondiente al uso y el 
deducible. La indemnizacion maxima por cada 
obieto no debera sobre~asar el valor real rnenos 
el baler del salvamento el deducible. 

Clausula 4 - Partes no asegurables 

Este seguro expresarnente no  . . - 

a. Ernbarcaciones y cualquier o t  
flotante, vehiculos autornotores 
para transitar en vias publicas, aviones, asi 
corno bienes de propiedad de obreros o 
ernpleados del Asegurado. 
b. Dinero, valores, planos y docurnentos. 

Clausula 5 - Exclusiones 

1. La Cornpaiiia no sera responsable, 
cualquiera que sea la causa, por perdidas o 
daiios a consecuencia de: 
a. Dolo o irnprudencia rnanifiesta del 
Asegurado o de su  representante responsable 
de la construccion, siernpre y cuando el dolo o 
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rudencia rnanifiesta sea atribuible a 
personas directamente. 

ctividades u operaciones de guerra 
rada o no, hostilidades, invasion de 

o extranjero, guerra intestina, 
ion, rebelion, insurreccion, asonadas, 

ley rnarcial, conrnocion civil, rnotines, 
conspiraciones, poder rnilitar o usurpado, 
confiscacion, requisicion o destruccion de 
bienes por orden de cualquier autoridad 
nacional, departamental o municipal, huelgas, 
disturbios politicos y actos rnalintencionados 
de personas o grupos de personas que actuen 
por orden de o en conexion con 
organizaciones politicas. 
c. Reacciones nucleares, radiacion nuclear y 
contarninacion radioactiva. 
d. Lucro cesante, demora, paralizacion del 
trabajo sea total o parcialmente. 
2. La Cornpafiia tarnpoco respondera por: 
a. Desgaste, deterioro, corrosiones, 
herrurnbres o incrustaciones, raspaduras de 
superficies, a rnenos que Sean consecuencia 
de daiios cubiertos por la Poliza sufridos por 
10s bienes asegurados, oxidacion, deterioro 
debido a la falta de uso y a condiciones 
atrnosfericas norrnales. 
b. Daiios sufridos durante el transporte de 10s 
bienes al sitio de construccion, aun cuando 
tales daiios Sean advertidos posteriorrnente. 
c. Perdidas o daiios debidos a calculo o 
diseiio erroneo. 
d. Costos de reernplazo, reparacion o 
rectificacion de rnateriales ylo rnano de obra 
defectuosa, per0 esta exclusion esta lirnitada a 
10s bienes inrnediatamente afectados y no  se 
excluye perdida o daiio material a otros bienes 
bien construidos resultante de un accidente 
debido a tal material o rnano de obra 
defectuosa. 
e. Daiios o perdidas causados en el equipo y 
rnaquinaria de construccion por defectos 
electricos o rnecanicos internos, fallas, roturas 
o desarreglos, congelacion del rnedio 
refrigerante o de otros liquidos, lubricacion 
deficiente o escasez de aceite o del rnedio 
refrigerante; sin embargo, s i  a consecuencia 
de una falla o interrupcion de esa indole se 
produjera un accidente que provocara daiios 
externos, deberan indemnizarse tales daiios 
consecuenciales. 
f. Sanciones irnpuestas al Asegurado por 
incurnplirniento de 10s contratos de 
construccion de 10s bienes asegurados, asi 
corno por deficiencias o defectos de estetica. 
g. Faltantes que se descubran al efectuar 
inventarios fisicos o revisiones de control. 
h. Daiios o defectos de 10s bienes asegurados, 
existentes al iniciarse 10s trabajos. 
i. Los gastos de una reparacion provisional y 
10s daiios ocasionados a 10s bienes 
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asegurados o a otros bienes que sean o no % 
objeto de la reparacion provisional sfectuada. 
El Asegurado tendra la obligaci6n- de moti f icaro 5 6 2 7 
a la Cornpaiiia cualquier reparacion 
provisional, indicando todos 10s detallas. Si 
segun la opinion de la Cornpaiiia la reparacion 
provisional representa una agravacion 
esencial del riesgo, ella estara facultada para 
suspender el seguro de la unidad afectada en 
su  totalidad. 
j. Gastos adicionales para horas 
extraordinarias de trabajo, trabajo nocturno, 
trabajo en dias festivos, flete expreso, etc., 
salvo que hayan sido acordados 
especificamente por Endoso. 
3. Exclusion de Terrorisrno: 
No obstante cualquier disposicion contraria en 
esta poliza o en cualquier endoso anexo, 
queda acordado que este seguro excluye la 
perdida, daiio, costo o gasto de cualquiera 
naturaleza causado directa o indirectarnente 
por, derivado de o en conexion con cualquier 
act0 de terrorisrno, sin irnportar que alguna 
otra causa o evento contribuya a la perdida de 
rnanera sirnultanea o en cualquier otra 
secuencia. 
Para 10s efectos de esta poliza, un act0 de 
terrorism0 significa, incluyendo per0 no 
lirnitado al uso de la fuerza o violencia ylo 
arnenaza, un  act0 de cualquier persona o 
grupo(s) de personas, ya sea que actuen solos 
o en representacion de o en conexion con 
cualesquier organizacion(es) o gobierno(s), 
llevado a cab0 c o n  fines politicos, religiosos, 
ideologicos o sirnilares, incluyendo la 
intencion de influenciar a cualquier gobierno 
ylo para aternorizar al publico o cualquier 
sector del publico. 

Este endoso tarnbien excluye la perdida, daiio, 
costo o gasto de cualquier naturaleza causado 
directa o indirectarnente por, derivado de o en 
conexion con cualquier accion tornada para 
controlar, prevenir, suprirnir o de cualquier 
forrna relacionada con algun act0 de 
terrorisrno. 

En caso que se descubra que alguna porcion 
de este endoso no  es valida o no  se puede 
ejecutar, el resto continuara en vigor y surtira 
sus efectos. 

Clausula 6 - Principio y fin de la 
responsabilidad de la cornpaiiia 

1. Dentro del termino de vigencia de la Poliza, la 
responsabilidad de la Compaiiia se inicia en el 
momento de comenzar 10s trabajos o cuando 10s 
bienes asegurados o parte de ellos hayan sido 
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cionado en la Poliza, y termina en la fecha 
ecificada en la Parte Descriptiva. 

obstante, la responsabilidad de la Compafiia 
-1terrninara con anterioridad por aquellos bienes 

asegurados que hubieren sido recibidos o puestos 
en servicio antes de la fecha de terminacion 
especificada en la Pdliza, segun lo que ocurriere 
primero. 

2. Si el period0 de construccidn resulta mayor que 
el tiempo por el cual se expidid la Pdliza, la 
Compafiia, a solicitud del Asegurado, podra 
extender la vigencia del seguro mediante el cobro 
de una prima extra. 

3. Cuando el Asegurado, debido a cualquier 
circunstancia, tenga que interrumpir la 
construccion, estara obligado a notificarlo a la 
Compafiia. Por el tiempo de la interrupcion, la 
Compafi[a puede convenir con el Asegurado un 
amparo restringido mediante una reduccion de la 
prima. 

Clausula 7 - Pago de la prima 

El pago de las primas debe acreditarse por medio 
de un recibo impreso firmado por quien este 
debidamente autorizado por la Compafiia. 

Clausula 8 - Valor de reposicion, suma 
asegurada y deducible 

1. Valor de reposicidn 
Para 10s efectos de esta Poliza se entiende como 
valor de reposicion la cantidad que exigiria la 
construccidn o adquisicidn de un bien nuevo de la 
misma clase y capacidad, incluyendo el costo de 
transporte, montaje y derechos de aduana, si 10s 
hay. 

2. Suma asegurada 
Es un requisito de este seguro que las sumas 
aseguradas indicadas en las Condiciones 
Generales no seran menores que: 
para 10s bienes segun el articulo 1: el valor total 
del contrato de construccion al termino de la obra, 
incluyendo 10s materiales, mano de obra, fletes, 
derechos de aduana, impuestos y materiales o 
rubros suministrados por el principal. 
para 10s bienes segun 10s articulos 2 y 3: el valor 
de reposicion del equipo y maquinaria de 
construccion. 
El Asegurado se obliga a notificara la Compafiia 
todos 10s hechos que puedan producir un 
aumento o disminucion de las sumas aseguradas, 
aun cuando dichos cambios sean debidos a 
fluctuaciones de 10s salarios y precios y se 
ajustara debidamente la prima de acuerdo a estos 
aumentos o disminuciones. Es condicion de que 
tal aumento o disminucion tendra vigor sdlo 
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despues de que este haya sido registrado en la 
Poliza por la Compafiia y antes de la ocurrencia 

6 5 6 2 6  
de algun reclamo bajo el seguro. 
Si al producirse una perdida o dafio resultara que 
la suma asegurada fuere menor que la cantidad 
que se requiere este asegurada, entonces la 
suma recuperable por el Asegurado bajo esta 
Pdliza sera reducida en tal proporcion como la 
suma asegurada guarde relacion con la cantidad 
que se requiere este asegurada. 
Cada objeto o partida de costos esta sujeto a esta 
condicion por separado. 

3. Deducible 
El seguro lleva un deducible en cada perdida o 
dafio seglln se anota en esta Poliza. 

Clausula 9 - lnspecciones 

La Compaiiia tendra el derecho de inspeccionar el 
sitio de la construccidn y 10s bienes asegurados 
en cualquier hora habil y por personas 
debidamente autorizadas por la misma. 
El Asegurado se obligara a proporcionar a la 
Compatiia todos 10s detalles e informaciones que 
sean necesarios para la apreciacion del riesgo. 

Clausula 10 - Procedimiento en caso de 
siniestro 

1. Al ocurrir algun siniestro que pudiera dar lugar a 
indemnizacion conforme a este seguro, el 
Asegurado tendra la obligacion de: 
a. Comunicarlo a la Compatiia inmediatamente 
por telefono u otro medio de comunicaciSn y 
confirmarlo detalladamente en carta certificada, 
proporcionando datos sobre la naturaleza y 
extensidn del dafio o perdida. 
b. Ejecutar dentro de sus posibilidades todos 10s 
actos que tienden a evitar la extension del dafio. 
c. Proporcionar todos 10s informes y documentos 
que la Compafiia le solicite. 
d. Conservar las partes datiadas o defectuosas y 
tenerlas a la disposicion para que puedan ser 
examinadas por el experto de la Compatiia. 
e, lnformar a las autoridades respectivas en caso 
de perdida o dafio debidos a hurto o robo. 
f. En 10s casos en que se presente al Asegurado 
cualquier reclamacidn judicial o administrativa por 
responsabilidad civil extracontractual amparada 
por esta Poliza, el Asegurado debera, en su 
oportunidad legal, proceder a contestar la 
demanda y a tomar todas las demas medidas 
necesarias para la defensa legitima de sus 
intereses. Ademas de lo indicado en 10s incisos a 
y c que anteceden, y si asi lo pidiera la Compafiia, 
el Asegurado otorgara poder al abogado que 
aquella indique, para que proceda a continuar la 
defensa en el litigio. Sin la autorizacidn escrita de 
la Compafiia, el ~ s e g u r m  ~ ~ n o d r a  incurrir por 
cuenta de la 

045-00001 
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o extrajudicial relativo al accidente, ni 
ni transigirlo. El incumplimiento de este 
dejara a la Compatiia en libertad de 

cualquier reclamo. 

2. Este seguro se rescindira, ademas de 10s 
causales legales, en el caso de que la 
reclarnacion de datios presentada por el 
Asegurado fuere de cualquier manera fraudulenta; 
si en apoyo de dicha reclamacion se hicieren o 
utilizaren declaraciones falsas, si se emplearen 
rnedios o documentos engatiosos o dolosos por el 
Asegurado o por terceras personas, obrando por 
cuenta de Bste, a fin de realizar un beneficio 
cualquiera con motivo de la presente Poliza; en 
caso de que la Compatiia rechazare la 
reclarnacion de datios que se le hiciere y si no se 
establece una reclamacion dentro de 10s terminos 
de la ley, el Asegurado y sus derecho habientes 
quedaran privados de todo derecho procedente de 
la presente Poliza. 

3. La Compafiia no sera responsable por ninguna 
perdida o datio de la cual no haya recibido 
notification quince (1 5) dias despues de ocurrir el 
siniestro. 

Clausula 11 - lnspeccion del Daiio 

Antes de que la persona autorizada por la 
Cornpatila haya inspeccionado el dafio, el 
Asegurado no podra reparar el bien datiado o 
alterar el aspect0 del siniestro mas alla de lo que 
sea absolutamente necesario para continuar el 
trabajo de construcci6n, sin perjuicio de lo 
indicado en 10s parrafos siguientes. 
El Asegurado esta autorizado para tomar todas 
las rnedidas que Sean estrictamente necesarias, 
per0 no podra hacer reparaciones o carnbios que 
de alguna manera modifiquen el estado en que se 
encuentran 10s bienes asegurados despuks del 
siniestro, salvo autorizacion de la Compatiia. 
Si el representante de 10s Aseguradores no 
efectua la inspeccion en un termino razonable, el 
Asegurado estara autorizado para hacer las 
reparaciones o reposiciones necesarias. 

Clausula I 2  - Perdida parcial 

En 10s casos de perdida parcial, la reclamacion 
debera contener 10s gastos en que 
necesariamente se incurra para dejar el bien 
datiado en condiciones iguales a las existentes 
inmediatamente antes de ocurrir el siniestro. 
Tales gastos seran: 
El costo de reparacion segun factura presentada 
por el Asegurado incluyendo el costo de 
desmontaje, reconstruccion o remontaje, fletes 
ordinarios y gastos de aduana, si 10s hay, 
conviniendo la Compatiia en pagar el importe de 
la prima del Seguro de Transporte que ampara el 

CONDICIONES GENERALES 
TODO RIESGO PARA CONTRATISTA 

55-64-%- 
bien datiado durante su traslado ally desde el 
taller donde se lleva a cab0 la rep~racion, 
dondequiera que Bste se encuentre. - - 

w- 
La Compafiia hara 10s pagos solo despues de 

0562: 
habersele proporcionado, a su satisfaccion, las 
facturas y documentos de que las reparaciones 
han sido efectuadas o que el reemplazo ha sido 
hecho, segun fuere el caso. 
Todo datio reparable sera reparado, per0 si el 
costo de reparacion iguala o excede el valor de 
10s bienes inmediatamente antes de ocurrir el 
datio, el ajuste se hard en base a lo previsto en la 
clausula 14. 
Los gastos de cualquier reparacion provisional 
seran a cargo de la Compatiia siempre y cuando 
estos constituyan parte de 10s gastos de la 
reparacion definitiva. 
El costo de reacondicionamiento, modificaciones o 
mejoras efectuadas seran a cargo del Asegurado. 
Los gastos de remotion de escombros seran 
pagados por la Compatiia solamente en caso de 
que se haya especificado una suma deterrninada 
s e g h  la cobertura ((G)). De toda reclarnacion sera 
deducido el valor real de cualquier salvamento. 

Clausula 13 - lndemnizacion por perdida 
parcial 

1. En el caso de bienes nuevos, si el monto de 
cada perdida calculada de acuerdo con la clausula 
anterior y 10s precios de material y mano de obra 
existentes en el momento del siniestro exceden 
del deducible especificado en la Poliza, la 
Cornpafiia indemnizara hasta por el importe de tal 
exceso. 

2. En caso de bienes usados, la Compatiia 
indemnizara el monto de cada perdida calculada 
de acuerdo con el inciso 1 de esta misma 
clausula. 

3. La responsabilidad maxima de la Cornpafiia por 
uno o mas siniestros ocurridos durante la vigencia 
de la P6liza no excedera del valor asegurado del 
bien datiado menos el deducible. 
Cada indemnizacion pagada por la Compatiia 
durante el period0 de vigencia de la Poliza reduce 
en la misma cantidad la responsabilidad 
mencionada, y las indemnizaciones de 10s 
siniestros subsecuentes seran pagadas hasta el 
limite del monto restante, sin tener en cuenta el 
coaseguro que haya como consecuencia de las 
indemnizaciones pagadas con anterioridad. 
La Compafiia, a solicitud del Asegurado, puede 
reajustar las cantidades reducidas pagando este a 
prorrata las primas correspondientes. Si la Poliza 
comprendiere varios incisos, la reduccion o 
reajuste se aplicara al inciso o incisos afectados. 
4. La Compatiia podra a su arbitrio reparar o 
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medida en que lo cubre el seguro, sus derechos a 
ula 14 - Perdida total acciones contra todas las personas retponsables ~gg 

del siniestro, a cualquier titulo que sea. Sin 
. En 10s casos de destruccion total del bien embargo, la Compariia conviene expresamente en 

la reclamation debera comprender el no hacer uso de este derecho en contra de 10s 
valor de la propiedad inmediatamente anterior a la 
ocurrencia de la perdida, menos deducible y 
salvamento. 
2. Cuando el costo de la reparacion del bien 
asegurado sea igual o mayor a las cantidades 
pagaderas de acuerdo con 10s incisos anteriores, 
la perdida se considerara como total. 
3. Despues de una indemnizacion por perdida 
total, el seguro sobre el bien datiado sera dado 
por terminado. 

La CompaAia pagara una indemnizacion 
solamente hasta la extension en que el Asegurado 
tenga que sufragar 10s items de 10s costes 
reclamados y se hayan incluido 10s mismos en la 
suma asegurada. 

empleados y obreros del Asegurado o de su 
contratista, cuando estos fueren 10s autores y 
responsables del siniestro. 

Clausula 17 - Controversias y Conflictos 

Las partes se someten a la jurisdiccion de 10s 
Tribunales de la Republica de Panama para 
resolver las controversias o conflictos que surjan a 
raiz o con motivo de la ejecucion del presente 
contrato. 

No obstante lo anterior, las partes podran 
convenir, de mutuo acuerdo someter sus 
controversias a arbitraje o arbitramiento, si lo 
consideran conveniente a sus intereses. 

Clausula 15 - Otros seguros Clausula 18 - Comunicaciones 

Si el blen asegurado estuvlere amparado en todo 
o en parte por otros seguros que cubran el mismo 
riesgo, tornados en la misma o diferente fecha, el 
Asegurado debera declararlo inmedlatamente a la 
Compatiia por escrito, y Bsta lo mencionara en la 
Poliza o en un anexo a la misma Si el Asegurado 
omite tal aviso, o si contrata otros seguros para 
obtener provecho ilicito, la CompaAia quedara 
llbre de sus obligaciones. Cuando deb~damente 
avisada a la Compatiia, estuvleren asegurados en 
otra u otras compafiias 10s mismos intereses 
amparados por la presente Poliza, la Compatiia 
solamente pagara 10s datios y las perd~das 
proporcionalmente, a la oantidad esegu~ada por .- - 
ella. 3 97 

' * 
Clausula 16 - Subrogacion de derechos 

Cualquier notification o aviso que desee dar la 
Compatiia al Asegurado podra ser entregado 
personalmente o enviado por correo certificado a 
la direccion que aparezca en las Condiciones 
Particulares. 

El aviso asi enviado se entendera dado desde la 
fecha de entrega personal o desde que sea 
depositado en las oficinas del correo y todo plazo 
que dependa de dicho aviso comenzara a 
contarse desde esa fecha. 

Todo aviso o comunicaci6n que deba hacer el 
-Asegurado a la Compafiia conforme a esta poliza, 
debera constar por escrito y ser entregado 
personalmente o remitido por correo por el 
Asegurado. ! 

4 ? 

Por el solo hecfio de la 'pre"senti Pbliza, el 
Asegurado cede a la Compariia derechos en la 

I COMPAN~A INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

CONDICIONES GENERALES 
TODO RlESGO PARA CONTRATISTA 
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Cia. International de Seg ..,..~ 
.. - 

A ... , Avz. N i c ; ~ ~ ~ o r  c l c  0bn11 lo (C'11lc 5 0 )  Plsr;~ CI .Z~~COI 1) - T e l t t 0 1 1 < ) :  

( 1  Ap:~il;~tlo 0833-0084 Plaz;~ Crcdicorp. P:l~~arn;i, R. de P. 
Y 
~.-*.- . RUC: 2-22 1-78 (D.V.-56) 

, ,.. .-. 
.- .- . ., , . -- - - .. .., -. - 

SEGURO DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 
045-001-000001 896-000001 

ENDOSO NO. 1 

Condiciones Particulares 
LI. sl.~;u110 I~I~UVISIO IVII LSIA IVL~I.U,\ 1,s s o l  1 1  I'XI<A I ,%SC~~IJI:I<IUI~A\ I I I ~ C I ~ I I A ~  I M I  I CIIAI~I~O 111. h i ~ s  ,\IJAI~IACIINIINUACION 111.  LA^ c 1 ~ ~ 1 , i . s  I.A L'L~MI~ANIA IN~I:IIII. UNA I~I<LVA I ~I~LLII  IVA 1.1 
I IMI I I~ ' I1 i .  I lFSl 'OhFAll I l  I l I A l l  Ill I A C~MI'ANI,\ Sl.l<A I F 1  ill1 I r l l W 1 I  N C A l I A  I l N n  111 I AS COl1l:lll I l l IAS AM11 Y l > l ~ \ C l t l i A B  CONl'OltMI. AQl l l  51. I lAC l iCONSlA l<  S11J11OA I 0 I X ) S  1.0s I l I M A S  Il.l<hilN<>\ 
Y COMIiICIONI .i UC 1.A lY l l  I /A  .\I (;[IN N'l 1illll.N CAl)A UNA 

DESCRlPClON DEL BlEN ASEGURADO 

Cobertura: Todo Riesgo para Contratistas segun Texto Standard Munich Re. 

Asegurados: CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

Asegurados Adicionales: AUTORIDAD MARlTlMA DE PANAMA I CONTRALORIA GENERAL DE 
LA REPUBLICA 

Contratistas: A ser confirrnados 

Titulo de la Obra: Concesion para el Desarrollo, Administracion y Operacion de un 
Astillero en el Sector Pacifico Cornplejo Portuario de Balboa en la 
Provincia de Panama. 

Ubicacion del Riesgo: Calle Marcos Gregorios Mc Grath, Balboa, Provincia de Panama, 
Republics de Panama. 

Descripcion del Movirniento: 

Queda entendido y acordado que efectivo desde inicio de vigencia se acuerda lo siguiente: 

- El nuevo period0 de construccion se extiende para que sea de 26 meses a partir del05 de 
julio de 201 2. 

- Queda sin efecto lo establec~do en "Tipo de Cobertura : Anual Renovable" 
- ~ 

- -  . 
~ . .,~.<.. . 

~ - -  -/~ , ~ .  ib,.-, -" 
- I  . ,i . ..- '.! : .. . . ,;,;, . ;I+" '""  , 

,>( ,,.. . I, - Las coberturas, limites y deducibles quedan establecidos de acuerdo a I O ~ . " ~ "  
\,, 

siguiente. 

COBERTURAS 

1.00% del rnonto de la inversion al 
mornento del siniestro con un rninirno de 
U.S.D. 17,500.00. 

FAXES: Gerencia Cicnernl. 2 1 0 - 1 9 0 0  / Rcclamos ~CALIIO: 210-I605 / R e c l ,  de R~esgos V:II-I~S: 210-1606 / C:obros: 2 10-1607 ,' I'roducci6n. 1 1 0 - 1 6 7 0  i \ ' c n t d s .  2iU-1630 

Fianzas y F ~ n a ~ ~ a s :  210-1612 / I v l c l - c a d c o :  210-1600 
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Catastroficas: 
,-, ... 

2.00% del monto de la inversion al 
momento del siniestro con un miniho de 0 5 6 -: .*. 

%J :J ,J 
U.S.D. 35,000.00 

Mantenimiento: 3,500,000.00 1 .OOOh sobre la suma asegurada 

R.C. L.U.C 1,000,000.00 5.00% del monto de la perdida con un 
minimo de 10,000.00 aplicable a Toda y 
Cada Perdida 

Rernocion de Escombros 350,000.00 Aplica el de la cobertura afectada. 

- La prima anual aplicable es: 8,235.00 + 5.00% 

Queda entendido que el period0 de "Mantenimiento" se extiende para que lea "36 Meses" y 
no "12 Meses" como anteriormente seiialado. 

- Queda entendido que la exclusion de "Cualquier tip0 de Trabajo Marino" se anula y se 
reemplaza por "Tecnicas marinas (Riesgos off shore) incluyendo exploration, prospeccion, 
o perforation de petroleo y de gas". 

Demas terrninos y condiciones permanecen sin cambios, 

QUEDA ENTENDIDO Y ACORDADO QLlE EL ASEGURADO Y LA CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS,S.A. HAN LEIDO 
LAS CONDlClONES GENERALES, PARTICULARES Y ENDOSO QUE FORMAN PARTE DE ESTA POLIZA. 

FIRMADO EN PANA* R. DE PANAMA EL 06 DE JULIO DE 2012. 

----L 
>/# 

ASEGURADO C~A?MTERNACIONAL DE SEGUROS, S. A. 

Lor tintbrer que corresponden a1 presente docun~ento son pagados pol declaraci6n No.213-7535 dell2 de Jutlio de 1986 
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, Cia. ~nternacio~~al  de Seguros, S.A. ASEGURADO 

RUC 2-221-78 (DV-56) 
' E d l f l c l o  P l a z a  C r e d l c o r p  B a n k  

A t e  N l c a n o r  d e  O b a r r i o ( C L  5 0 )  ENDOSO DE TODO RIESGO CONSTRUCCIO?~ 
A p d o  0 8 3 3 0 0 8 4  P l a z a  C r e d i c o r p  B a n k  TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

0 5 6 3 4  
T e 1  20€-4000 F a x  2 1 0 1 6 2 0  POLIZA W.045-001-  

Cond~c~ones Part~culares 

CEDULA: CPJ-501 VIGENCIA DESDE. 21-Sep-2012 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS HASTA: 05-Sep-2014 

ADICIONAL ES: HORA: 12:Ol  a.m. 
DIRECCION: ARRAIIAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 
TELEFONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

EL SEGURO PROVISTO POR ESTA PLIUZA ES SOLO PARA LAS COBERTURAS DESCRITAS EN ELCUADRO OE MAS AQAJO A C O N T I N U A C ~ ~  OE US CUALES LA COMPANIA INSERTE UNA PRIM ESPEC~FICA EL LIMIT€ OE RESPONSABILIOAD DE a COMPARIA SEPAESTAQLEC~DD EN CAI 
UNA OE LAS COQERTURASANTES OESCRTAS CONFORME AOUI SE HACE CONSTAR SUJETO A T 0 0 0 5  LOS D E W S  TERMlNOS I COhDICIONES OE LA 6 L l D  SEGUN ADLIQUEN ACAOA UNA 
LA C O M P A ~ ~ ~  SE RESERVA EL OERECHO OE REVISAR LAS REFERENCIAS CREDlTlClAS DEL CL~ENTE EN EL S ISTEW DE L A A S O C I A C ~ N  PANAMELA DE CREDIT0 Y POOP.& A FALTA OE PAGO INCLU R AL CLIENTE EN OlCHO SISTEMA 10 CUAL ES A O U ~  CONVENIOO Y ACEPTAOO POR E 
ASEGURAOO 
LA COMPANIR SE RESERVA EL OERE LA PRESENTE  LID 

MOD. S I N  PRIMA 

UNIDAD: 1 

UBICACION: CALLE MARCOS GREGORIOS MC GRATH, BALBOA, PROVINCIA DE PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA. 

PERIOD0 DE MANTENIMIENTO DESDE: 05/09/2014 HASTA: 05/09/2017 

COBERTURAS L I M I T E  DE RESPONSABILIDAD PRIMA 
COBERTURA PRINCIPAL "AMVALOR DEL CONTRATO B/. 3,500,000.00 61. 0.00 , 
COBERTURA "0"  B/. 3,500,000.00 B/. 0.00 
COBERTURA "C" B/. 3,500,000.00 61. 0.00 
REMOCION DE ESCOMBROS COB "G" B / .  350,000.00 81. 0.00 
LES CORP./DAROS P/AIENA (L.U c ) COB E Y F B/. 1,000,000.00 61. 0 00 
MANTENIMIENTO AMPLIADO END 004  81. 3,500,000.00 B/. 0 00 8 

Sub-Total: B/. 0.00 I 
Impuesto: B/. 0.00 

Total: B/. 0.00 

FORMA DE PAGO: D IEZ  CUOTAS MENSUALES 

SE H?CE CONSTAR MEDIANTE EL PRESENTE ENDOSO, QUE SE INCLUYE COMO BENEFICIARIO DE ESTA POLIZA A: AUTORIDAD blARITIMA DE PANAMA / 
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA. 

; 
L O 5  DEMASTERMINOS, L~MITES Y C O N D l C l O N E S  P E R M A N E C E N  S I N  C A M E 1 0  A L G U N O .  

. - -- ppp.--p--..-- .- 
Q U E D A  E N T E N D I O O Y  A C O R D A D O Q U E  E L A S E G U R A D O  Y L A  OA.  I N T E R N A C I O N A L D E  S E G U R O S .  S .A .  H A N  L E I D O  L A S  C O N O I C I O N E S  F C R i M A N  P A R T E  D E  E S T A  I 
P O U Z A  

F l r m a d o  e n  P a n a m a ,  R .  d e  P a n a m a  e l  2 1 l S e p l 2 0 1 2  

b 

CONSORCIO MEC WIPY C ~ A .  I~TERNACIONAL DE s E ~ u R o s ,  S.A. 

I Illlll yll lllll 4 I Ill 1!l111 !Ill1 ~1111!l111[l111 !I111 [Ill I1111 !I111 ~1l11!1111!IIIIjIIlIlIll IIIIII Ill !I111 !Ill [I111 11lll Ill1 Ill . 
L o s  t i m b r e s  q u e c o r r e s p a n d e n  a l p r e s e n t e d o c u m e n t a  s o n p a g a d o n  p o r d e c i a r a c 6 n  N o  2 1 3 -  7 5 3 5 d e l 1 2 d e  l u n l o  d e 1 9 8 6  ~ A ~ D E A N O  
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Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC 2-221-78 (DV-56) 

ENDOSO DE TODO RIESGO CONSTRUCCION '' 
TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

P 
Cond~c~ones Part~culares 

CEDULA: CPJ-501 VIGENCIA DESDE : 21-Sep-2012 

ASEGURADO: CONSORCIO MEC SHIPYARDS HASTA: 05-Sep-2014 

ADICIONALES: HORA: 12:Ol a.m. 
DIRECCION: ARRAIIAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 
TELEFONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

ASEGURADO 
u COMPARIASE RESERYA EL DERE 

. . . . ,.. . .  , 

MOD. SIN PRIMA 

UNIDAD: 1 

UBICACION, CALLE MARCOS GREGORIOS MC GRATH, BALBOA, PROVIN 

PERIOD0 DE MANTENIMIENTO DESDE. 05/09/2014 

PRIMA 

COBERTURA "C" 8/ 0.00 

REMOCION DE ESCOMBROS COB "G" B/. 350,000.00 B/ 0 00 
LES. CORP IDANOS PIAIENA (L.U.C ) COB.E Y F B/. 1,000.000.00 81. 0.00 
MANTENIMIENTO AMPLIADO END 004 B/. 3,500,000.00 B/. 0.00 

Skb-Total. B/. C.00 , 
Impuesto: B/ 0 00 ' 

Total: B/. 0.00 

FORMA DE PAGO : DIE2 CUOTAS MENSUALES 

CION DEI 
S E  HACE CONSTAR NEDIANTE E L  PRESENTE ENDOSO, QUE S E  INCLUYE COM3 R E l i E F I C I A R I O  DE E S T A  P O L I Z A  A :  AUTORIDAD MARITIbIA DE PANAMA / 
CONTRALORIA GENERAL DE LA R E P U B L I C A .  

LO5 DEMASTERMINOS. L~MITES Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAM010 ALGUNO. 
-pppp-p-. - -- A - --- -- 

QUEDA ENTENDIDOY ACORDADOQUE ELASEGURADO Y U  a ~ .  INTERNACIONALDE SEGUROS, 5.A. HAN LEIDO U S  CONDICIONES GENERALES04500001, FORMAN PARTEDE ESTA 
POLIZA 

Firmado en Panama, R de Panama el 21/Sep/2012 

. O I I - 0  1 - 
LOS timbres quecorresponden alpresentedocurnentu sonpagados por declaracon No 213- 7535del 12 de lun lo  de 1986 
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Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC: 2-221-78 (DV-56) 

POLIZA DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 
TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

Cond~crones Part~culares 

VIGENCIA DESDE : 05-Jul-2012 

ASEGURADO . CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

ADICIONALES. 
DIRECCION: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 

TELEFONO: 3140179 

HASTA: 05-Jul-2013 
HORA: 12:Ol a.m. 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

UNIDAD: 1 

UBICACION: CALLE MARCOS SREGOR 

PERIOD0 DE MANTENIMIENTO 

COBERTURAS LIMITE DE RESPONSABILIDAD '- PRIMA 

COBERTURA "C" 

REMOCION DE ESCOMBROS COB G" 81. 1,200,000.00 B/. 0.00 

LES CORP./DANOS P/AIENA (L.U.C ) C0B.E Y F 81. 1,000,000.00 B/. 0.00 
MANTENIMIENTO AMPLIADO END 004 61. 12,400,000.00 B/ 0.00 

Sub-Total: B/. 24,800.00 
Irnpuesto: 81. 1,240.001 

Total. B /  26,040.00, 

FORMA DE PAGO: DIE2 CUOTAS MENSUALES 

CUOTA 

1 
3 
5 
7 
9 

PLAN DE PAGO DE LA P OLIZA 
- * - -  . . 

FECHA DE VENCIMIENTO PRIMA TOTAL CUOTA FECHA DE VENCIMIENTO 

05-07-2012 B/. 2,604.00 2 05-08-2012 
05-09-2012 B/. 2,604.00 4 05-10-2012 
05-11-2012 B/ 2,604.00 6 05-12-2012 
05-01-2013 B/ 2,604.00 8 05-02-2013 
05-03-2013 B/. 2,604.00 10 05-04-2013 

PRIMA TOTAL 

B/. 2,604.00 
B/. 2,604.00 
B/. 2,604.00 
B/. 2,604.00 
B/. 2,604.00 

COBERTURA 
COBERTURA PRINCIPAL. "A" VALOR DEL CONTRATO 

COBERTURA "8" 

COBERTURA "C" 

LES. CORP./DANOS P/AJENA (L. U.C.) COB. E Y F 

MANTENIMIENTO AMPLIADO END. 004 

DEDUCIBLE 
1.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENT0 DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
B/.60,000.00 
2.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENT0 DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
B/.120,000.00 
2.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENT0 DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
B/.120,000.00 
5.00% DE VALOR DE LA PERDIDA M~NIMO: ~ / . i o ,ooo .oo  

1.00% DE SUMA ASEGURADA 

COBERTURA 

ASEGURADOS 

DEL 
TODO RIESGO PARA CONTRATISTA SEGUN TEXT0 STANDARD MUNICH RE. 

CONSORCIO HEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS 
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Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC: 2-221-78 (DV-56) 

COPIA m 
POLIZA DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 

TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

Cond~c~ones Partrculares 

VIGENCIA DESDE : 05 -Ju l -2013  

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
ADICIONALES: 
DIRECCI~N: ARRAIIAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 

HASTA: 05 -Ju l -2014  
HORA: 1 2 : O i  a.m. 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

E SEG.RCPR3. Sic P J , l E S T A P 3 . . U \ E S S C . O P A R A . A S C 3 U C R l . r l A S  CESCR TAS 1.1. . : r A . R 3 D E U A I A U A . J A C O h T h . A C O h D E  ASC.A.iS .AC>VPA<~A hSiRTE .'IAPRI.UEIPE.:~FCA E. .[V TE LE RESP3hSABL.DAD D E J \ ; J u ? A ~ I A L E R . ' L S T A S . E C  .JEI.CA: 
- h A J E A I \ L C 3 a E R T - R A S A h T € S D ! S C R  TASCChfCRMEAC.. SE .I\CECJLIST*R l . . i T 3 A T O D C S . ? S 3 C I . U S T E R U h C I  < 30hOC 3hES.C A M .  L.'SEG.LIIP.O.EhA.:AJA .\A 
.A~OUPAI;:*S~ RESEi.*€.3LiE:-3DE RE. SARASRErERE\C ASCREJ.'C AS0E.C. EhTLEhE. S S T € U A C C A ~ \ S O C I \ C C O P I \ ~ I \ U E ~ ~ ~ \ D E C R E O  '2 r PJDR.' I\FI\.TI\DE?IZC %C." RA-C. EhTE EhCCnOS STtl.U .CC..\.ESAO.ICCh.Eh CJ (aCiJTAC3PCRI 
&BEC...rll\OO 

ASEGURADO ADICIONALES AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 

CONTRRTISTAS 

TITULO DE LA OBRA 

UBICACION DEL RIEGO 

A SER CONFIRMADOS 

CONCESION PARR EL DESAROLLO, ADMINISTRACION Y OPERACION DE UN 
ASTILLERO EN EL SECTOR PACIFIC0 COMPLEJO PORTUARIO DE BALBOA EN LA 
PROVINCIA DE PANAMA. 

CALLE MARCOS GREGORIO MC GRATH, BALBOA, PROVINCIA DE PANAMA, 
REPUBLICA DE PANAMA. 

PERIOD0 DE CONSTRUCCION 12 MESES A PARTIR DEL 5 DE JULIO DE 2012 

TIP0 DE COBERTURR ANUAL RENOVABLE 

MANTENIMIENTO 12 MESES 

DESCRIPCION DE LA OBR9 TRABAJO DE REPARACION Y REACONDICIONAMIENTO GENERAL A LAS COMPUERTAS 
DEL ASTILLERO, BOMBAS DEL ASTILLERO, SISTEMA ELECTRIC0 DEL 
ASTILLERO. 

DEDUCIBLE 
R.C L.U.C. 5% DEL MONTO DE LA PERDIDA CON UN MINIM0 EE B/.10,000.00 APLICABLE A 

TODA Y CADA PERDIDA. 
REMOCION DE ESCOMBRO APLICA EL DE LA COBERURA AFECTADA. 

ENDOSOS 

001 - HUELGA, MOTIN Y CONMOCION CTCIL (LIMIT~/.1,000,000.00 - DEDUCIBLE B/.25,000.00) 

002 - RESPONSABILIDAD CIVIL CRUZADA 

005 - CRONOGRRMA DE AVANCES DE LOS TRABAJOS DE CONSTRUCCION Y/O MONTAJE (4 SEMANAS) 

006 - HORAS EXTRA, TRABAJO NOCTURNO, TRABAJOS EFECTIVO, FLETE EXPRESO LIMITADO AL 10% DEL MONTO D 
SINIESTRO CON UN MAXIM0 DE U.S.D. 250,000.00, DEDUCIBLE B/.25,000.00 

308 - OBLIGACIONES RELAT1VP.S A OBRAS SITUADAS EN ZONA SISMICAS. 

102 - CABLES SUBTERRANEOS, TUBERIAS Y DEYAS INSTALACIONES 

110 - MEDIDAS DE SEGURIDAD CONTRA INUNDACIONES 

112 - CONDiCIONKS ESPECIALES PARA EQUIPOS EXTINTORES DE INCENDIO Y PROTECCION DE INCENDIOS EN 
DE 0 B W .  

- CUALQUIER TIPO DE TRABAJO MARINO 

COBERTURA SUJETA A: 

- PRESENTAR COPIA DEL CONTRATO DE CONSTRUCCION POR B/.1?,000,000.00 i ,  
QUEOA ENTENDIDOY ACORDAOOQUE ELASEGURADO YLA a ~ .  INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A, HAN LElDO LA5 CONDICIONES GENERALES04E0000l, 

~ 6 ~ 1 2 ~  

Flrmadoen Panama, R de Panamd el 27lAgol2012 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS C ~ A .  INTERNA?IONAL DE SEGUROS, S.A. 

1 I D -0 - 0. . -! . - - 
Lo5 I~mbres  quecorresponden alpresentedocumento sonpagados por declaracdn No 213 - 7535de l12  de lunio de 1986 t L5ANLHtL  

No 27209 Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de enero de 2013 80



Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
POLIZA DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 

TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

; \z\ RUC: 2-221-78 (DV-56) 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

ADICIONALES: 
DIRECCION: ARRAIIAN (CABECERA! AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 
TELEFONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

VIGENCIA DESDE : 05 -Ju l -2013  

HASTA : 05 -Ju l -2014  
HORA: 1 2 : O l  a.m. 

E.SES..20?ilCI 5TC POR tS.AP3. ZAES I C . C ? A 2 A . A S C J 5 t R r . . R A S I . E S : R  TlhEhE.C.AJmC I . E * I A S I \ L A . C A C C I ~ h  I I C C \ C E  A S C  . A . E S A C O U P A ~ I A  hSCRTE .hA?RLU\ESPECFCA E..:U 1E CL R€S?OhSAB.CAI.  CE A C O M P A ~ I A E E R L E S I A ~ . L C  :OEhCAL 
~ A C L A S C C D E R T . ~ ~ A S * ~ T ~ ~ I . ~ S C ~ ~ ~ T A S : C ~ F C R M E L . O ~  SEnACE I C h S I A .  S..EIC A-O:JS.CSDELU\S~ERU+.OS 1 :OhJC 0I.ESCE Ax.& SES.hA?.O.EhAZACA.\A 

. A C C M + A ~ . A S E ~ E S E R L A E .  C E R t C n 3 C E r l E .  SARA5REIE.3L' lC.ASCREC T C A S C t . C .  E'IIL I\E.S;TELU\CE A I \ socACL)~P I \ ' .AME~ACE CREC 7 3  1 PO:% AFA.TACE PAGO hC." R1.C. E h l E  E I C  C r O S  a l E U A  .C; A.ESA3.1COh.EhCC 1 ACLPTA2C 'CRE 
* C Y P  2"-n 
"-Lu"t\""" 

L4 COMPA RVA EL DERECHO DE CEDER EN TODD 0 EN PART 

. 

- DESGLOSE DEL VALOR OEL CONTRATO 

ON DF- 

CONSORCIO MEC S H ~ Y A R D S  C ~ A .  INTER~~ACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

I Illill . P I S  Ill11 11111 Ill1 l!llIl Ill11 ~1111,11l Ill111 !Ill !Ill1 [I111 !Ill1 ~1111!111lj1l11~1111!1111ll1ll !Ill1 !Ill !Ill [I111 11lll11ll1111 
L o s  t i m b r e s  q u e c o r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u r n e n t o  s o n p a g a d o s  p o r d e c l a r a c d n  No. 2 1 3 -  7 5 3 5 d e l l 2 d e  lunlo de 1986 

EPS~NCF~EZ 
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corp B a n k  

( p l a z a  C r e d ~ c o r p  B a n k  

x 21&1620 

Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC: 2-221-78 (DV-56) 

ENDOSO DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 
TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

COPIA 

CEDULA: CPJ-501 VIGENCIA DESDE : 05-Jul-2012 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
ADICIONfiLES: 
DIRECCION: ARRAIIAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 
TELEFONO: 3140179 

HASTA: 05-Sep-2014 
HORA: 1 2 0 1  a.m. 

PAIS: PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

E. SEG-RJORO. 573  POR ESTA PO. ZAES 50 -OPAAA J.SCO3ERT.RAS 3ESCR TAS El. EI C.4CRO 3E  M A S A ~ A . 0 A  COhT I . - i \ cbh  DE J.SC.A.LS A C 0 Y P / \ < l ~ . h s r i l . E  - h A P R  U A  ESPEC:F C A  E. r l M  TL J L  7LSPOhSA8. 3AJ 3E  J.C3MPA<ll\ SLWLSTA3.r :  JJL*:A: 
.hACE .ASCOBERT.RISIhTES C iSCR TAS COkFORUE a0. sE "ACE COhSTAR S..ETOA 10:.05 .OSCFuASTERU hOS I C 0 1 3  C OhES :.L A P O .  I A  SEG.*IAP. ~ . E ~ I \ C A J A  .hl\ 
J. COYPA~IA 5E d i S i R . A  E. CERECt13 CE RE. SAR A S  R F f i R i h C  AS C R E J  TC AS CL. C. LhTE  L h i .  S S T L W C L  A A S O C  ~ z b \  PAF.IMF~ CE CRED 7 3  1 P 3 0 i P I  A FA.TA 3: PAGO .kc.-.R A. CI E h T i  i %  3 C l t 3  S S T E W  .OC-A.ES AC.1 COh.El. 2 3  VACLP7AJOP:RE 
A C z r .  OA-" ---" -- 
LACOMPAN~ASE RESERVA EL DERECHO DE CEDER ENTODO D E N  PARTE LA PRESENT€ ~ L I B  

EXTENSION DE VIGENCIA 

UNIDAD: 1 

UBICACION: CALLE MARCOS GREGORIOS MC GR 

PERIOD0 DE MANTENIMIENTO 

€31. 0.00 
REMOCION DE ESCOMBROS COB "G" 81. 350,000.00 B/. 0.00 , 

LES. CORP./DAROS P/AIENA (L.U c ) COB E Y F B/. 1,000,000.00 B/. 0.00 
MANTENIMIENTOAMPLIADO END 004 61. 3,500,000.00 81. 0.00 

Sub-Total: B/. -16,565.00 
Impuesto: B/. -828.25 

Total: 81. -17,393.25 

FORMA DE PAGO: D I E 2  CUOTAS MENSUALES 

COBERTURA 

COBERTURA PRINCIPAL "A" VALOR DEL CONTRATO 

COBERTURA "6" 

COBERTURA "C" 

LES. CORP./DA~~OS PIAJENA (L. U.C.) COB. E Y F 

MANTENIMIENTO AMPLIADO END. 004 

COBERTURA 

ASEGURADOS 

ASSGURADO ADICIONALES 

DEDUCIBLE 

1.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENT0 DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
B/.17,500.00 
2.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENT0 DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
B/.35,000.00 
2.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENT0 DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
B/.35,000.00 
5.00% DE VALOR DE LA PERDIDA M~NIMO: B/.10,000.00 

1.00% DE SUMA ASEGURADA 

TODO RIESGO PARA CONTRATISTA SEGUN TEXT0 STANDARD MUN 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS CORPORATION LPwAMA) , IKC 

AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE 

ICH 

LA 

RE. 

REPUBLI 

CONTRATISTAS A SER CONEIRXADOS 

TITULO DE LA OBRA CONCESION PARA EL DESAROLLO, ADMINIST.WCION Y OPERACION DE UN 
ASTILLERO EN EL SECTOR PACIFIC0 COMPLEJO PORTUARIO DE BALBOA EN LA 
PROVINCIA DE PANAMA. 

UBICACION DEL RIEGO CALLE MARCOS GREGORIO MC GRATH, BALBOA, PROVINCIA DE PANAMA, 
REPUBLICA DE PANAMA. 

LO5 OEMASTERMINOS, L~MITES Y C O N D I C I O N E S  P E R M A N E C E N  SIN C A M B I O  A L G U N O .  

Q u E D a  E N T E N D m o y  A C O R D A D O Q U E  E L A s E G u a A D o  Y u  c i ~ .  I N T E R N A c I o N A L D E  S E G u R o s ,  S.A. HAN L E I D O  u s  
P O L l Z A  

F l r m a d o  en P a n a m d .  R ,  d e  P a n a m d  e l  2 1 / S e p / 2 0 1 2  

CONSORCIO MEC S H ~  C ~ A .  INTE$NACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

I IIIII . O L S - 0 0 1  IIIII IIII llll llllll lllll llll I11 1l1111 !Ill 11ll111111 0 0 [I111 ~111l!l11l!1111j1ll1!11l l!l111 [Ill !Ill1 !llll [llll llll I11 1111 
L o s  timbres q u e c o r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u m e n t o  s o n p a g a d o s  p o r d e c l a r a c d n  N o  2 1 3 -  7535del 12 de l u n l o  d e 1 9 8 6  

E ~ S ~ N C ~ E Z  
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Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC: 2-221-78 (DV-56) 

ENDOSO DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 
TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

COPIA 6 

VIGENCIA DESDE : 05-Sep-2014 

ASEGURADO: CONSORCIO MEC SHIPYARDS HASTA: 05-Sep-2017 

ADICIONALES: HORA: 12:Ol  a.m. 
DIRECCION: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384  

TELEFONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

AGENTE(S): PJ680 GRUPO SEMUSA 

E. S E S - R O P R O . . S T O ~ O ~ ~  L ~ T A ~ ~ . L ~ E S S O . O ~ A R A ~ S C O S : R T . R I \ S C : S C R  T A S  E C E . C . ~ C R O D L  V A S A ~ A . O A C O \ T  ~ . A C O ~ I C E  J ~ S C . A . L S A C O L + A ' ~ : A  'IIERTE . . I \ P A W : S P ~ T : ~  ?A E. . !UTE 3 t  RLSPO'ISAO. CAC UE J ICOL IPA~:A~EW\ESTAB.EC 3 3 t h ~ ~ ~  
.'IA:EASCOQERT.RASA1ITLSDES?H 'ASCC\-O.(MLAZ. S t  "ACE COI.bTAHb-.ETL A T O D O S r 0 S 3 L 1 M S T E R M h O S  1 C D \ 3 C  O I i S C E  A P O .  U\ S E 2 - h A r .  Z r E I I A C A C A . M  
& C . M P A ~ [ : A S ~  rlESER.AE.DEREC,.OCE RE .  SArl AS<:-:<l l l : l iSC.lEC~i ZA5DE.C .  Ee.TE E%E. S sTLMADE . / ~ A S O C ~ ~ O ' . P A ~ A U E M D E  ZRED TO 1 r . lCW\  AFA.TADE P A 2 0  '.Z." HA_C..EhTE E C D Z m O a  ST:IM .OC.A.LSA'; . 'Z3. I .E\00 1ACLPIADOPOHE 
ASEGURADO 
Lb C O M P A ~ ~ A S E  RLSERVAELDERECHDDE CEDER ENTODO 0 ENPARTE 

EXTENSION DE VIGENCIA 

D E S C R I P C I O N  DEL MOVIMIENTO 

QUEDA ENTENDIDO Y ACORDADO QUE E F E C T I V O  DESDE SU I N I C I O  DE V I G E N C i A  S E  ACUERDA LO S I G U I E N T E :  

- E L  NUEVO P E R I O D 0  DE CONSTRUCCION S E  EXTIENDE PARA QUE S E A  DE 2 6  MESES A P A R T I R  DEL 0 5  DE J U L I O  DE 
2 0 1 2 .  

- QUEDA S I N  EFECTO LO ESTABLECIDO EN " T I P O  DE COBERTURA: ANUAL RENOVABLE" 

- LA COBERTURA, L I M I T E S  Y DEDUCIBLE QUEDAN ESTABLECIDOS DE ACUERDO A LO S I G ' J I E N T E .  

COBERTURA 

BAS I C A  

L I M I T E  

3 ,  5 0 0 , 0 0 0 . 0 0  

CATASTROFICAS 3 , 5 0 0 . 0 0 0 . 0 0  

MANTENIMIENTO 3 , 5 0 0 , 0 0 0 . 0 0  

R . C .  L . U . C  1 , 0 0 0 , 0 0 0 . 0 0  

DEDUCIBLE 

1 . 0 0 %  DEL MONTO DE LA I N V E R S I O N  AL MOMENTO DEL 
S I N I E S T R O  CON UN MINIMO U . S . 3 .  1 7 , 5 0 0 . 0 0  

2 . 0 0 %  DEL MONTO DE LA I N V E R S I O N  AL MOMENT0 DEL 
S I N I E S T R O  CON UN M I N I M 0  DE U . S . D  3 5 , 0 0 0 . 0 0  

1 . 0 0 %  SOBRE LA SUMA ASEGURADA 

5 . 0 0 %  DEL MONTO DE LA PERDIDA CON UN MINIMO DE 
1 0 , 0 0 0 . 0 0  A P L I C A B L E  A TODA Y CADA PERDIDA 

REMOCION DE ESCOMBRO 3 5 0 , 0 0 0 . 0 0  A P L I C A  E L  DE LA COBERTURA AFECTADA 

- LA PRIMA RNUAL A P L I C A B L E  E S :  B / . 0 , 2 3 5 . 0 0  + 5% 

- QUEDA ENTENDIDO QUE E L  P E R I D O  DE "MANTENIMIENTO" S E  EXTIENDE PARA QUE LEA "36 MESES" Y NO " 1 2  
MESES" COMO AfjTERIORMENTE SENALADO. 

- QUEDA ENTENDIDO QUE LA EXCLUSION DE "CUALQUIER T I P O  DE TRABAJO MARINO" S E  ANULA Y S E  REEMPLAZA POR 
"TECNICAS MARINAS ( R I E S G O S  O F F  SHORE" INCLUYENDO EXPLORACION,  PROSPECCION 0 PERFORP.CION DE 
PETROLEO Y DE GAS" 

*' 'P, 

LOS DEMASTERMINOS, LIMITES Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAMBIO ALGUNO. 
,I 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

LOS timbres g u e c o r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u m e n t o  s o n p a g a d o s  p o r d e c l a r a c b n  No. 213 - 7 5 3 5 d e l  12de I u n l o  de 1986 
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Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUG: 2-221-78 (DV-56) 

ENDOSO DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 
TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

. b  Condlclones Part~culares 

ASEGURADO ADICIONAL / 

2sw--- 
VIGENCIA DESDE : 21-Sep-2012 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS HASTA: 05-Sep-2014 

ADICIONALES: HORA: 12:Ol a.m. 
DIRECCION: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 
TEL~FONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

ELSEGURO P R o v l s r o  POR EST* POLU ES SOLO PARA LAS COBERTURAS DESCRITAS CN ELCUAORO DE MAS ABAJO A CO~ITINUACF~N DE LAS CUALES LA COMPANIA INSERTE UNA PRIM E S P E ~ F I C A  EL L~MITE DE RESPO~ABIL IDAD DE LA COMPANII\ SEPA ESTABLEC~DO ENCM 
UNADE LASCOBERTURAS ANTES OESCRITAS CONFORME AOUI SE H&CE CONSTAR SUJETO A TODOS LOS DEMAST~RMINOSY CONDICIONES DE LA P ~ L U  SEGUNAPLIOUEN A CADI\ UNA 
LA coMPa i r f a  SE RESERVA ELDERECHO DE REVISAR LAS REFERENCIhS CREDITICIAS DEL CLIENTE EN EL S I S T E M  OE L A A S O C I A C ~ N  PANAME~U DE CRCOITO Y PODRA A FkLTI) DE PAS0  INCLUIR ALCLIENTE EN D ICHOSISTEM,  LO CUAL ES A O ~  CONVENlDO YACEPTADO POR E 
ASEGUR.400 

MOD. SIN PRIMA 

UNIDAD: 1 

UBICACION: CALLE MARCOS GREGORI 

PERIOD0 DE MANTENIMIENTO HASTA: 05/09/2017 

COBERTURAS LIMITE DE RESPONSABILIDAD PRIMA 
COBERTURA PRINCIPAL "AVVALOR DEL CONTRATO B/. 3,500,000.00 B/. 0.00 
COBERTURA "0"  B/. 3,500,000.00 B/ 0.00 
COBERTURA "C' B/. 3,500,000.00 B/. 0.00 
REMOCION DE ESCOMBROS COB "G" B/. 350,000.00 B/. 0.00 

LES. CORP. /DA~~OS P/AIENA (L.U c.) COB.€ Y F B/. 1,000,000.00 B/. 0.00 

MANTENIMIENTO AMPLIADO END. 0 0 4  B/. 3,500,000.00 B/. 0.00 

Sub-Total: B/. 0.00 
Irnpuesto: 61. 0.00 

Total: B/. 0.00 

FORMA DE PAGO: DIE2 CUOTAS MENSUALES 

CION DEL 

SE HACE CONSTAR MEDIANTE EL PRESENTE ENDOSO, QUE SE INCLUYE COMO BENEFICIARIO DE ESTA POLIZA A: AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / 
CONTRALORIA GENERAL DE LA REFUBLICA. 

ON DEI 

LOS DEMASTERMINOS, L~MITES Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAM010 ALGUNO. 
~- 

QUEDA ENTENDIDOY ACORDADOQUE ELASEGURADO '{LA a ~ .  INTERNACIONALDE SEGUROS.S.A. HAN LEIDO LAS FORMAN PARTEDEETT 
POLIZA 

F l r m a d a  en P a n a m a ,  R. de P a n a m a  el 21/5ep/2012 

- 
CONSORCIO MEC SHIPYARDS C ~ A .  INTERNACIONAL DE SEGUROS. S.A. 

Los tlmbres q u e c o t r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u m e n t o  s o n p a g a d o s  p o r d e c l a r a c d n  No. 213-  7 5 3 5 d e l 1 2  de Junio de 1986 XHLUtHI'iU 
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l c o r p  B a n k  

b a r r l o ( C L  50) 
P l a z a  C r e d l c o r p  B a n k  

Cia. Internacional de Seguros, S.A. COPIA 

RUC 2-221-78 (DV-56) 

POLIZA DE TODO RIESGO CONSTRUCCION Y 
TODO RIESGO CONTRATISTA FULL * . b . m 5 6 4 2  

POLIZA W:045-001-00000189bOOOOOO 
Cond~c~ones Part~culares 

5 - f H - T  
VlGENCIA DESDE : 05-JuI-2012 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS HASTA: 05-Jul-2013 

ADICIONALES: HORA: 12:01 a.m. 
DIRECCION: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 

TELEFONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PJ680 GRUPO SEMUSA 

EL SEG-LC PRCr  ST: PCR i S T a  ?I. 2 A  ES 5C.OPARA A S  C0bERT.RA.S CtS;R T A S  i\. E. C.A3R: 3 t  WAS IB1.C a C Z h T  'I.A?Ch O t  A S  :.A.ES A ;OUPni.A hSLRTE .hA PR U.4 ESPECIF CA E. .:U TE E R i S P C h S A a .  > A >  :E .A CCU?al(LA SE?AESTA?.E; OC ic:A: 
. \ A ' . E A Z ; O s L R T - R A S A h T E S 0 i L ; n  l ASCO\ (CSUFAO.  SLnA:E ;ChSTAR S..dlC ATCCCS.CS > iU / \STPQL I  h:S 7 ;CC3 2 C \ L I C E  > rO .USEG.LAP .  U.EhA;AZA .ha 
i C C L I P A \ I A S € R E l E R ~ A E . O C S i ; M O 2 E R F ~  SrS iSREPEREh ;AS ;RE31  t4.1OE.C.EhTL EhE. I S T E W D t  J A S C ; A : C ~ P A ~ A V I ~ A C I  t R E C T C  ? P C D W  AFA-TASEPAGC \;..?A. t. E\TE EC0:nC S S T L W  .C :wa.F:AJ. . ;Chi t \2C? ~ ; t ?TA :OrCRI  
ASEGURAOO. 

DO 0 

UNIDAD: 1 

UBICACION: CALLE MARCOS GREGORIO 

PERIOD0 DE MANTENIMIENTO 

COBERTURAS L I M I T E  DE RESPONSABILIDAD PRIMA 

COBERTURA "C" 

REMOCION DE ESCOMBROS COB "G" 

LES. CORP./DA~OS PIAIENA (L.U.C.) C0B.E Y F 

MANTENIMIENTO AMPLIADO END. 004 81. 12,400,000.00 B/. 0.00 

Sub-Total: 81. 24,800.00 

FORMA DE PAGO : D I E 2  CUOTAS MENSUALES 

. . , ~. .. 
CUOTA FECHA DE VENCIMIENTO 

1 05-07-2012 
3 05-09-2012 
5 05-11-2012 81. 2,604.00 6 05-12-2012 
7 05-01-2013 81. 2,604.00 8 05-02-2013 
9 05-03-2013 €31. 2,604.00 10 05-04-2013 

PRIMA TOTAL 

81. 2,604.00 
81. 2,604.00 
BI. 2,604.00 
81. 2,604.00 
81. 2,604.00 

COBERTURA 
COBERTURA PRINCIPAL "A" VALOR DEL CONTRATO 

COBERTURA "B" 

llEDUCIBLE 
1.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENT0 DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
B/.60,000.00 
2.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENT0 DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
B/.120.000.00 . . ~~ 

COBERTURA "C" 2.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL 
B/.l20,000.00 

LES. CORP. /DA~~OS PIAJENA (L. u.c.) COB. E Y F 5.0096 DE VALOR DE LA PERDIDA M~NIMO: 

MANTENIMIENTO AMPLIADO END. 004 1.00% DE SUMA ASEGURADA 

TODO RIESGO PARA CONTRATISTA SEGUN TEXT0 STANDARD MUNICH RE. COBERTURA 

ASEGURADOS CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

p..p-..-pp-p ~ 
-- 

Q U E D A  E N T E N D l D O Y  A C O R D A D O Q U E  E L A S E G U R A D O  YLA d ~ ,  I N T E R N A C I O N A L O E  S E G U R O S , S . A .  H A N  L E l D O  LA5  CONDlCIONESGENERALES04>0 
P~LIZA 

F o r m a d o  en P a n a m a ,  R. d e  P a n a m a  e l  2 7 / A g o / 2 0 1 2  

I"- 
\ [ 

.-- 
CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

LOS t l m b r e s  q u e c o r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u m e n t o  s o n p a g a d o s  p o r d e c l a r a c d n  No 213 - 7535del 1 2  de lunlo d e 1 9 8 6  
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.p B a n k  

Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC: 2-221-78 ( D V - 5 6 )  

POLIZA DE TODO R:[ESGO CONSTRUCCION 
TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

ADICIONALES: 
DIRECCI~N: ARRAIIAN (CAEECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 3 8 4  

TELEFONO: 3140179 

COPIA 

VIGENCIA DESDE : 05 -Ju l -2013  

HASTA: 0 5 - J u l - 2 0 1 4  
HORA: 1 2 : O l  a.m. 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

E. IE.?.R:PAIs S - I  +IREITAPO.U.ES >I.: ~~~~~~~~~~~~~~A5 .'i5CR 18x5 El.E.:.ACd: 3E LU IA IA . IA ID IT~ .A :C~ .CE  4SC.A.ES.A IILIPII~III .ISERTE -1.APri W E S P E C I F  CA i..IM T i  3E R i S P I h C A a .  3 A 3  3 i  J / i ZM I 'A \ l / l  S i a i S T A B . E / i  L Z E \  :A1 
.hACE A S ~ Z B E R T . R A S A h T I S C E i C R ~ A S C C h F O R U E A 3 .  S t  I ~ A Z E : ~ ~ S T A R S . . E T I  i T I 3 I S . Z j C E L I * S T ~ R U h L ~  < C I I :  2 ;?.ESCE J / i . U . S E G . l , A r . O ~ f h A : A C A ~ ~ A  
i : u ~ ~ P A < ~ A S E R E S E R . A ~ . O L A ~ Z ~ ~ C U E R E .  5A,JSr iEFERth?AS:r i tUT : ASUE.:.EhTEEhE. L STtUACE.*AS>C A C O h I ' i h A ~ t & . \ u i  CREC TC V P C L i U  AFA.TACE PAGC h:.-RA.C. f h T E E h D C ~ $ C S  LTEMA .I C.A. EIA3.1 COh.EhCC IA:EI'TACUkUriE 
A S C = . ~ A O O  
lP COMPANIASERESERVAELDERECHO DE CEDER EN TODOO EN PARTELAPRESENT 

P.SEGUWDO ADICIOtJALES RUTORIDAD PL4RITIMA DE PRNAMA / CONTRALORIA GENERAL DE L4 REPUBLICA 

CONTRATISTAS 

TITULO DE LA 0B.W 

UBICACION DEL RIEGO 

A SER CONFIRMADOS 

CONCESION PAR4 EL DESAROLLO, ADMINISTRACION Y OPERACION DE UN 
ASTILLERO EN EL SECTOR PACIFIC0 COMPLEJO PORTUARIO DE BALBOA EN LA 
PROVINCIA DE PANAMA. 

CALLE MARCOS GREGORIO MC GRATH, BALBOA, PROVINCIA DE PANAMA, 
REPUBLICA DE PANAMA. 

PERIOD0 DE CONSTRUCCION 12 MESES A PARTIR 3EL 5 DE JULIO DE 2012 

TIP0 DE COBERTURA ANUAL RENOVABLE 

>lANTENIMIENTO 1 C  MESES 

DZSCRIPCION DE LA OBRA TRABAJO DC REPARACION Y REACONDlCIONAMIENTO GENEPAL A LAS COMPUERTAS 
DEL ASTILLERO. BOMBAS DEL ASTILLERO. SISTEMA ELECTRIC0 DEL 
ASTILLERO 

DEDUCIBLE 
R.C L.U.C. 

REMOCION DE ESCOMBRO 

5% DEL MONTO DE LA PERDIDA CON UN MINIM0 DE B/.10,000.00 APLICABLE A 
TODA Y CADA PERDIDA. 
APLICA EL DE LA COBERURA AFECTADA. 

ENDOSOS 

001 - HUELGA, MOTIN Y CONMOCION CIVIL (LIMITE B/.1,000,000.00 - DEDUCIBLE B/.?5,000.00) 

002 - RESPONSABILIDAD CIVIL CRUZADA 

005 - CRONOGRANA DE AVANCES DE LOS TRABAJOS DE CONSTRUCCION Y/O MONTAJE (4 SEMANAS) 

006 - HORAS EXTRA, TRABAJO NOCTURNO, TRABAJOS EFECTIVO, FLETE EXPRESO LIMITADO AL 10% DEL MONTO DEL 
SINIESTRO CON UN MAXIM0 DE U.S.D. 250,000.00, DEDUCIBLE B/.25,000.00 

008 - OBLIGACIONES RELATIVAS A OBRAS SITUADAS EN ZONA SISMICAS. 

102 - CABLES SUGTERRWEOS, TUBERIAS Y DEMAS INSTALACIONES 

110 - MEDIDAS DE SEGURIDAD CONTRA INUNDACIONES 

112 - CONDICIONES ESPECIALES PARA EOVIPOS EX'rINTORES DE INCENDIO Y PROTECCION DE lNCENDIOS EN SITIOS 
DE OBRA. 

EXCLUSIONES: 

- CUALQUIER TIPO DE TRABAJO VARINO 

COBERTURA SUJETA A: 

- PRESENTAR COPIA DEL CONTRATO DE CONSTRUCCION POR B/.1?,000,000.00 

- . . - - _ - . . .- - . - _. - . . pp ___-. - - - - - 
QUEDA E N T E N D I D O Y  A C O R D A D O Q U E  F L A S E G U P A D O  Y L A  d ~ .  I N T E R N A C I O N A L  DE S E G U R O S ,  S . A .  H A N  L E I D O  LAS C O N D l C l O N E S  G E N E R A L E S O 4 5 0 0 0 0 L  P A R T I C U L A R E S  Y E N D O S O S  Q U E  F O R M A N  P A R T E  D E  E S T A  
P O L I Z A  

F u r m a d o  en P a n a m a ,  R .  de P a n a m e  el 2 7 / A g o / 2 0 1 2  , 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS C ~ A .  INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

0 1 

LDS timbres q u e c ~ r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u r n e n t o  s a n p a g a d o s  por d e c i a r a c i i n  N o .  213 - 7 5 3 5 d e l  12de l u n l o  de 19R6 
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Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC: 2-221-78 (DV-56) 

POLIZA DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 
TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

Cond~c~ones Partlculares 

COPIA A&' 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
ADICIONALES: 
DIRECCION: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 

TELEFONO: 3140179 

VIGENCIA DESDE : 0 5 - J u l - 2 0 1 3  

HASTA: 0 5 - J u l - 2 0 1 4  
HORA: 1 2 : O l  a.m. 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

E. S<G.ROPR3. ST3PCI IEST IPC .ZA 'SSC.C  P IR I \ _ *SCCdrRT .?~ l \ 5  3ESCR T I S c h E - C - A 3 R C  CEMASAbA-C  A C C h T  I~_A:I)\O- 3 5 : - A _ L S A : C M I I \ ~ I A  l.SERTE .hAPRMI\ESPECIF C A  E. _ I M  TE 3E  RESPCASA? _ 3 1 C  3E  _* :3: i lh l i \  S E R i S T A d . f - O C  i h C A .  
.'IAC< _ * S C C d E I I T . R A S ~ I I ~ E S  OESCc ~ A S C O ' . F O ~ M E  AC. Sf ~li\:l CO%S7 i \ i  S..iTC A 73CCS .CS 31M1S7EHM ICS > :C\3 C 3 \ f  SCE _* IC.  LA S i 5 - t ,  A?. C - t h  ACACA -hi\ 
A : C M P A ~ ~ A S E I I E S E I I V A E . D E I I E : ~ ~ O E  HE. Snr. A S R I L E ? E \ :  ASCRr3.T:  I S C E - C .  E\-E E h E .  S S T I I M C E  A A S O C I : ~ ~ ~ P A ~ ~ ~ \ M D ~ A O E C R ~ O ~ O  1 > O C ~  A r A - T A O E  I A L O  IIC.. RA.C.E'.-E c h 0 : < 1 3 5  STEP& -3:-A.ESACr1:3\ . IhO0 I A:EI7I \33PCIIE 
*=.,-. =a," . - - - - , , . - - 
L4 C O M P A ~ ~ A  SE RESERVA EL DERECHO DE CEDER EN TODO 0 E N  PARTE LA PREPENTE POL 

- DESGLOSE DEL VALOR DEL CONTRATO 

C I O N  DEL B I E N  

--- _ ____ _-___-_________i___ 
Q U E D A  E N T E N D I D O Y  A C O R D A D O Q U E  E L A S E G U R A D O  Y L A  C I A  I N T E R N A C I O N A L D E  S E G U R O S ,  S A H A N  L E l D O  L A 5  C O N D l C l O N E S  G E N E R A L E S 0 4 5 0 0 0 0 1  P A R T I C U L A R E S  YENDOSOSQ~E F O R M A N  P A R T E D E  E S T A  

P O L l Z A  B 1- / /  

F l r r n a d o  en P a n a m a .  R de P a n a r n d  e l  2 7 / A g o / 2 0 1 2  

C ~ A .  INTERhACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

r o ~ l - P O I - 0 0 6  1 8 9 6 - 0  

L o s  t l m b r e s  q u e c o r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u r n e n t o  s o n p a g a d o n  por d e c l a r a c o n  No 213 - 7535de l  1 2  de lunlo de 1 9 8 6  

No 27209 Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de enero de 2013 87



Bank 

Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC: 2-221-78 (DV-56) 

ENDOSO DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 
TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

'-&&@' Condlclones Partrculares 

VIGENCIA DESDE : 05-JuI-2012 

ASEGURADO: CONSORCIO MEC SHIPYARDS HASTA: 05-Sep-2014 
ADICIONALES: HORA: csr4.5 
DIRECCI~N: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 . A W -  , 
TELEFONO: 3140179 

PAIS: PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

E. bEG.rlOPdC. STU PZR ESTA PO.?AES bO.OPA9A JS C Z d t R l - R A S  CESZR l b 5  E'. E. C.A3' \0 LE VASAdA.ZA COhT *..ACO.. CE JSC.I \ .Eb J COMPA<IA '.SERVE - h A  PR LYI ESPrC l t  :A E. .:U 16 OE RESPOhSAai. OAO CE J :cu'/I~Z IEPALS7Ad.E: 30Eh*:*. 
. h A 3 E J S C O a E H I . R A S A \ T E S C t i Z U  ras :oh ioRuEaO.  SEnACECO\S-An  ~ . . E l O A l O C O S . O S C E M A S l E ~ M h O S ~ C C h O : U \ E S O E J ~ . ~ S E t i r h ~ ? .  3 -EhACA311 -h l i  
A C O U I ' A ~ U S E H E S E R . A E . C ~ R ~ C * O C E R L V  S A R J S R r f E d E \ C . A S C H r O ~ C A S Z E . : .  E h l E  E h E .  S S l E W 3 L .  J A S C C  A C C P . P A ~ A M E ~ A C E  C H E 3 - C  1 P2OV.b AFA.lA C E ? A S C  \C.. KA.C. E h l E  E h  C C m U S  STELYI -0C.A. t S A l . l C O \ . E I C O  VACEPlAJ2YOCtt 
A S F G  9AC<,  -. . - . . . 
LA C O M P A ~ ~ S E R E S E R V A  ELDERECHO OECEOER EN TOO0  O E N  PART€ LA PRESENTE P ~ L I Z A  

EXTENSION DE VIGENCIA 

UNIDAD: 1 

UBICACION: CALLE MARCOS GREGORIO 

PERIOD0 DE MANTENIMIENTO DESDE: 05/09/2014 HASTA: 05/09/2017 

REMOCION DE ESCOMBROS COB "G" B/. 350,000.00 B/. 0.00 

LES. CORP.JDANOS PIAIENA (L U.C ) C0B.E Y F B/. 1,000,000.00 B/. 0 00 
MANTENIMIENTO AMPLIADO END. 004 81. 3,500,000.00 B/. 0.00 

Sub-Total: 81. -16,565.00 
Impuesto: B/. -828.25 

~ o t a l :  B/. -17,393.25 

FORMA DE PAGO : DIE2 CUOTAS MENSUALES 

COBERTURA 
COBERTURA PRINCIPAL "A" VALOR DEL CONTRATO 

COBERTURA "6" 

COBERTURA "C" 

LES. CORP./DAROS PIAJENA (L. U.C.) COB. E Y F 

MANTENIMIENTO AMPLIADO END. 004 

DEDUCIBLE 
1.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENT0 DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
81.1 7,500.00 
2.00% DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENT0 DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
B/.35,000.00 
2.00°/~ DE VALOR DE RIESGO EXPUESTO AL MOMENTO DEL SINIESTRO M ~NIMO: 
0/.35,000.00 
5.00% DE VALOR DE LA PERDIDA M~NIMO: B/.10,000.00 

COBERTURA 

ASEGURADOS 

1.00% DE SUMA ASEGURADA 

TODO RIESGO PARA CONTRATISTA SEGUN TEXTO S T ~ D A R D  M U N I ~ ~  RE, 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS CORPORATION   PAN^), INC. 

ASEC-URADO ADICIONALES AUTORIDAD WiRITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 

CONTRATISTAS A SER CONFIRMADOS 

TITULO DE LA OBRA CONCESION PARA El, DESAROLLO, ADMINISTRACION Y OPERACION DE UN 
ASTILLERO EN EL SECTOR PACIFIC0 COMPLEJO PORTUARIO DE BALBOA EN LA 
PROVINCIA DE PANAMA. 

i . 

UBICACION DEL RIEGO CALLE MARCOS GREGORIO MC GRATH, BALBOA, PROVINCIA DE PANAMA, 
REPUBLICA DE PANAMA. 

LOS DEMASTERMINOS, L~MITES Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAM010 ALGUNO. 
-- -- 

QUEDA ENTENDIDOY ACORDADOQUE ELASEGURADO YLA a ~ .  INTERNACIONALDE SEGUROS. S.A. HAN LEIDO LAS CONDICIONES GENERALES045000 
POLIZA 

F l r m a d o  en P a n a m a ,  R. de P a n a m d  el 2llSepl2012 

Los t i m b r e s  q u e c o r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u m e n t o  s o n p a g a d o s  p o r d e c l a r a c d n  No. 213- 7535del 12 d e  lunio d e  1986 
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Cia. Internacional de Seguros, S.A. COPIA 02 
RUC: 2-221-78 (DV-56) 

Bank 

ENDOSO DE TODO RIESGO CONSTRUCCION 
TODO RIESGO CONTRATISTA FULL 

rg o h ,  r 7 n  &Em-7 0  1 8 ~ ~ ~ o o ~ o l  Jd 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
ADICIONALES: 
DIRECCION: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 

TEL.EFONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

VIGENCIA DESDE : 05-Sep-2014 

HASTA. 05-Sep-2017 
HORA: 12:Ol a.m. 

E. 5::. R ~ P R ~ .  s T o P ~ R ~ S ~ A P O . ~ A E S S ~ . ~ P * R * J \ S C : : P E R I . R A S C ~ S C R  TAS L ' . E . C . A C R ~ D ~ N ~ S A ~ A . ~ A C ~ ~ T  *.*:Ohct 2 5  : . n . ~ s ~ c o ~ v a i . l a  \ S E R T E  .\APRN~ESPECIF CA E. .lu r t  CERESPO,,SAJ. OA.: ci ~ C ~ U ~ A ~ : ~ S ~ ~ L ~ E I T ~ O . L C C : E I C ~ !  
.hADE ASCO6kRT.RASAhTtS CLSCR TASCO\,3RMt AC. SE nACEC3 \STARS. . iTOATODJS.OSDCYASTE. (M '1ZS  tCJhCC 3htSCE A P >  USLG:IAP.~.E'.ACACI _,.A 
AL3VPAhlA Si  RrSLRkA t. DERECn3 Ct Ri. SAR AS RCFLREI~C AS 5RCU T.C AS LL. C. thTE Eh t. S STtUADt AASZC ACOIIPA~AVEM Ct CREC.10 r 03091 AiA.TA3E ?&GO hC.- R 4. C..EhTE t h  C Cno S STrW .2 C.A. E S A ~ J I  C3h.L\ CO b ACir ThC3r OR i 
.==. "..,, 

HO DE CEDER EN TODO OENPARTE LAPRESENTE 

EXTENSION DE VIGENCIA 

DESCRIPCION DEL MOVIMIENTO 

VDEDA ENTENDICO Y ACORDADO QUE EFECTIVO DESDE SU iNICIO DE VIGENCIA SE ACUERDA LO SIGUIENTE: 

EL NUEVO PERIOD0 DE CONSTRUCCION SE EXTIENDE PARA QUE SEA DE 26 MESES A PARTIR DEL 0 5  DE JULIO DE 
2012.  

QUEDA SIN EFECTO LO ESTABLECIDO EN "TIPO DE COBERTURA: ANUAL RENOVABLE" 

LA COBERTURA, LIMITES Y DEDUCTBLE QUEDAN ESTABLECIDOS DE ACUERDO A LO SIGUIENTE. 

COBERTURA LIMITE DEDUCIBLE 

BAS I CA 

CATASTROFI CAS 3 , 5 0 0 . 0 0 0 . 0 0  

1 . 0 0 %  DEL MONTO DE LA INVERSION AL MOMENT0 DEL 
SINIESTRO CON GN MINIMO U.S.D. 1 7 , 5 0 0 . 0 0  

2 . 0 0 %  DEL MONrO DE LA INVERSION AL MOMENT0 DEL 
SINIESTRO CON UN MINIMO DE U.S.D 3 5 , 0 0 0 . 0 0  

MW.lTENIMIENT0 3 , 5 0 0 , 0 0 0 . 0 0  1 . 0 0 %  SOBRE LA SUMA ASEGURADA 

R.C. L.U.C 5 . 0 0 %  DEL MONTO DE LA PERDIDA CON UN MINIMO DE 
1 0 , 0 0 0 . 0 0  APLICABLE A TODA Y CADA PERDIDA 

REMOCION DE ESCOMBaO 3 5 0 , 0 0 0 . 0 0  RPLICA EL DE LA COBERTURA AFECTFLDA 

- LA PRIMA ANUAL APLICABLE ES: B/. 8, 2 3 5 . 0 0  + 5 %  

- QUEDA ENTENDIDO QUE EL PERIDO DE "MANTENIMIENTO" SE EXTIENDE PARA QUE LEA "36  MESES" Y NO "12  
MESES" COMO ANTERIOWENTE SERALADO. 

- QUEDA ENTENDIDO QUE LA EXCLUSION DE "CUALQUIER TIPO DE TRABAJO MARINO" SE ANULA Y SE REEMPLAZA POR 
"TECNICAS MARINAS (RIESGOS OFF SHORE'' INCLUYENDO EXPLORACION, PROSPECCION 0 PERFORACION DE 
2ETROLEO Y DE GAS" 

DEXAS TERMINOS Y CONDICIONES PERMMANECEN SIN CAMBIOS. 

E I N D E t A - -  

LO5 DEMAS TERMINOS. L~MITES Y CONDICIONES PERMANECENSIN CAMBIO ALGUNO. --- ~ 

QUEDA ENTENDlDOY ACORDADOQUE ELASEGURAOO YLA a ~ .  INTERNACIONALDE SEGUROS, S.A, HAN LEIDO LASCONDICIONES GENERALES045-0000L 

POUZA 

Firmado en Panami, R. de Panama el 21lSepl2012 

C ~ A .  w rERNAc IoNAL  DE sEGUROS, S.A. 

1 1 1 1 6 - 0 0  

Lo5 t imbres quecorresponden alpresentedocumento sonpagados par declaracdn No 213 - 753Sde l12  de l u n l o  de1986  
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Cia. lnternacional de Seg 
Ave Nlcdnor de Obal~lo (Cdlle 50) Plus Credlcorp - TelCfon 

Apartado 0837-0084 Plaza Cred~corp, Panama, R d 
P - 

Panama, 2 1 de septiembre de 20 12 
m 

Seiiores 
AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA 
Ciudad.- 

Atenci6n: Gustavo Adolfo Ulloa 

Referencia: Nurneracion de Poliza 

Estimado Sr. Ulloa 

Reciba un cordial saludo de nuestra empresa y exitos en sus funciones. 

Por medio de la presente y en relacion a1 asunto en referencia queremos hacerle la 
aclaracion sobre la politica de nuestra empresa en relacion a la numeracion de nuestras 
P6lizas. 

La misma es desglosada por nuestro sistema de la siguiente forma: 
1. Ndmero del ramo, 
2. Numero de la Sucursal donde se esta emitiendo la P6liza 
3. Numero secuencial 
4. Numero del Tipo de Movimiento 

Los puntos 1, 2 y 3 se utilizan para identificar el Ndmero de Pbliza, y el cuarto punto 
corresponde a 10s movimientos que la Poliza pueda tener en el transcurso de su Vigencia. 

Esperando que esta aclaracion sea satisfactoria, 

Quedarnos de Usted 

Atentamente 

Oficial 
L- 7 

-->--* ----- - -- -- 
Cia. lnternacioi~al de Seguros, S.A. 

FAXES Gelenriz~ Generat 210-1900 IRecl~mos de Auto 210-1605 1 Red dr R~eagos Varloa 210-1606 ICoblos 210-1607 I Ploducc~on 210-1620 /Ventas 210-1630 
Flanzas y Flnanras 210-1622 I Mercadeo 210-1600 

. - - - 
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i."rF.aejBisC;:,. ;,i PANAMA i 
-- g.;;, .; 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

pos~n~la 19158C _ ___.---------- 
SEROR ADMINISTRADOR' G ~ N E R A L  DE LA AUTORIDAD MAR~TIMA DE 
PANAMA, LICENCIADO ROBERTO LINARES. E. S, D.: 

Yo, Cecilia Benavides Cortes, mujer, panameha, mayor de edad, portadora de la cedula de 

identidad personal IVo. N-15-833, actuando en mi condicion de Representante del CONSORCIO 

MEC SHIPYARDS, conformado por las sociedades Marine Engineers Corporation (Panama) 

Inc., sociedad anhima,  debidamente organizada bajo las leyes de la Republica de Panama e 

inscrita en la Seccion de Mercantil del Registro Publico de Panama a Ficha 378789 y Documento 

102087, y MEC Balboa Shipyard Inc., sociedad anonima, debidamente organizada bajo las leyes 

de la Republica de Panama e inscrita en la Secci6n de Mercantil del Registro Publico de Panama 

a Ficha 700434 y Documento 2002133, comparezco respetuosamente ante su digno Despacho a 

fin de hacerle entrega del siguiente documento: 

1. Copia del Recibo de Pago No. 000302768, de la Direccion General de Ingresos del 

Ministerio de Economia y Finanzas, en concept0 de pago del Impuesto de Timbres, por la 

suma de NOVENTA Y NUEVE MIL CIENTO NOVENTA Y SIETE BALBOAS CON 

OCHENTA Y SEIS CENTESIMOS (BI. 99,197.86), del Contrato de Concesion para el 

Desarrollo, Administration y Operacion de un Astillero en el Sector Pacifico Complejo 

Portuario de Balboa en la Provincia de Panama, suscrito entre la Autoridad Maritima de 

Panama y el Consorcio CONSORCIO MEC SHIPYARDS. 

Panama, a la fecha de su presentacion. 
CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

Cedula N-15-833 
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P &&&- 7 
Cia. International de Segur 

1 
Ave N ~ ~ a n o r  de Obarr~o (Calle 50) Plaza Cred~corp Telefono 206-4 

'L Apartado 0833-0084 Plaza Cred~corp, Panama, R de P - v RUC: 2-221-78 (D.V.56) 

SEGURO CONTRA INCENDIO 

CONDICIONES PARTICULARES 

POLIZA NO. 033-001-000068730-000000 

LOS D E W S  TERMINOS Y CONDICIONES DE LA POLlLA SEGUN APLiQUEN CAOA UN4  
LA COMPP&lA SE RESERVA EL OERECHO DE REVI.9.R LAS REFERENCIAS CREDlTlClAS DEL CLIENTE EN EL SISTEMA DE LA ASOClAClON PANAMERA DE CREDIT0 Y PODRA. A FALT DE PAGO, INCLUIR 
AL CLIENTE EN DlCHO S ISTEW LO C U M  ES AOUI CONVENIDO Y ACEPATADO POR E L A S E G U R m .  
LA COMPP&IA SE RESERVA EL DERECHO DE CEDER EN TOGU 0 EN PARTE LA PRESENTE POLIZA 

Asegurados: 

Asegurado Adicionales: 

Vigencia: 

Tipo: 

Llbicacion del Riesgo: 

Giro del Negocio: 

Descripcion de Bienes 
Cubiertos: 

COBERTURAS: 

SLlMA ASEGLIRDA: 

DESCRlPClON DEL BlEN ASEGURADO 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

AUTORIDAD MARlTlMA DE PANAMA I CONTRALORIA 
GENERAL DE LA REPUBLICA 

12 meses a partir del 05 Julio de 2012. 

Seguro Contra lncendio 

Calle Marcos Gregorios Mc Grath, Balboa, Provincia de Panama, 
Rep~iblica de Panama. 

Astillero 

Sobre edificaciones, rnejoras, instalaciones equipo y maquinarias 
y demAs bienes propiedad del asegurado o propiedad de terceros 
por 10s cuales el asegurado sea responsable en caso de siniestro. 

lncendio ylo Rayo Edificio 
lmpacto de Vehiculos Aereos y Terrestres 
Explosion 
Terremoto 
Vendaval 
Inundation y Dafios por Agua 
Des6rdenes Publicos 
Dafios por Maldad 
Saqueo 
Remocion de Escornbros 
Dafios por Humo 

FAXES: Gerenc~a General: 210-1900 / R e c l a m a s  de Auto: 210-1605 I Recl. de R i e s g o s  V a r i o s :  210-1606 I C o b r a s :  210-1607 / Produccion: 210-1620! V e n t a s :  2 1 0 - 1 6 3 0  

F i a n z a s  y Flnanzas 210-1622 I Mercadeo: 210-1 600 
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M 
ima Total Anual: 9,000.00 + 5.00% 

Acuerdo de Pagos: 10 Cuotas Mensuales a Partir de lnicio de Vigencia . '. 05651: 

QUEDA ENTENDIDO Y ACORDADO QUE EL ASEGURADO Y LA CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. HAN 
LEIDO LAS CONDlClONES GENERALES, PARTICULARES Y ENDOSO QUE FORMAN PARTE DE ESTA POLIZA. 

FIRMADO EN PANAMA R. DE PANAMA EL 05 DE JULIO DE 2012. 

033-001-000067830-000000 

LOS timbres que corresponden alpresenle mcumenloson pagados por declaracl6n No.213-7536 del f 2  de Junlo de f986 
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SEGURO DE INCENDIO 

CONDlClONES GENERALES 

La Compafiia International de Seguros, S.A., 1. RIESGOS CUBIERTOS 
organizada de conformidad con las ieyes de la 
Republics de Panama, denominada en adelante La 
CompaAia, sujeta a las Condiciones Generales de esta 
pdliza las cuales se describen a continuacidn y a las 
Particulares teniendo prelacidn las ultimas sobre las 
primeras, mediante el pago de la prima estipulada, se 
expide el presente contrato de seguro con base a la 
solicitud presentada por el Asegurado. 

En fe de lo cual la Cia. lnternacional de Seguros, S.A., 
por medio de sus representantes debidamente 
autorizados, emite la presente en la Ciudad y fecha 
indicadas en las Condiciones Particulares adjuntas. 

A. TERMlNAClON DEL CONTRATO - CANCELACION 

Tanto la Compaiiia como el Asegurado podran 
rescindir de este contrato de seguro en cualquier 
momento mediante aviso por escrito con quince (15 
dias) dias de anticipacion a la fecha en que se desee 
poner termino al seguro. 

Cuando el Asegurado decida su rescision, la 
Compaiiia retendra la parte de la prima 
correspondiente al tiempo durante el cual la poliza 
haya estado en vigencia, calculado de acuerdo con 
la tarifa a corto plazo. Cuando la Compaiiia rescinda 
el contrato de seguro, devolvera al Asegurado la 
parte proporcional de la prima que corresponda al 
vencimiento de la poliza. 

6. PAGO DE LA PRIMA. 

El termino para el pago total de la prima de este 
seguro es de noventa (90) dias. Este contrato quedara 
sin efecto, conforme al Articulo 41 de la Ley 59 del 29 
de julio de 1996, si el Asegurado no ha pagado la 
prima de esta poliza dentro del plazo estipulado. Por 
disposicion de la citada ley, al Asegurado se le 
notificara el incumplimiento de pago y se le concede 
diez (10) dias habiles a partir de la notificacion para 
pagar directamente a la Compaiiia las sumas 
adeudadas o presentar constancia que ha pagado la 
prima correspondiente a su corredor de seguros. No 
obstante lo anterior, queda acordado y convenido que 
el pago tardio de la prima no rehabilita el contrato una 
vez se haya cumplido el termino arriba indicado o bien 
la poliza haya caducado. En este caso la compaiiia 
se obliga a devolver la parte no devengada de la prima 
pagada extemporaneamente. 

CONDlClONES GENERALES 
SEGURO DE INCENDIO 
033-00001 

La destruccidn o daiios materiales en 10s bienes 
asegurados que se especifiquen en las Condiciones 
Partlculares slempre que: 

sea causada directamente por INCENDIO, por RAY0 
que caiga sobre 10s bienes asegurados o por 10s 
esfuerzos desplegados especificamente para 
controlar un siniestro amparado por esta pollza, 

La perdida ocurra durante el plazo de vigencia de 
esta pdliza, y; 

Los bienes Sean y est6n ubicados como se describen 
en las Condiciones Particulares. 

2. LlMlTAClONES 

La responsabilidad de la Compaiiia tendra las 
limitaciones establecidas en esta poliza y en 
especial: 

a. El valor real efectivo, en el momerlto del 
siniestro de 10s bienes asegurados que hayan 
sido daiiados o destruidos, sin exceder: 
b. Lo  que costaria repararlos o reemplazarlos con 
objetos de la misma o semejante clase, calidad y 
caracteristicas, menos su de reciacion, ni; 
c. El monto de la perkcia sufrida por el 
Ase urado, ni; 
d. EQ Limite de Responsabilidad establecido para 
10s bienes asegurados. 
e. No se tomara en cuenta ningun asto adicional '? en el que sea necesarro incurrir ebldo a leyes, 
decretos, ordenanzas o re lanlentos que no 9 permitan reparar o recons rulr en la forma 
ori inal. 
f. 8 el Limite de Responsabilidad establecido para 
10s bienes asegurados es menor que el valor real 
de 10s mismos inmediatamente antes del 
siniestro, entonces se considerara al Asegurado 
como su  propio asegurador or la dlferencia y B soportara su  parte proporclona de la perdida. 
g. Cuando exlstan otras ollzas, semejantes o no, B que amparen la perdl a, esta Cornpacia sera 
responsable solamente por la proporclon de la 
perdida correspondiente a la cantidad garaptizada 
por ella. 

El Limite de Responsabilidad ha sido fijado por el 
Asegurado y no es prueba n i  de la exlstencia, ni  
del valor de 10s bienes asegurados; solo 
representa la base para limitar la responsabilidad 
maxima de la Compaiiia. 

3) OBJETOS NO CUBIERTOS 

Salvo pacto expreso en contrario, esta poliza 
no cubre: 
a. Los bienes que el Asegurado conserva en 
deposit0 o en comision; 
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patrones, dibujos, manuscritos, moldes 

timbres, estampillas, documentos, 
papeles y libros de comercio. ni reaistros de - 
niri una clase; 
d. %iedras de joyeria sueltas ni perlas no 
engarzadas; 
e. Objetos raros o de arte or el valor que tengan 
en exceso de trescientos bal ! oas. 

4) CASOS NO CUBIERTOS 

La Compaiiia no sera responsable por perdidas 
causadas por acontecimientos en 10s cuales 
intervenga la  energia atomica o nuclear, aun cuando 
dichos acontecimientos sean consecuencia de 
incendio o de otro riesgo cubierto por esta poliza. 

La Compaiiia no sera responsable por perdidas 
causadas por incendio o por otros sucesos que 
Sean consecuencia directa o indirecta de: 

a. Explosion de cualquier tipo, except0 cuando 
ocurra en aparatos domesticos a gas; 
b. Terremoto, temblor, erupcion volcanica u otra 
convulsion de la corteza terrestre; 
c. Guerra internacional declarada o no, act0 de 
enemigo extranjero, guerra civil, revolucion, 
~nsurreccion, rebelion, manifestaciones y 
actividades politicas, actos destinados a influlr 
mediante el terrorismo o la violencia, desordenes 
obrero-patronales, alborotos populares, alteraciones 
del orden publico, daiios or maldad y todas las 
otras situaciones semejan f es a las anteriormente 
descritas y las acciones dirigidas a evitarlas o 
contenerlas; 
d. Acciones fraudulentas o criminales del 
Asegurado o de cualquiera que actue por cuenta del 
Asegurado. 

Todo amparo ofrecido por este contrato de seguro 
quedara automaticamente suspendido en el 
momento en que el edificio asegurado (o donde se 
encuentren 10s bienes asegurados) se hunda, se raje 
o se desplome en todo o en parte, en tal forma que 
constituya un riesgo mayor que antes de dicho 
aconteclmiento. 

Esta poliza no cubre daiios producidos por 
corrientes electricas en alambrados o aparatos 
electricos de cualquier clase, a menos que provogue 
incendio, en cu o caso cubre unicamente 10s danos Y causados por e incendio. 

La Compaiiia no sera responsable por 10s bienes 
robados en cuales uiera circunstancias, ni por las 
perdidas sufridas 1 urante o despues del s~niestro 
debido a la negligencia del Asegurado. 

Esta poliza no cubre perdidas consiguientes como 
lo son la interrupc~on del negocio o de la 

roduccion, la erdida de mercados o de utilidades, 
Pas daiios su f ridos por 10s bienes asegurados 
debido a la falta de refrigeracion y otras perdidas 
semejantes. 

CONDICIONES GENERALES 
SEGURO DE INCENDlO 
033-0000 1 

e. Exclusion de Terrorismo: 4'"- 
No obstante cualquier disposition contraria en 
esta poliza o en cualquier endoso anexo, queda 
acordado que este seguro excluye la perdida, 
daiio, costo o gasto de cualquiera naturaleza 
causado directa o indirectamente por, derivado de 
o en conexion con cualquier act0 de terrorismo, 
sin importar que alguna otra causa o evento 
contribuya a la perdida de manera simultanea o en 
cualquier otra secuencia. 
Para 10s efectos de esta poliza, un act0 de 
terrorismo significa, incluyendo per0 no limitado 
al uso de la fuerza o violencia ylo amenaza, un 
act0 de cualquier persona o grupo(s) de personas, 
ya sea que actuen solos o en representacion de o 
en conexion con cualesquier organizacion(es) o 
gobierno(s), llevado a cab0 con fines politicos, 
religiosos, ideologicos o similares, incluyendo la 
intencion de influenciar a cualquier gobierno ylo 
para atemorizar al publico o cualquier sector del 
publico. 

Esta limitacion tambien excluye la perdida, daiio, 
costo o gasto de cualquier naturaleza causado 
directa o indirectamente por, derivado de o en 
conexion con cualquier accion tomada para 
controlar, prevenir, suprimir o de cualquier forma 
relacionada con algun act0 de terrorismo. 

En caso que se descubra que alguna porcion de 
esta exclusion no es valida o no se puede 
ejecutar, el resto continuara en vigor y surtira sus 
efectos. 

5) PROCEDIMIENTO EN CASO DE SlNlESTRO 

Al tener conocimiento de un siniestro que pueda 
causar darios o perdidas de 10s bienes aqui descritos, 
el Asegurado tendrd la obligacion de hacer todo lo 

ue le sea posible tendiente a evitar o d~sm~nuir e l  
lario, y de not~ficarlo lnmed~atamente a la Compaiiia. 
Dentro de 10s treinta (3q) dias calendario 
subsiguientes a la fecha del slnlestro, el Asegurado 
debera presentar a la Compaiiia 10s sigulentes 
documentos: 

a. Un informe sobre el siniestro, indicando el lugar, 
fecha hora aprox~mada en que ocurr10, la causa 
~ robab  e del s~n~estro v las crrcunstanc~as en las que 
se produjo; 
b. Una relacion detallada de cualesquiera otros 
seguros que amparen cualquier parte de 10s bienes 
aqui asegurados. 
c. Un inventario detallado y exacto de 10s bienes 
destruidos o averiados y el importe de la perdida en 
cada caso, sin incluir ganancia alguna; 
d. El inter& del Asegurado y de cualquier otro 
sobre 10s bienes afectados. 
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En caso de ocurrir un siniestro que destruya o dafie 
10s bienes asegurados, y mientras no se haya fijado 
definitivamente el imporie de la indemnizacion 
correspondiente, la Cornpaiiia podra: 
a. Penetrar en 10s edificios o locales donde ocurrio el 
siniestro para efectuar las investigaciones que considere 
convenientes. 
b. Hacer examinar, clasificar, valorizar o trasladar 10s 
bienes o lo que quede de ellos, donde quiera que se 
encuentren. 
c. Exigir cuantas veces lo estime conveniente que el 
Asegurado le suministre a su costa y permita que se 
hagan extractos o copias de planos, especificaciones, 
disefios, libros, comprobantes, recibos, facturas y todos 
10s otros documentos, o copias certificadas de 10s 
mismos sr 10s orig~nales se han perdrdo, que la 
Corn ania tenga derecho a conocer. 
d &igir al Asegurado que se someta a interrogatorio 
bajo juramento ante autorrdad com etente, por parte de 
qulen la Compaiiia designe para ta P efecto. 

La Cornpaiiia no esta obligada a encargarse de la 
venta o liquidation de 10s bienes datiados o destruidos, 

el Asegurado no tendra derecho a hacer abandon0 de 
%s mismos a la Cornpailia ero la Compaiiia s i  podra 
o tar por hacerse cargo de Pales bienes, o de parte de 
eHos, por e!,valor resrdual que les corresponda segun 
10s valores frjados de comun acuerdo con el Asegurado 
o por arbitraje. 

En vez de pagar en efectivo el im orte de las 
perdidas o dafios, la Cornpailia podra op r ar por hacer 
reedificar, reponer o reparar 10s bienes afectados, o 
parte de ellos, dentro de un tiempo razonable, con igual 
clase y calidad, no pudiendo exigirsele que sean 
necesariamente ~denticos a 10s que existian antes del 
siniestro. 

7) PLAZO PARA INDEMNIZAR 

Una vez que el Asegurado y la Compafiia hayan 
acordado por escrito la indemnizacion que corresponda 
al primero, y siempre que no exista nlnguna accibn 
jud~cial o investigacion oficial en relacion al siniestro 
ocurr~do a la responsabilidad civil o penal del 
Asegurado, la Corn aiiia debera, dentro de 10s 
sigurentes treinta (307 dias calendario. proceder a 
indemnizar al Asegurado segirn 10s terminos de esta 
poliza. 

La Cornpaiiia asumira 10s derechos que pueda 
tener el Asegurado contra terceros por las perd~das que 
se indemnizan. El Asegurado debera hacer, a 
expensas de la Cornpaiiia, todo lo que esta 
requerir con el objeto de hacer valer esos derec Rueda os, y 

no podrh transar o celebrar acuerdos que perjudiquen 
o drsminuyan las acciones de la Compaiiia. 

9) REDUCCION AUTOMATICA 

Toda indemnizaci6n efectuada por la Cornpaiiia 
reducira el corresondiente Llmite de 
Responsabilidad en el vaLr de la indemnizacion. sin 
derecho a ninguna devolucion de prima. 

10) FRAUDE 

Toda declaracibn falsa o inexacta de hechos o 
circunstancias conocidas por el Ase urado que 
hubiera podido influir de mod0 direct0 enya existencia 
o condiciones de esta poliza, trae consigo la nulidad 
de la misma. 

Todo carnbio de ubicacion, construccion u 
ocupacion debe ser notif icado inmediatarnente a 
la Compailia i e s t a ,  en caso de aceptar el nuevo 
riesgo, debe acer constar dicho carnbio en un 
endoso debidamente expedido y firmado por 
funcionarios autorizados de la CornpaAia con 
anterioridad a la fecha en la que ocurra el 
siniestro. Se exce t l ia  del re uisito anterior, 
hasta por u n  plazo Be cinco (5) %as, el caso de 
objetos que, encontrandose en locales 
correctamente descritos en esta poliza al 
momento de iniciarse u n  siniestro, Sean 
trasladados a otros l u  ares por estar en evidente 
peligro de ser da i i a ios  o destruidos por 10s 
riesgos asegurados en esta poliza. 

Esta poliza quedara inmediatamente s in  efecto 
en caso de que 10s bienes asegurados pasen al 
dominio de u n  tercero, salvo ue la Compaiiia 1 expida u n  endoso haciendo cons ar el cambio. 

13) CONTROVERSIAS Y CONFLICTOS 

Las partes se someten a la jurisdiccion de 10s 
Tribunales de la Repliblica de Panama para resolver 
las controversias o conflictos que surjan a raiz o con 
motivo de la ejecucion del presente contrato. 

No obstante lo anterior, las partes podran convenir; 
de mutuo acuerdo someter sus controversias a 
arbitraje o arbitramiento, si lo consideran conveniente 
a sus intereses. 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

CONDICIONES GENERALES 
SEGURO DE hTCENDIO 
033-00001 
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DARO DIRECTO POR IMPACTO DE VEHICULOS 
TERRESTRES 0 AEREOS 

Se hace constar que el Asegurado y la Cornpaiiia han conveilido en modificar la poliza 
de la cual forma parte este endoso de la siguiente manera: 

1.- DANO DIRECTO POR VEHICULOS TERRESTRES 0 AEREOS 

A1 final del tercer parrafo del Articulo lo. de las condiciones generales se aiiade "0 
POR IMPACTO DE VEHICULOS TERRESTRES 0 AEREOS, U OBJETOS 
CAIDOS DE ELLOS" de manera que la poliza cubra dichos riesgos en las mismas 
condiciones en las que originalmente cubria 10s riesgos de Incendio y Rayo, except0 
por las condiciones especiales que a continuaci6n se establecen para 10s nuevos 
riesgos que se incluyen por medio de este endoso. 

2.- LIMITACIONES 

La Compaiiia no sera responsable por las pkrdidas o daiios que sufran 10s bienes 
asegurados por: 
a) Colisi6n o caida de vehiculos propiedad del Asegurado o a su servicio, o de 
propiedad o a1 servicio de inquilinos del edificio asegurado o donde se encuentren 
10s bienes asegurados. 
b) Colisi6n o caida de cualquier vehiculo akreo al cual el Asegurado haya dado 

permiso para aterrizar. 

3.- OBJETOS NO CUBIERTOS 

La Compaiiia tampoco sera responsable bajo este endoso por la pkrdida o daiio a 
cercas, tapias, arboles, gramas y adornos de jardin en general; ni tampoco por 
10s daiios que sufran vehiculos de cualquier tipo, a menos que se trate de las 
existencias de fabricas o de distribuidores de vehiculos. 

4.- CASOS NO CUBIERTOS 

Este seguro no cubre daiios producidos por ondas de choque ultrasonico (sonic 
boom). 
Se mantienen en todas sus partes a1 Acapite "c" y el primer parrafo de Articulo 
40. de las Condiciones Generales. 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

DANO DIRECTO POR IMPACTO DE 
VEHICULOS TERRESTRES 0 AEREOS 
033-00005 
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INCENDIO Y DARO DIRECTO POR EXPLOSION , 

Se hace constar que el Asegurado y la Colnpaiiia han convenido en rnodificar la poliza de la cual 
for~na parte este endoso de la siguiente manera: 

1.- INCENDIO CAUSADO POR EXPLOSION 

Se elimina la exclusion "a" del Articulo 40. de las Condiciones Generales que dice asi: 
"Explosion de cualquier tipo, excepto cuando ocurra en aparatos domesticos a gas", con lo cual la 
p6liza ahora cubre 10s incendios producidos por explosiones, sujeto a las condiciones especiales que 
a continuacion se establecen para dicho riesgo. 

2.- D A ~ ~ O  DIRECTO POR EXPLOSION 

A1 final del tercer pkrafo del Articulo lo. de las Condiciones Generales se aiiade "0 POR 
EXPLOSION" de Inanera que la poliza cubra dicho 17iesgo en las mismas condiciones en las que 
originalmente cubria 10s riesgos de Incendio y Rayo, excepto por las condiciones especiales que a 
continuacion se establecen para 10s nuevos riesgos que se incluyen por medio de este endoso. 

3.- LIMITACIONES 

La Compaiiia no sera responsable por las perdidas o daiios que sufran, por su propia 
explosion, las calderas, motores de combustion interna y otros aparatos que trabajan a 
presion. 

Si al momento de ocurrir una explosion existiese alguna p6liza confeccionada especificamente 
para cubrir dicha explosion, la Compaiiia solamente sera responsable en el caso de que la 
perdida exceda del monto que se habria recuperado bajo el seguro especifico si este endoso no 
existiera, y, en ese caso, sera responsable por la parte del excedente que le corresponda segdn 
10s terminos de esta poliza. 

4.- CASOS NO CUBIERTOS 

Este seguro no cubre daiios producidos por ondas de choque ultrasonico (sonic boom). 
Se mantienen en todas sus partes el Acapite "c" y el primer parrafo del Articulo 40. de las 
Condiciones Generales. 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

INCENDIO Y DANO DIRECTO POR EXPLOSION 
033-00006 
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EXTENSION DE CUBIERTA 

Se hace constar que el Asegurado y la Compaiiia han convenido en rnodificar la p6liza de la cual forrna parte este endoso de la 
siguiente rnanera: 

1. INCENDIO CAUSADO P O R  T E R R E M O T O  
Se elimina la exclusion "b" del Articulo 4 de las Condiciones Generales que dice asi: 
b) Terremoto, temblor, erupcion volcanica u otra convulsi6n de la corteza terrestre, con lo cual la p6liza ahora cubre 10s incendios 

producidos por terremotos, sujeto a las condiciones especiales que a continuacion se establecen para dicho riesgos. 

2. DA&O D I R E C T 0  POR TERREMOTO,  VENDAVAL 0 P O R  1.NUNDACION 
A1 final del tercer parrafo del Articulo 1 de las Condiciones Generales se aliade "0 POR TERREMOTO, TEMBLOR, ERUPCION 

VOLCANICA, VENDAVAL, HURACAN, TORNADO, TROMBA, GRANIZO, INUNDACION, AGUA 0 DESBORDAMIENTO DEL 
MAR", de rnanera que la poliza cubra dichos riesgos tal corno se definen mas adelante, en las rnisrnas condiciones en las que originalmente 
cubria 10s riesgos de Incendio y Rayo, excepto por las condiciones especiales que a continuacion se establecen para 10s nuevos riesgos que se 
incluyen por rnedio de este endoso. 

3. DEFINICION D E  INUNDACION, DARO P O R  AGUA Y DESBORDAMIENTO D E L  M A R  
Para 10s efectos de este endoso, inundacion signitica unicamente desbordamiento de mares, rios, lagos, acueductos y alcantarillados asi 

corno rotura de diques o represas. 
Se entiende por daiio por agua las perdidas por agua a consecuencia de roturas o desperfectos slibitos e imprevistos en tuberias o 

tanques. Se excluyen las perdidas por rnojaduras o inundaciones causadas por accidentes cornunes que Sean ocasionados por personas. 
Desbordarniento del mar signitlca levantarniento irnpetuoso del mar y acciones ocurrentes del oleaje directarnente atribuibles a 

disturbios atrnosfkricos o sismicos. 

4. LIMITACIONES 
Con respecto al interior d e  edificios y a sus contenidos, tratandose del riesgo d e  VENDAVAL, la Compaiiia unicamente sera 

responsable por 10s daiios producidos por  el viento, o por 10s objetos llevados por el viento, que  entren al  edificio por puertas, 
ventanas, paredes o techos que  hayan sido rotos por 10s fen6menos atmosfkricos amparados  por este endoso. 

5. OBJETOS NO CUBIERTOS 
Tratandose del riesgo de  VENDAVAL, la Compaiiia no sera responsable por p t rd idas  o daiios a:  
a) Edificios en proceso de  construcci6n o restauracibn ( o sus contenidos) mientras no queden terminados sus muros, paredes 

y techns y colocadas todas las puertas y ventanas exteriores. 
b) Las  torres y antenas d e  radio o televisi611, 10s artefactos movidos por  el viento, y 10s granos, paja y otras que  no se 

encuentren dentro d e  edificios. 

6 .  CASOS N O  CUBIERTOS 
Este seguro no cubre daiio producido por  ondas d e  choque ultrasbnico (sonic boom). 
Se mantienen en todas sus partes el Acapite "C" y el pr imer  parrafo  del Articulo 4 d e  las Condiciors Generales. 

7. DEDUCIBLE 
De la indemnizacion total que corresponda bajo 10s terrninos de esta p6liza sernejantes que puedan existir por perdidas o daRos directos 

causados por terrrmoto, temblor, erupcion volciinica u otra convulsion de la corteza terrestre, asi corno por vendaval, huracan, tornado, 
trornba o granizo, durante cada periodo de 48 horas consecutivas, se deduciri una surna equivalente al dos por ciento (2%) de la suma 
asegurada por cada rubro de 10s bienes cubiertos de acuerdo con las Condiciones Particulares de la Pdliza, con un minirno de MIL 
BALBOAS (B/. 1,000.00) y un rnhxirno de CIENTO CINCUENTA MIL BALBOAS (BI. 150,000.00) por cada rubro, excepto en seguros 
residenciales, en cuyo caso el minimo sera de DOSCIENTOS CINCUENTA BALBOAS (B1.250.00). 

De la indernnizacion total que corresponde bajo 10s terrninos de esta pbliza y de otras polizas que puedan existir, por perdidas o dafios 
directos causados por inundacion, durante cada periodo de  48 horas consecutivas se deducira el uno por ciento (1%) de la surna asegurada 
por cada rubro de 10s bienes cubiertos de acuerdo con las Condiciones Particulares de la Pdliza, con un rninirno de MIL BALBOAS 
(B/.1,000.00) y un miviimo de CIEN MIL BALBOAS (B/.100,000.00) por inundacibn y VEINTICINCO MIL BALBOAS (B/.25,000.00) 
por dafios por agua por cada rubro, excepto en seguros residenciales, en cuyo caso el rninimo sera de DOSCIENTOS CINCUENTA 
BALBOAS (B1.250.00). 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS. S.A. 

EXTENSION DE CUBIERTA 
033-0001 5 
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INCENDIO Y DARO DIRECTO POR DESORDENES PUBLICOS 

Se hace constar que el Asegurado y la Colnpaiiia han convenido en modificar la poliza de la 
cual forma parte este endoso de la siguiente manera: 

1. INCENDIO CAUSADO POR DESORDENES PUBLICOS 
Se modifica el acapite "c" del Articulo 4' de las Condiciones Generales para que lea asi: 

c) Guerra internacional declarada o no, act0 de enemigo extranjero, guerra civil, revolucion, 
insurrection, rebelion, y todas las otras situaciones seinejantes a las anteriormente descritas y ]as 
acciones dirigidas a evitarlas o contenerlas; y se modifica el acapite "a" del Articulo 4' de las 
Condiciones Generales para que lea asi: 

a) Explosion de cualquier tipo, excepto cuando ocurra en aparatos domesticos a gas, o cuando 
sea producida por individuos que participen en des6rdenes publicos; con lo cual la p6liza cubre 10s 
incendios iniciados por individuos que participen en desordenes publicos y 10s incendios que sean 
consecuencia de explosiones producidas por dichos individuos, todo ello sujeto a la definition de 
"Desordenes Publicos" y a las condiciones especiales que a continuaci6n se establecen parta dicho 
riesgo. 

2. DARO D ~ C T O  POR DESORDENES PUBLICOS 
A1 final del tercer parrafo del Articulo l o  de la Condiciones Generales se aiiade "0 POR 

CUALQUIER PERSONA QUE PARTICIPE EN DESORDENES PUBLICOS;" de manera que la 
poliza cubra las perdidas directas que ocasione dicho acontecimiento ( tal como se define mas 
adelante) en la mislnas condiciones en las que originalmente cubria 10s riesgos de Incendio y Rayo, 
excepto por la condiciones especiales que a continuacion se establecen para 10s nuevos riesgos que 
se incluyen por medio de este endoso. 

3. DEFINICION DE "DESORDENES PUBLICOS" 
Para 10s efectos de este endoso, des6rdenes publicos son las alteraciones del orden public0 

producidas por el movimiento desordenado de una muchedumbre que actue de manera tumultuosa, 
bulliciosa o violenta en desafio de la autoridad constituida o infringiendo sus disposiciones, per0 
sin tener por objetivo la destitucion del gobierno por la fuerza y sin que en ning6n momento llegue 
a constituir, asuma las proporciones de, o sea agravado por ninguno de 10s acontecimientos 
excluidos por el acapite "c" del Articulo 4' de la Condiciones Generales modificado por el Articulo 
I O de este endoso. 

4. NO CUBRE DESPOSEIMIENTO 
Este seguro no ampara pkrdidas o daiios ocasionados por el desposeimicnto permanente o 

temporal que resulte de la accion de cualquier autoridad o por la ocupaci6n ilegal de 
cualquier edificio llevada a cab0 por cualquier individuo o grupo. 

CIA. INTERNACIOI\JAL DE SEGUROS, S.A. 

INCENDIO Y DARO DIRECTO 
POR DESORDENES PUELlCOS 
033-00008 
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DANO DIRECTO POR MALDAD 

Se hace constar que el Asegurado y la Compaiiia han convenido en modificar la poliza de la cual 
forma parte este endoso de la siguiente manera: 

Al final del tercer parrafo del Articulo lo. de las Condiciones Generales se aiiade " 0  POR 
CUALQUIER PERSONA POR MALDAD"; de lnanera que la poliza cubra las perdidas directas 
que ocasione cualquier individuo que daiie o destruya 10s bienes asegurados, a menos que se trate 
de un rob0 o tentativa de robo, o de alguno de 10s acontecimientos excluidos por el Articulo 4". 
"c" tal como fue modificado por el endoso de Desordenes Publicos. 

2.- CONDICION PREVIA 

Este endoso no tendra ningun valor a menos que a la poliza se le haya adherido 
previamente y se encuentre vigente un endoso de Incendio y Daiio Directo por Desordenes 
Publicos. 

3.- DEDUCIBLE 

De la indemnizacion total que corresponda bajo 10s terminos de esta p6liza y de otras polizas 
semejantes que puedan existir, por perdidas o dafios directos causados por maldad durante cada 
periodo de 48 horas consecutivas, se deduciran Doscientos Cincuenta Balboas (BI. 250.00). 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

DARO DIRECTO POR MALDAD 
033-00009 
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REMOCION DE ESCOMBROS 

Este seguro cubre 10s gastos necesarios para la rernocion de escombros en caso de p6rdida o dafio 
causado a 10s bienes asegurados por 10s riesgos cubiertos bajo esta p6liza. Sin embargo, la 
responsabilidad total maxima bajo esta poliza tanto por la pkrdida causada a 10s bienes 
asegurados como por la rernocion de  escombros no excedera la suma asegurada bajo esta 
poliza. Esta Compaiiia no sera responsable en cuanto a la rernocion de escombros se refiere 
por una proporcion mayor que la que guarde el valor total de  la propiedad asegurada y la 
suma asegurada bajo esta poliza; asi mismo se aplicara dicha proporcion en caso de que 
existan otros seguros ya sea que dichos otros seguros incluyan esta clausula o no. 

En caso de que parte o toda la estructura asegurada o que contenga el riesgo cubierto bajo 
esta poliza deba ser demolido por cualquier ley u ordenanza estatal o municipal, la Compaiiia 
no sera responsable por ninguna proporcion de  dicha demolicion o remocion. 

No se tomara en cuenta 10s gastos de rernocion de  escombros en la determinacion de valor real 
efectivo en la clausula de  co-aseguro, per0 en 10s casos en que la Compaiiia pague la suma 
maxima asegurada no cubrira suma alguna para la rernocion de  10s escombros. 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

REMOCION DE ESCOMBROS 
033-00007 
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DAROS POR HUMO 

Cubre las perdidas o dafios causados directarnente por humo, debido a operaciones 
defectuosas, repentinas y no usuales de cualquier unidad de calefaccion o cocina, hogares, 
aparatos domesticos o industriales, ubicados dentro del local descrito en la poliza, siempre 
que dichos aparatos esten conectados a una chimenea por un tubo o conduct0 para humo. 

Igualmente, cubre las perdidas o dafios ocasionados por humo, originados por incendio, en 
edificios adyacentes a1 bien asegurado. 

Quedan sin alteracion 10s demas terminos y condiciones. 

Cia. Internacional de Seguros, S.A. 

DAAOS POR HUMO 
033-00014 
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Ave. Nicanor de Obarrio (Calle 50) Plaza Credicorp - Teltfono: 206-40 
Apartado 0833-0084 Plaza Credicorp. Panami, R. de P. 

RUC: 2-221-78 (D.V.56) . *. 

SEGLIRO CONTRA INCENDIO 

CONDICIONES PARTICULARES 

POLIZA NO. 033-001-000068730-000001 

ENDOSO NO. 1 

EL SEGURO PROVISTO POR ESTA POLlZA ES SOLO PARA LAS COBERTURAS DESCRITAS EN EL 
ESPEClFlCA EL LIMIT€ DE RESPONSABILIDAD DE LA COMP@lA SERA ESTABLECIDO EN CADA UNA 
LOS DEMAS TERMINOS Y CONDICIONES DE LA POLlZA SEGUN APLIOUEN CADA UNA 
LA COMPAidA SE RESERVA EL DERECHO DE REVISAR LAS REFERENCIAS CREDlTlClAS DEL CLIENTE EN EL SISTEW DE LA ASOClAClON PANAMEnA DE CREDIT0 Y PODRA, A FALT DE PAGO, INCLUIR 
AL CLIENTE EN DlCHO SISTEMA. LO CUAl ES AQUI CONVENlOO Y ACEPATAW POR ELASEGURAW. 
LA COMP/UIIlA SE RESERVA EL DERECHO DE CEDER EN T O W  0 EN PARTE LA PRESENTE POLIZA 

Asegurados: 

DESCRlPClON DEL BlEN ASEGURADO 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

Asegurado Adicionales: AUTORIDAD MARlTlMA DE PANAMA I CONTRALORIA 
GENERAL DE LA REPUBLICA 

Vigencia: 12 meses a partir del05 Julio de 2012. 

Tipo: Seguro Contra lncendio 

Ubicacion del Riesgo: Calle Marcos Gregorios Mc Grath, Balboa, Provincia de Panama, 
Republics de Panama. 

Descripcion del Movimiento: 

Queda entendido y acordado que efectivo desde inicio de vigencia se acuerda lo siguiente: 

- Se modifica el Periodo de la Cobertura para que lea "12 meses a partir del 05 de Julio de 
2012. 

Queda entendido y acordado que la cobertura sera de caracter anual renovable durante 
toda la vigencia del contrato previo acuerdo entre las partes. 

La compatiia se compromete a presentar aviso por escrito a la Autoridad Maritima de 
Panama con 90 dias de anticipacion en caso de que por decision de La Compafiia no se 

P renueve la presente cobertura 

FAXES: Gerencia General: 2 1 0 - 1  900 / Reclamos de Auto: 210-1605 I Recl. de Riesgos Vanos: 2 10.1606 1 Cobros: 210-1607 /Producci6n: 210-1620 / Ventas: 2 1 0 - 1 6 3 0  

Fianzas y Finanzas: 2 10- 1622 1 Mercadeo: 2 10-1 600 
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w 
FIRMADO EN PANAMA R DE PANAMA EL 06 DE JULIO DE 2012 

ASEGURADO 

LOS tlmbres que corresponden alpresente documento sonpagados por declaracldn No.ZiJ.76J6 de l l2  de Junlo de i986 
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I.i!ficio Plaza Credicorp Bank 
Ave Nic.lnor de Obarrio (CL 50) 

A p d o  0831-0084 Plaza Credicorp Bank 

Te l  206-4000 Fax 2 10-1 6 2 0  

Cia. Internacional de Seguros, S.A 
RUC 2-221-78 (DV-56) 

ENDOSO DE RESPONSABILIDAD ClVlL 

Condiciones Particulares 

VIGENCIA DESDE: 20/Sep/2012 
I-IASTA: 05/Ju1/2013 

HORA: 12:Ol a.m. 

CEDULA: CPJ-501 
A X a J r u D O :  CONSORCIO hlEC SHIPYARDS 
ADICIONAL: 
DIRECCION: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 
TELEFONO: 3140179 
PAIS: PANAMA FROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PJ680 GRUPO SEhlUSA 

PoLlZA ES SOLO PARA !AS COBERTURAS DESCRITAS EN EL CUADRO DE MAS ABAJO A CONrlNUACldN OE LA5 CUALES U. COMPANIA INSERTE UNA PRIMA ESPEClFlCA EL iiMlTE DE RESPONSABILIDAD DE LA 
CADA UNA DE LAS COBERTURASANTES DESCRITAS CONFORME AQU SE HALE CONSTAR SUJETO A TODOS LO5 DEMAS TERMINOS Y CONDICIONES DE LA PoLIZA SEGljN AaLlaUEN ACADA UNA 

LA CDMPANIA sE RESERVA EL DERECHO DE REVISAR LAS REFERENCIAS CREDITICIAS DEL CLIENTE EN EL SISTEMA DE LA ~SOCIACION PANAMENA DE CREDITO Y  POD^. A FALTA DE PAGO, INCLUIR AL CLIENTE EN DICHO SISTEMA , LO 
CUAL ES AQUI CONVENIDO Y ACEPTADO POR EL ASEGURADO. 
LACOHPANIA SE RESERVAEL DERECHO DE CEDER EN TODO O EN PARTE LA PRESENTE POLIZA 

MOD. SIN PRIMA 

IJNIDAD: I 

UBICACION:CALLE hlARCOS GREGORlO MC GRATH, BALBOA, PROVINClA DE PANAhlA 

C O B E R T U R A  LIMITE DE RESPOSSABILIDAD P R I M A  
* < 

RESPONSABILIDAD CIVIL POR CONTAMINACION 500,000 00 0 00 
LES CORP./DAROS PROP. AJENA (L.UC.) 
EXCLUSION DE TERRORISM0 

Forma de Pago: DlEZ CIJOTAS I'vIENSUALES 

Sub Total: 0.00 

lmpuesto: 0.00 

Total: 0.00 

SE HACE CONS'IAR POR MEDIO DEL PRESENTE ENDOSO QUE, EFECTIVO EL 20 DE SEPTIEMBRE DEL 2012, SE INCLUYEN COMO I 
BENEFICIARIO A AUTORIDAE MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA. 

FIN DE LA DESCRIPCI~N DEL BIEN ASEGURADO I 

LOS DEMAS T'&MINOS. LIMITES Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAMBIO ALGUNO. 

OLEDA ENTENDIDO Y ACORDADO OUE EL  ASEGURADO Y L A  CIA INTERNACIONAL DE SEGUROS, S A. HAN LEIDO LAS CONDICIONES GENEWILES 
POL124 
F i r m a d o  en P a n a m a ,  R de P a n a m a  e l  2 1 / S e p / 2 0 1 2  

CONSORCIO MEC SHIPYAW C ~ A .  IN~ERNACIONAL DE SEGUROS. S.A. 

- - 

ES4NT4N 
Lor ttmb!ar que corresponden a1 prerente docurnento son pagador  por declaracldn No 213 - 7535 dsl 12 ds Junio ds 1986 
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Cia. Internacio~ial de Seguros, S.A 
RUC 2-221-78 (DV-56) 

ENDOSO DE RESPONSABILIDAD CIVIL 
Bank 

Condiciones Particulares 

CEDULA: CPJ-50 1 
ASEGURADO: CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
ADICIONAL: 

DIRECCION: ARFUIJAN (CABECEFU) AVENlDA GOODMAN, GALERA 384 
TELEFONO: 3140179 
P A ~ S .  PANAMA PROVINCIA: PANAMA 
AGENTECS): PJ680 CRUPO SEMUSA 

ASEGURADO AD 

VlGENClA DESDE: 20/Sep/2012 
HASTA: 05/Ju1/2013 

HORA: 12:Ol a.m. 

CUAL ES AQUI CONVENIDO Y ACEPTADO PDR EL ASEGURADO 
W COMPAN~ASE RESERVA EL OERECHO OE CEDER EN TODO 0 EN PARTE W PhESENTE POLIZA f I 

MOD. SIN PRIMA 

UNIDAD: 1 

UBICACION:CALLE hlARCOS GREGORIO MC GRATH, BALBOA, PROVlNCIA DE PANAMA 

C O B E R I ' I J R A  LIMI rl-. L)E HESPOSSABJL.IDAI) P R I \ I A  1 
-- -- - 

RESPONSABILIDAD CIVIL POR CONTAMINACION 500.000.00 0.00 1 

LES. CORP./DA~~OS PROP. AJENA (L.UC.) 
EXCLUSION DE TEIIRORISMO 

Forma de Pago: DIE2 CUOTAS hlENSUALES 

Sub Total: 

lmpuesto: 
I 

Total: 

D E S C R I Y C I ~ N  DEL BIEN ASECURADO I 
I 
I 

SE HACE CONSTAR POR MEDIO DEL PRESENTE ENDOSO QUE, EFECTIVO EL 20 DE SEPTIEMBRE DEL 2012, SE TNCLUYEN COMO 1 
BENEFICIARIO A AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA. 

FIN DE LA DESCRIPCI~N DEL BIEN ASEGURADO I 
I 

LO5  DEMAS T ~ R M I N O S .  LIMlTES Y CONDICIONES PERMANtCEN SIN CAME10 ALGUNO 

OUEDA ENTENDIDO Y ACORDADO OUE EL ASEGURADO Y L4 CIA, INTERNACIONAL DE SEGUROS S.A. 
POLlZA 

ESANTAN 
LOI tmbresque carresponden slp~erenls lacumenlo son papador por dmlaraclbn No 213.7535 del 12 ds Junlo de 1486 I 
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COPIA Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC' 2-221 78 (DV-56) 

POLIZA DE RESPONSABILLDAD CIV[L - W 05665  W 

Cond~c~ones Part~culares 

VIGENCIA DESDE : 05-Jul-2012 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS HASTA: 05-Jul-2013 
ADICIONALES: H O W :  12:Ol a.m. 
DIRECCI~N: ARRAIIAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 
TELEFONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

:- S E S - * J P R 3 .  S T O ~ ' J n E S l i i ~ C - L l i L S S : . O P A n r A S : : 6 E R T . n A S l i L s : R T 4 s E ~ E .  :. ADRS1)E Y A i  4QA.3A ;55Tr .  A I C h D c  A S  ..i\.rS A :;ll~'*il/\ ~ I E R T E  . & A Z R U 4 % S P E : I F C &  E..IuTE DE RrSPJ ' . jAU .  DA.1 J E A  : ~ L ( P A ~ ~ A ~ E & > E ~ T A ~ . : :  3 5 E I  Ii' 
. U L E . A b  ::3Lr(T.RAbbATE!.JES1.1 1AS ZChF3RkIEA:. Scn i \LL  Z Z h S I A R  S . . E T ~ A T J J ~ ~ . : L O E U ~ ~ T E R U I I : S ~  :JI.D I ShESOE .APO.USLj .L IAP .C .E I .AL404 .  ?.A 
. A : : ~ P A ~ ; I A ~ E R E I E R . ~ E . C E R E L ~ ~ C E R E .  S l n  A S R E F ~ R E I . L A ~ C R E C ~ . C A ~ ~ E . L . ~ ~ . - E E L I E _ S S T : ~ ~ A C E A A S ~ : A C C ~ P A ~ A M E ~ ~ C L  - R L C 1 3 > F J : I W  AFA.IAOE.A>?. 4 : .  RA_:_EhTE  EhC: *? . iSTEMI \  . ^ L . 4 . E S A 3 r I  :S * .E . lD2v4ZEPTAl I .  P J n i  
c<c: .A"., 

UNIDAD: 1 

UBICACION: CALLE MARCOS GREGORIO 

COBERTURAS L IMITE DE RESPONSABILIDAD PRIMA J 
RESPONSABILIDAD CIVIL POR CONTAMINACION 81. 500,000.00 81. 0.00 

LES CORP I D A ~ O S  PROP AIENA(L uc ) el/. 1,000,000.00 
" - B/. 5,250.00 

EXCLUSION DE TERRORISM0 81. O!OO 

Sub-Total. B/. 5,250.00 
Impuesto: 81. 262.50 

l-otal: B/. 5,512.50 

FORMA DE PAGO : D I E 2  CUOTAS MENSUALES I 
CUOTA FECHA DE VENCIMIENTO 

1 05-07-2012 
3 05-09-2012 
5 05-11-2012 
7 05-01-2013 
9 05-03-2013 

!2xwuYm 
LES. CORP./DA~OS PROP. AJENA (L.UC.) 

ASEGURADOS 

ASEGURADO ASICIONAL 

VIGENCIA 

BASE DE LA COBERTURA 

UBiCACION 

DZSCRI PCION 

PLAN DE PAGO DE LA P OLIZA 

PRIMA TOTAL CUOTA 

B/. 551.25 2 
B/. 551.25 4 
B/. 551.25 6 
B/. 551.25 8 
81. 551.25 10 

DEDUCIBLE 
B/.10,000.00 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

FECHA DE VENCIMIENTO 

05-08-2012 
05-10-2012 
05-12-2012 
05-02-2013 
05-04-2013 

1 
AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 

i 
I 

12 MESES A PARTIR DEL 5 DE JULIO DE 2012 

OCURRENCIA PARA TODAS LAS COBERTURAS 

CALLE MARCOS GREGORIO MC GRATH, BALBOA, PROVINCIA DE PAN&.', 
REPUBLICA DE P A N W .  

SE CUBRE LA RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL LEGALMENTC 
IMPUTABLE AL ASEGURADO ORIGINADA FOR LOS D M O S  MATERIALES 0 LESIONES 
CORPORALES IINCLUYENDO MUERTE) Y SUS CONSECUENCIAS CAUSADAS RL 
ESTADO Y/O TERCEROS A CONSECUENCIA DE LAS OPERACIONES CUBIERTAS ! 

F l r m a d o  en P a n a m a ,  R,  de P a n a m a  el 2 7 l A g o l 2 0 1 2  I 
( 

( L / - C - -  
CONSORCIO MEC SHIPYARDS C ~ A .  INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

LDS t m b r e s  q u e c a i r e a p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u m e n t o  s o n p a g a d a s  p o r  d e c l a r a c d n  No. 213 - 7 5 3 5 d e l  12de l u n l o  de1986 ELSANCHEZ 
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Cia. Intemacional de Seguros, S.A. COPIA 

RUC: 2-221-78 (UV-56) 

POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL. * 0 5 6 6 6  w 
POLIZA W 04@001-00000522C000~ 

Cond~c~ones P a r t ~ c u l a r e s  

CEDULA: CPJ-501 VIGENCIA DESDE : 05-Jul-2012 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS HASTA: 05-Jul-2013 
ADICIONALES: HORA: 12:Ol a.m. 
DIRECCION: ARRAIIAN (CAaECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 

TELEFONO: 3140179 

PAIS: PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

ASEGURAOG. 
L4CO 

DESCRITAS. 

SE CUBRE LA RESPONSABILIDAD CIVIL ESTRACONTRACTUAL LEGALXENTE 
IMPUTABLZ AL ASEGCRADO ORIGINADA POR LOS DAflOS MATERIALES 0 LESIOEjES 
CORPORALES (INCLUYENDO MUERTE) AS1 CCMO TAMBIEN LOS PERJUICIOS 
RESULTANTES DE ESTOS CAUSADOS A TERCEROS, INCLUYENDO AL ESTADO QUE 
SC ORIGINEN A CONSECUENCIA DE LOS RIESGOS DE DERRAME, CONTAMINACION, 
EXPLOSION. 

OPERACIONES CUBIERTAS 

COBERURAS 

CONCESION PARA EL DESARROLL3, ADMINISTRACION Y OPERACION DE UN 
ASTILLERO EN EL SECTOR DEL PACIFIC0 COMPLEJO PORTUARIO DE BALBOA EN 
LA PROVINCIA DE PANAMA. 

- RESPONSABILIDAD CIVIL GENERAL A TERCEROS 

- RESPONSABILIDAD CIVIL POR CONTAMINACION SUBITA Y ACCIDENTAL 
INCLUYENDO DERRAME, CONTAMINACION Y EXPLOSION SEGUN CLAUSULA NM4 
1 6 8 5 .  

- LESIOKES CORPOWLES [INCLUYENDO MUERTE) 

- C M O S  A LA PROPIEDAD AJENA 

- RESPONSABILIDAD CRU2ADA 

- RESPONSABILIDAD CIVL PATRONAL B/.25,000.00 FOR PERSONA Y 
B/. 100, 000.00 POR EVENTO. 

- RESPONSABILIDAD CIVIL LEGAL POR INCENDIO 

- GASTOS DE DEFENSA HASTA LA SUMA DE B/.250,0C0.00 POR EVENT0 0 
AGREGADO . 

JURISDICCION PANAMA 

LIMITE DE RESPONSABILIDAD 

RESPONSABILIDAD CIVIL GENERAL B/.l,000,000.~0 POR EVENT0 0 AGREGADO ANUAL. 

DERRAME, C3NTAMINACION Y 
EXPLOSION B/.500,000.CO POR EVENT0 0 AGREGADO ANUAL. 

LIMITi AGRLGADO ANUAL B/.l, 500,000.00 

DEDUCIBLE 10,000.00 APLICABLE SOBRE TODA Y CADA PERDIDA 

CONDICIONES ESPECIALES AUTORICAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 
MANTIENE SU DERECHO DE R E C W  COMO TERCERO BAJO EL ALCANCE DE 
LA COBERTUW DE LA PRESENTE POLIZA. 

EXCLUSIONES - LAS PRESENTADAS EN LAS CONDICIONES GtNERALES 
- DAQOS OCACIONADOS A BIENES BAJO CUIDADO CUSTODIA Y CONTROL DEL 
ASEGUFWDO Y/O XC DEPOSITARIO. 

- INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO 

- -- - P 
---- - - -- - ----- 

QUEDA ENTENDIDOY ACORDADOQUE tLASEGURAD0 YLA a A  INTERNACIONALDE SEGUROS, S A HAN LElDO LAS 
POLIZA 

1 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS C ~ A .  INTERN~~IONAL DE SEGUROS, S.A. 

I IIIIII IIIII IIIII !Ill l!llll !Ill1 ~IIII!III llllll !Ill1 !Ill1 [Ill (Ill1 ~Illllllll~llljlNl Ill l[llll !llll !Ill1 !Ill1 !lllllllll111l1111 
LOS tlmbres quecorresponden alpre~entedocumento sonpagados por declarachn No. 213-  7535de l  12 de lunlo de 1986 ELSAONC~EZ 
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B a n k  

Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC: 4-22;-78 (DV-56) 

POLIZA DE' RESPONSABILIDAD CIVIL . '. 

CEDULA: CP3-501 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
ADICIONALES: 
DIRECCI~N: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 
TELEFONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

AGENTE(5): PJ680 GRUPO SEMUSA 

COPIA / '  "6 

VIGENCIA DESDE : 05 -Ju l -2012  

HASTA: 05 -Ju l -2013  
HORA: 1 2 : O l  a.m. 

E.SE(I.1OPHC. STC.'CR t S l A P C . 2 ,  iSFC.CPAHA J S L 3 6 t H T . l i A B L . E S : H l 4 S E ' l t .  C.A3R30€MASAOA.G 4 ? C s l \ . A C C h O E  A S C . A . ~ S A C O M ~ A ~ I A  \bEHTL . h A + H r * i \ L S P E L l r f A  E. . IV lEDLHESPC\SAO.  CAD CE A ? : V I ' I I ~ : ~ S ~ U E I ~ I I O . E T . C ~ E ~ ~ A :  
.h&UE A S C 0 6 E R T - H A S A \ l L 5 O E S C r i l A S L 3 h F C R U E A C -  bE n A C E C C h S l A R S . , E 1 O A T C O C ~ . C S C E I I I I B l E R h l ~ C S  1 C o h o ;  C h E b D E  AP:. l l \bEG.hAP..O.EhACACii  .hA 
J ? ~ M P A ~ I ~ S E ~ E S E R . A E . ~ E ~ ~ E Z * C O E  RE. b A H A S R E r t i E ' l 2  4SC'IED I C  4SOL.C..EI.R E h E - B  S l E M i i O E  AAS~CACCLPA+IIVL<A;E Cat; TC f P C C r U  A F * . T A C i  PAGC h9.. Ri.C. E h l i  i h C C n 3 S  S l i M A  .3C.A.ESAD.:CCh.EI.C3 rA:EPTAUCP:li 
A?;r..aa ,, -. -. . -. 
la C O M P A ~ ~ ~ A  SE RESERVA EL DERECHO OE CEDER EN T O O 0  0 E N  PARTE U PRESENTE F ~ L I  

. , *  , . - .  

- POLUCION Y/O CONTAMINACION GRADUAL 
- DAP?OS AL MEDIO AMBIENTE Y/O EL ECOSISTEMA 

- ABUSO FISICO Y/O SEXUAL 
- CAMBIOS BRUSCOS EN EL VOLTAJE 
- RC AUTO 
- UNION Y MEZCLA 
- CAMPOS ELECTROMAGNETICOS (EMF1 
- D m O S  CAUSADOS POR Y CAUSADOS A AERONAVES Y/O EMBARCACIONES Y SUS 

PARTES 
- D M O S  A CONTENEDORES Y A SU CONTENIDO 
- RC POR ROB0 DE IDENTIDAD 
- DRf30S FISICO Y/O PATRIMOKIALES DERIVADOS DE ACTOS DE AUTORIDAD 
- RESPONSABILIDAD CIVIL PATRONAL PARA EMPLEADOS NO ADMINISTRATIVOS. 

ELN DE L A  DEI B- 

I 

F l r m a d o  en P a n a m a .  R. de P a n a m a  el 27/Aga/2012 

LOS t l m b r e s  q u e c o r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u m e n t o  s o n p a g a d a s  p o r d e c i a r a c b n  No. 213-  7535del 12 de lunio de 1986 
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Cia. ,Intesnacional de Seguros, S.A ASEGURADO AD 

RUC 2-22! 78 (DV-56) 
rn-6 

\I 

ENDOSO DE RESPONSABILIDAD CIVIL 
05666 

I Bank 

Cond~c~ones Part~culares 
.w 

P ~ L I Z A  No 040-001-000005224-000002 

CEDULA CPJ-501 % 
4SEGURADO C O N S O R C I O  MEC SHIPYARDS 
ADICIONAL VIGENCIA DESDE 20/Sep/2012 
DlRECClON ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN,  G A L E R A  384  HASTA 05/Ju1/2013 

rELEFONO 3140179 HORA 12:Ol a.m. 
PAIS PANAMA PROVlNClA PANAMA 

4GENTE(S) PJ680  G R U P O  SEMUSA 

EL SEGURC PROVISTC PCR ESTA ~ 6 ~ 1 2 . 4  ES SOLO PARA U S  CCBERTURAS DESCRITAS EN EL CUADRC DE MAS ABNC A CCNTINUACdN DE LAS CUALES LA CCMFAklA INSERTE UNA PRIMA ESPECIFICA EL L M T E  DE RESPCNSABILIDAC @E LA 
COMPAl(rlASE2A ESTABLECIDO EN CADA UNA DE U S  CCBERTURAS ANTES DESCRITAS CONFORME A a U  SE HACE CCNSTAR SUJETO ATOCOS LOS DEMAS TERMINCS Y CCNDICIONES DE LA P ~ L I W  SEGUN APLIQUEN A CADA UNA 
LA COMPAN~A SE RESERVA EL DERECHD DE REVISAR LAS REFERENCIAS CREDITICIAS DEL CLIENTE EN EL SISTEMA OE LA ASOCIACION PANAMENA OE CRCDITO Y PODRA. A FALTA OE PAOO, INCLUIR AL CLlENlE EN OlCHD SISTEMA . LO 
CUAL ES AOU~ CONVENIDC Y ACEPTADO POR EL ASEGURADO 

MOD. SIN PRIh lA  

UNIDAD: 1 

UBICACION:CALLE hlARCOS CRECORIO MC CIMTH, BALBOA, PROI'INCIA DE PANAMA - 
C O B E R T U K A  

'c . . *  + ' " LlM1T.E DE RESPONSABILIDAD P R I M A  
+ . i  

USPONSABILIDAD CIVIL POR CONTAMINAClON 500,000 00 q O0 

LES. CORP.IDAI;JOS PROP. AJENA (L.UC.) 
EXCLUSION DE TERKOKISMO 

Sub Total: 
Impuestn: 

Total: 0.00 

Forma d e  Pago: DIEZ CUOTAS MENSUALES 

DESCRIPCI~N DEL BlEN ASEGUIMDO 

SE HACE CONSTAR POR MEDIO DEL PRESENTE ENDOSO QUE, EE'ECTIVO EL 20 DE SEPTIEMERE DEL 2012, SE INCLUkEN C3MO 
BENEFICIARIO A AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA. 

FIN DE LA DESCRIPCION DEL BlEN ASEGIJIWDO 

I 

LOS DEMAS T ~ R M I N O S  LIMITES Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAMBIO ALGUNO 

QUEDA ENTENDIG0 Y ACORDADO QUE EL ASEGURADO Y LA CIA INTERNACIONAL DE SEGUROS S A HAN LElDO LAS CONDICIONES GENERALES 040-00001 PARTICUM 

PdLIZA 
F i r m a d o  e n  P a n a m a  R de 

ESAKTAN 
Lor tlmbrss qbe corresponden a1 prerenredacvrneola son pagados par doclaracibn No. 213 - 1535 del 12 de Junto ds 1986 

I 

. -. .~.. - -  ... - .~... . .. .~ ~ .... . .. . - - . .~"-. .. . .. ~. . . . .. . .- . . . 

- T 
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Cia. Internacional de Seguros, S.A. 
RUC: 2-221-78 (DV-56) 

, *'. 
POLIZA DE RESPOIVSABILIDAD CIVIL 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
ADICIONALES: 
DIRECCION: ARRAIIAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 
TELEFONO: 3140179 

 PA^: PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(5): PI680 GRUPO SEMUSA 

COPIA 

05665  

VIGENCIA DESDE : 05-3111-2012 

HASTA: 05 -Ju l -2013  
HORA: 1 2 : O l  a.m. 

EL SEGURO PROVISTO POR ESTAPOLIU ES SOLOPARA LASCOBERTURAS DESCRITAS EN EL CUADRO D t  MAS ABAIOA CONTINUAC~N DE !AS  CUALES LA C O M P A P ~ ~  INSERTE UhA PRIMA ESPFL~FICF. EL L~MITE DE RESPONSABILIDAD OE LA COMPANLA S E W  ESTABLECIDO EN CRi 
UNA OE LASCOBERTURASANTES DESCRITAS CONFORMEAQUI SE HACE CONSTAR SUJETO A T 0 0 0 5  LOS DEMAS TCRMINOS Y CONDICIONES DE LA POLLA S E W N  APLIQUENA CAD* UNA 
La C O M P A ~ ~ ~ A  BE RESERVA EL DERECtiO DE REVISAR U S  REFERENCIAS CREDlTlClAS DEL CLIENTE EN EL SISTEU* DE LAASOCIAC~N PANAME& D E  CREDIT0 Y PODPA A FALTA DE PAGQ INCLUIS ALCLIENTE EN D C H O  SISTEU* LO CUAL ES AQUI CONVENIDQ YACEPTADO POR E 
AiEGURAOO 
LA COUPA~~ASERESERVAELDERECHODE CEDERENTODO O E N  PARTE LA PRESENTE P~LIZ* 

. . . , 

UNIDAD: 1 

UBICACION: CALLE MARCOS GREGORIO MC GRATH, BALBOA, PROVINCIA DE PANAMA 

I COBERTURAS 
LIMITE DE RESPONSABILIDAD PRIMA 

RESPONSABILIDAO CIVIL POR CONTAMINACION B/. 500.000.00 81. 0.00 
LES CORP / D A ~ O S  PROP. AIENA[L uc ) 81. 1,000,000 00 B/. 5,250.00 
EXCLUSION DE TERRORISM0 B/. 0.00 

Sub-Total: B/ 5,250.00 
Impuesto: B/ 262 50 

Total. 81. 5,512.50 

FORMA DE PAGO : DIEZ CUOTAS MENSUALES 

CUOTA FECHA DE VENCIMIENTO 

1 05-07-2012 
3 05-09-2012 
5 05-11-2012 
7 05-01-2013 
9 05-03-2013 

COBeRTURA 
LES. CORP./DA~OS PROP. AJENA (L.UC.) 

ASEGURADOS 

ASEGURADO ADICIONAL 

VIGENCIA 

SASE DE LA COBZRTURA 

UBICACION 

DESCRIPCION 

PRIMA TOTAL CUOTA FECHA DE VENCIMIENTO 

81. 551.25 2 05-08-2012 

DFL 
CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
PARINE ENGINEERS CORPORATION [PANAMA), INC. 

PRIMA TOTAL 

B/. 551.25 
B/. 551.25 
B/. 551 25 
B/. 551.25 
B/. 551.25 

AUTORIDAD VARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 

12 MESES A PARTIR DEL 5 DE JULIO UE 2012 

OCURRENCIA PARA TODAS LAS COBERTURAS 

CALLE VARCOS GREGORIO MC GRATH, BALBOA, PROVINCIA DE PANAMA, 
REPUBLICA DE PANAMA. 

SE CUBRE LA RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL LEGSLMENTE 
IMPUTABLE AL ASEGURADO ORIGINADA POR LOS D ~ O S  VATERIALES 0 LESIONES 
CORPORALES IINCLUYENDO MUERTE) Y SUS CONSECUENCIAS CAUSADAS AL 
ESTADO Y/O TERCEROS A CONSECUENCIA DE LAS OPERACIONES CUBIER'TAS 

~..~ -p.p.----.--.---.-.----p---- 
I 

Q U E D A  E N T E N D I D O Y  A C O R D A D O Q U E  E L A S E G U P A D Q  Y L P  CA. I N T E R N A C I O N A L D E  S E G U R O S ,  S .A .  H A N  L E I D O  LASCONDICIONESGENERALES04C-00005 P A R T I C U ~ ~ N ~ O S Q U E  F O R M A N  P A R T E D E  E n A  
P O L I Z A  

F i r m a d o  en P a n a m a ,  R. d e  P a n a m a  el  2 7 / A g 0 / 2 0 1 2  

LOS timbres q u e c o r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u m e n t o  s o n p a g a d o s  por d e c l a r a c d n  No. 213 - 7 5 3 5 d e l 1 2  de lunio d e  1986 
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Cia. Intemacional de Seguros, S.A. 
RUC: 2-221-78 (DV-56) 

POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL 
" 'Q. 

Cond~ciones Particulares 

COPIA 

0567C 

CEDULA: CPJ-501 VIGENCIA DESDE : 05-Jul-2012 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS HASTA: 05-JuI-2013 
ADICIONALES: HORA: 12:Ol a.m. 
OIRECCION: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 

TELEFONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

AGENTE (5) :  PJ680 GRUPO SEMUSA 

DESCRITAS. 

SE CUBRE LA RESPONSABILIDAD CIVIL ESTRACONTRACTUAL LEGALMENTE 
IMPUTABLE AL ASEGURADO ORIGINADA POR LOS DAAOS MATERIALES 0 LLSIONES 
CORPORALES (INCLUYENDO MUERTE) AS1 COHO TAMBIEN LOS PERJUICIOS 
RESULTANTES DE ESTOS CAUSADOS A TERCEROS, INCLUYENDO AL ESTADO QUE 
SE ORIGINEN A CONSECUENCIA DE LOS RIESGOS DE DERPAIVE, CONTAMINACION, 
EXPLOSION. 

OPERACIONES CUBIERTAS 

MONEDA 

CONCESION PARA EL DESARROLLO, ADMINISTRACION Y OPEWCION DE UN 
ASTILLER0 EN EL SECTOR DEL PACIFIC0 COMPLEJO PORTUARIO DE BALBOA EN 
LA PROVINCIA DE PANAMA. 

- RESPONSABILIDAD CIVIL GENERAL A TERCEROS 

- RESPONSABILIDAD CIVIL POR CONTAMINACION SUBITA Y ACCIDENTAL 
INCLUYENDO DERRAME, CONTAMINACION Y EXP1,OSION SEGUN CLAUSULA NMA 
1 6 8 5 .  

- LESIONES CORPORALES (INCLUYENDO MUERTE). 

- D m O S  A LA PROPIEDAD AJENA 

- RESPONSABILIDAD CRUZADA 

- RESPONSABILIDAD CIVL PATRONAL B/.25,000.00 POR PERSONA Y 
B/.100,000.00 POR EVENTO. 

- RESPONSABILIDAD CIVIL LEGAL POR INCENDIO 

- GASTOS DE DEFENSA HASTA LA SUMA DE B/.250,000.00 POR EVENT0 O 
AGREGADO. 

B/. 

SINIESTRALIDAD NULA 

JURiSDICCION PANAMA 

LIMITE DE RESPONSABILIDAD 

RESPONSABILIDAD CIVIL GENERAL B/.1,000,000.00 POR EVENT0 0 AGREGADO ANUAL. 

DERRRME, CONTWINACTON Y 
EXPLOSION B/.500,000.00 PO3 EVENT0 0 AGREGADO ANURL. 

LIMITE AGREGADO ANUAL B/. 1,500,000.00 

DEDUCIBLE 10,000.00 APLICABLE SOBRE TODA Y CADA PERDIDA 

CONDICIONES ESPECIALES AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA /' CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 
MANTIENE SU DERECHO DE RECiAMAR COMO TERCERO BAJO EL ALCANCE DE 
LA COBERTURA DE LA PRESENTE POLIZA. 

EXCLUSIONES - LAS PRESENTADAS EN LAS CONDICIONES GENERALES 
- DANOS OCACIONADOS A BIENES BAJO CUIDADO CUSTODIA Y CONTROL DEL 
ASEGU.WD0 Y/O RC DEPOSITARIO. 

- INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO 

Firmado en Panama, R. de Panama el 27/Ago/2012 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

Los timbres quecorresponden alpresentedocumento sonpagados pordeclaracbn No. 213-  7535del I 2 d e  lun lo  de1986 
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Bank 

Cia. Internacional de Seguros, S.A. COPIA 

RUC 2-221-78 (DV-56) -',e 
& 

POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL 0567.- v 
Condiciones Particulares 

POLIZA W 040-001-0000052$ 00000 

!$sa 
VIGENCIA DESDE : 05 -Ju l -2012  

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS HASTA: 05 -Ju l -2013  
ADICIONALES: HORA: 12 :O l  a.m. 
DIRECCION: ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 3 8 1  

TELEFONO: 3140179 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA: PANAMA 

AGENTE(S): PI680 GRUPO SEMUSA 

L .SES .LJ?KJ .  STCPJC. EITAPO.UES SO O P A ~ ~ ~ ~ S : U L E R T . R A S C L ~ : R  T A S  E * I E . L . A C R U C E M A S A ~ A . ~ A : : ~ ~ ~ . A C O ~ , C E  j s r . ~ . t .  . A L . V ? A ~ I A  \ S E ~ ( T L  . ~ ~ P R W C : F C : I F  C A  E. .IU T E C ~  A F S P - \ S A R .  T * C  ZE ~ : J I I P A ~ ~ S E G E S ~ A ~ ~ . ~ C  :JEI.:A. 
. \ ~ 3 E . A S C O R < ~ l . i l A S A * l l S 3 i S C h ~ I S C J h F U i Y E A 3 .  S rnACLI -? I .L lAR  S..ETUATUC?S . ? S C E Y A S I E R Y  'IJS 1 C3\3 C Z h E S C r  i k . . U S L S . k A P . 3 . E h l C A C A . \ A  
. a c w . . a i : a s i  ~ E S L R , ~ L . C E ~ ~ L C ~ O : L H E .  s ; k j s k ~ i i h i h c i s ~ ~ i :  T C A S C E . : . ~ , , ~ ~  i ~ ~ . ~ ~ i ~ h ~ ~ ~ . a n ~ ~ z n c ~ ~ ~ n t . a v i ~ ; i  ; + E 3 1 u  1 POCW A r A . l A C E P A C ~  kc.. a r . c . ~ r . r ~  EI .?:~US.STECI* . o c . * . E s A ~ . : c J \ . c \ : ?  IA:E?-I:??J~E 
*CC?. o *  "~ 
"<L-",,""- 

LA COMPAfik SE RESE8VRELOERECnODE CEDER EHTOOO O E N  PARTE L A P R E  

, 

- POLUCION Y / O  CONTAMINACION GRADUAL 
- D A ~ O S  AL MEDIO AMBIENTE Y/O EL ECOSISTEMA 
- RESPONSABILIDAD PROFESIONAL 
- RESPONSABILIDAD MARITIMA 
- ABUSO FISICO Y/O SEXUAL 
- CRMEIOS BRUSCOS EN EL VOLTXJE 
- RC AUTO 
- UNION Y MEZCLA 
- CAMPOS ELECTROMRGNETICOS (EMF) 
- D m O S  CAUSADOS POR Y CAUSADOS A AERONAVES Y/O EMBIIRCACIONE.' Y SUS 

PARTES 
- D m O S  A CONTENEDORES Y A SU CONTZNIDO 
- RC POR ROB0 DE IDENTIDAD 
- D A ~ ~ O S  FISICO Y/O PATEIMONIALES DERIVADOS DE ACTOS DE AUTORIDAD 
- RESPONSABILIDAD CIVIL PATRONAL PARA EMPLEADOS NO ADMINISTKRTIVOS. 

m m  

- ~ 

QUEDA ENTENDIDOY ACORDADOQUE ELASEGURADO YLA C~A.  INTERNACIONALOE SEGUROS, 5.A. HAN LEIDO U S  CONDICIONES GENERALES0400000L 
POLIZA s 

N PARTE DE ESTA 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS C ~ A .  INTERN'ACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

Los timbres q u e c o r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d a c u r n e n t o  

I 
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Cia. lnternacional de Seguros, S 
Ave Nlcdnor de Obarrlo (Calle 50) Plaza Credlcorp - TelCfono 206-4000 

Apanado 0833-0084 Plaza Cred~corp, Panamri. R de P 

RUC. 2-221-78 (DV-56) 

SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL GENERAL o 

A TERCEROS Y RESPONSABILIDAD ClVlL CONTRA DERRAME. 
€%&7 2 

CONDICIONES PARTICULARES 

POLIZA NO. 040-001-000005224-000000 

Asegurados: 

DESCRlPClON DEL BlEN ASEGURADO 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

Asegurado Adicionales: AUTORIDAD MAR~TIMA DE PANAMA I CONTRALORIA 
GENERAL DE LA REPUBLICA 

Periodo de la Cobertura: 12 meses a partir del05 Julio de 2012. 

Base de Cobertura: Ocurrencia para todas la coberturas. 

Llbicacion del Riesgo: Calle Marcos Gregorios Mc Grath, Balboa, Provincia de Panama, 
Repu blica de Panama. 

Descripcion del Riesgo 
Asegurado: Se cubre la responsabilidad civil extracontractual legalmente 

imputable a1 asegurado originada por 10s daiios materiales o 
lesiones corporales (incluyendo la muerte) y sus consecuencias 
causados al ESTADO ylo terceros a consecuencia de las 
operaciones cubiertas descritas. 

Se cubre la responsabilidad civil extracontractual legalmente 
imputable al asegurado originada por 10s dafios materiales o 
lesiones corporales (incluyendo la muerte) asi como tambien 10s 
perjuicios resultantes de estos causados a terceros, incluyendo al 
Estado que se originen a consecuencia de 10s riesgos de Derrame, 
Contaminacion, Explosion. 

Operaciones Cubiertas: Concesion para el desarrollo, administration y operacion de un 
astillero en el sector Pacifico Complejo Portuario de Balboa en la 
provincia de Panama. 

FAXES: Gerencia General: 210-1900 1 Reclamos de Auto: 210-1605 i Recl. de Riesgos \'arias: 210-1606 i Cobras: 210-1607 i Producci6n: 210-1620 I Ventas: 210-1630 
Fianzas y Finanzas: 210- 1622 i Mercadeo: 2 10- 1600 

. . ~ ~ . ~ . . . .~ . ~ ~ ....... . .. ..~~ - - . ~ -.~ ~ . . . .- - --  . . ~ .~ 
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Coberturas: 

- Responsabilidad Civil General a Terceros. 

- Responsabilidad Civil por Contaminacibn Subita y Accidental 
lncluyendo Derrame, Contaminacion y Explosi6 segun clausula 
NMA 1685. 

- Lesiones Corporales (incluyendo muerte) 

- DaAos a la propiedad ajena 

- Responsabilidad Civil Cruzada 

- Responsabilidad Civil Patronal: BI. 25,000.00 por persona y BI. 
100,000.00 por evento. 

- Responsabilidad Civil Legal por Incendio. 

- Gastos de defensa hasta la suma de BI. 250,000.00 por 
evento y agregado. 

Moneda: BI. 

Siniestralidad: Nula 

Jurisdiccion: Panama 

Limite de Responsabilidad 

Responsabilidad Civil 
General: 1,000,000.00 por evento y en el agregado anual 

Derrame, Contaminacion y 
Explosion: 500,000.00 por evento y en el agregado anual 

Limite Agregado Anual: 1,500,000.00 

lngresos Anuales Valor 
Estimado de 10s Trabajos: A ser avisados 

Deducible: 10,000.00 aplicable sobre toda y cada perdida. 

Prima Anual: 5.250.00 + 5.00% 

Acuerdo de Pago: 10 Cuotas Mensuales a partir de lnicio de Vigencia 

Condiciones Especiales: Autoridad Maritima de Panama I Contraloria General de la 
Republics mantienen su derecho de reclamar como tercero bajo el 
alcance de la cobertura de la presente poliza. 
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I:! 05674 

Exclusiones: 

Las presentadas en las condiciones generales. 
Darios ocasionados a bienes bajo cuidado custodia y control del asegurado ylo RC 
Depositario. 
lncumplimiento de Contratos 
Polucibn ylo contaminacion gradual. 
Darios al medio ambiente ylo al ecosistema. 
Responsabilidad Civil Profesional 
Responsabilidad Civil Marltima. 
Abuso fisico y/o sexual 
Cambios Bruscos en el Voltaje 
RC Auto 
Unibn y Mezcla 
Campos electromagnc5ticos (EMF) 
Darios causados por y causados a Aeronaves ylo Embarcaciones y sus partes. 
Darios causados a contenedores y a su contenido. 
RC por Robo de ldentidad 
Darios Fisicos ylo Patrimoniales derivados de Actos de Autoridad. 
Responsabilidad Civil Patronal para Empleados No Administrativos. 

QUEDA ENTENDIDO Y ACORDADO QUE EL ASEGURADO Y LA CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. HAN 
LElDO LAS CONDlClONES GENERALES, PARTICULARES Y ENDOSO QUE FORMAN PARTE DE ESTA POLIZA. 

FIRMADO EN PANAMA R. DE PANAMA EL 05 DE JULIO DE 2012. 

1 ASEGU RADO 
C~&'~HRNACIONAL DE SEGUROS, S. A. ' 

Los timbres que corresponden alpresente Wcumento son pagador por declaracl6n No.213-7535 del12 de Junlo de 1986 
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CLAUSULA IUO. 3 DE INDUSTRIAS, DERRAMES, POLUCION Y CONTAMllUAClON 

(Aprobada por la Asociacion de Suscriptores No Maritimos de Lloyd's) 

Este seguro no cubre ninguna responsabilidad por: 

1- Lesion personal o Lesion Corporal o perdida, dafio o perdida de uso de propiedad directa o 

indirectamente causada por derrame, polucion o contaminacion, siempre que este parrafo 

(1) no se aplique a la responsabilidad por Lesion Personal o Lesion Corporal o perdida, 

daAo o destruccion de propiedad tangible, o perdida de uso de tal de propiedad daiiada o 

destruida, cuando tal derrame polucion o contaminacion sea causada por un evento 

subito, no intencional e inesperado durante la vigencia de este seguro. 

2- El costo de remover, anular o limpiar sustancias derramadas, polucionantes o 

contaminantes a menos que el derrame, polucion o contaminacion sea causado por un 

evento slibito, no intencional e inesperado durante la vigencia de este seguro. 

3- Multas, penalidades, daAos punitivos o ejemplares. 

Esta clausula no extendera esta cobertura para cubrir cualquier responsabilidad que no 

hubiera sido cubierto bajo esta cobertura s i  la clausula no hubiera sido aiiadida. 

NMA 1685 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 
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CONDICIONES GENERALES 
SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL 

- 
-CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A., No obstante l o  anterior, queda acordado Y 

organizada de conformidad con [as leyes de la 
Republica de Panama, denominada en adelante La 
Compaiiia, y sujeta a las Condiciones Generales de 
esta p6liza las cuales se detallan a continuacidn, las 
Condiciones Particulares teniendo prelacion las 
ultimas sobre las primeras y 10s endosos o 
enmiendas que se le agreguen, mediante el pago de 
la prima estipulada, se expide el presente contrato 
de seguro con base a la solicitud presentada por el 
Asegurado. 

En fe de lo cual la Cia. lnternacional de Seguros, 
S.A., por medio de sus representantes debidamente 
autorizados, emite la presente en la Ciudad y fecha 
indicadas en las Condiciones Particulares adjuntas. 

1. TERMINACION DEL CONTRATO - 
CANCELACION. 

convenido que el pago tardio de la prima y su 
recibo por parte de la Compaiiia no rehabilita el 
contrato una vez se haya cumplido el termino 
arriba indicado o bien la poliza haya caducado. 
En este caso la Cornpaiiia se obliga a devolver la 
parte no devengada de la prima pagada 
extemporaneamente. 

3. ALCANCE DE LA COBERTURA 

La Compaiiia otorga amparo de seguro al 
Asegurado para el caso de que un tercero le exija 
una indemnizaci6n en virtud de las estipulaciones 
legales de responsabilidad civil del derecho privado 
con exclusion de cualquier responsabilidad 
contractual, por un acontecimiento ocurrido durante 
la vigencia del seguro que ocasione perjuicios a 
estos en sus personas o en sus bienes. 

Tanto la Compaiiia corno el Asegurado podran Esta cobertura se limita a la responsabilidad 
rescindir de este contrato de seguro en extracontractual que resulte de las actividades del 
cualquier mornento, sin necesidad de expresar Asegurado lndlcadas en las Condiciones 
causa, rnediante aviso por escrito con quince Particulares. 
(15 dias) dias de anticipacion a la fecha en que 
se desee poner termino al  seguro. 4. RIESGOS CUBIERTOS 

Cuando el Asegurado decida su rescision, la 
Cornpaiiia retendra o tendra derecho a cobrar la 
parte de la prima correspondiente al tiernpo 
durante el cual la poliza haya estado en vigencia, 
calculado de acuerdo con la tarifa a corto plazo. 
Cuando la CompaAia rescinda el contrato de 
seguro, devolvera al Asegurado la parte 
proporcional de la prima que corresponda al 
vencimiento de la poliza. 

2. PAGO DE LA PRIMA Y ADVERTENCIA EN 
CASO DE MORA. 

El terrnino para el pago total de la prima de este 
seguro es de noventa (90) dias calendario, 
contados a partir de la fecha de la poliza. Este 
contrato quedara sin efecto, conforrne al 
Articulo 41 de la Ley 59 del 29 de julio de 1996, s i  
el Asegurado no ha pagado la prima de esta 
poliza dentro del plazo estipulado. Por 
disposicion de la citada ley, al Asegurado se le 
notificara el incurnplimiento de pago y se le 
concede diez (10) dias habiles a partir de la 
notificacion para pagar directarnente a la 
Cornpaiiia las surnas adeudadas o presentar 
constancia que ha pagado la prima 
correspondiente a su corredor de seguros. 

CONDICIONES GENERALES 
RESPONSABILIDAD CIVIL 

Responsabilidad Civil por Lesiones Corporales: 

La Compaiiia pagar:, al Asegurado o poi cuenta de 
este, a la exclusiva opcion de la Compafiia por 
cuenta del Asegurado y sin exceder 10s limites de 
cobertura convenidos en las Condiciones 
Particulares o sus endosos o enmiendas, las sumas 
que el Asegurado llegare a estar obligado civilmente 
a pagar a titulo de daiios y perjuicios a causa de 
lesiones corporales a terceras personas, causados 
de manera accidental por un evento derivado 
unicamente de las operaciones o actividades del 
Asegurado, acaecido en el plazo convenido corno 
vigencia de la poliza, siempre que la responsabilidad 
civil del Asegurado sea asi declarada mediante 
resolucion judicial ejecutoriada, y siempre que 
ocurra dentro de 10s limites geograficos de la 
Republica de Panam:,. 

Responsabilidad Civil por Daiios a la Propiedad de 
Terceros 

La Compaiiia pagara al Asegurado o por cuenta de 
este, a la exclusiva opcion de la Compaiiia y sin 
exceder 10s limites de cobertura convenidos en las 
Condiciones Particulares o sus endosos o 
enmiendas, las sumas que el Asegurado llegare a 
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r obligado civilmente a pagar a titulo de datios y 
a causa de dailos a la propiedad de 

causados de manera accidental 
derivado unicamente de las 

operaciones o actividades del Asegurado, acaecido 
en el plazo convenido como vigencia de la poliza, 
siempre que la responsabilidad civil del Asegurado 
sea asi declarada mediante resolucion judicial 
ejecutoriada, y siempre que ocurra dentro de 10s 
limites geograficos de la Republica de Panama. 

Sin que en ningun momento 10s alegados perjuicios 
ocasionados a la(s) parte(s) afectada(s) o tercero(s), 
mas 10s pagos de defensa contemplados a 
continuacion excedan 10s limites de responsabilidad 
de la Compatiia de acuerdo con 10s terminos y 
condiciones de la presente poliza, la Compaiiia 
pagara al Asegurado, o en su nombre y 
representacion, a exclusiva opcion de la Compatiia, 
10s gastos que se generen con ocasion de: 

A) Defensa de cualquier demanda civil iniciada y 
entablada contra el Asegurado en la 
Republica de Panama, por razon de lesiones 
corporales a terceras personas o datios a la 
propiedad de terceros, causados en el 
ejercicio de las operaciones o actividades 
amparadas bajo las Condiciones particulares 
de la presente poliza, aun cuando dicha 
demanda fuere infundada, falsa o 
fraudulenta, salvo que la falsedad o fraude 
involucre la participation del Asegurado y la 
Compatiia se reserva el derecho de realizar 
cualquier investigacion, negociacibn, 
transaccion y ajuste de cualquier reclamo o 
fallo y el Asegurado suministrara toda la 
documentaci6n e informacidn que le sea 
requerida por la Compatiia o por el abogado 
que esta designe a su sola opci6n para la 
defensa del Asegurado, y, en caso de 
incumplimiento de esta obligacion por parte 
del Asegurado, la Compatiia quedara 
relevada de cualquier obligacion bajo la 
presente pbliza. 

Cualquier transaccion que en cualquier momento la 
Compatiia celebre con la(s) parte(s) afectada(s) o 
tercero(s) no implicara aceptacion por parte de la 
Compatiia ni del Asegurado de responsabilidad 
alguna. 

B) Los demas gastos judiciales razonables en 
que haya incurrido el Asegurado en relacion 
con un evento amparado, siempre y cuando 
haya mediado la autorizacion previa y escrita 
de la Compatiia. 

CONUICIONES CiENERALES 
RESPONSABILIDAD CIVIL 

La Compailia no asumira pago alguno bajo esta 
poliza cuando se configure alguna de las causales 
de exclusi6n de cobertura o de caspslno cubiertp 5 6 7 7 
establecidos en la P6liza o cuando el Asegura o 
afronte el juicio contra orden expresa de la 
Compatiia, o cuando omitiese o retrasare comunicar 
a la Compailia el hecho del que nace su 
responsabilidad dentro de 10s terminos previstos en 
la presente poliza. 

En caso de que 10s Tribunales panametios 
declararan que hay lugar a la responsabilidad civil 
extracontractual del Asegurado con la consecuente 
condena de datios y perjuicios, la Compatiia, antes 
de pagar a su Asegurado o a la(s) parte(s) 
afectada(s) o tercero(s) en nombre de este, deducira 
las sumas pagadas con anterioridad por cualquier 
concept0 y en especial 10s mencionados en 10s 
literales A y B anteriores asi como cualesquiera 
sumas utilizadas en la defensa judicial o extrajudicial 
de su Asegurado hasta donde alcance, siendo el 
Asegurado responsable por la diferencia si fuera 
este el caso. 
Queda convenido y asi lo acepta el Asegurado que 
la Compatila no es responsable del resultado del 
juicio ni garantiza el Bxito del mismo. 

5. EXCLUSIONES: 

Este seguro no cubrira bajo circunstancia 
alguna reclamaciones que Sean consecuencia 
directa o indirecta de: 

1) La responsabilidad contractual del 
Asegurado, esto es, aquella que haya sido 
asumida por este bajo cualquier contrato o 
convenio verbal o escrito. En consecuencia, y 
sin que esto limite la generalidad de lo anterior, 
el presente seguro no cubre ni ampara la 
Responsabilidad Civil por Lesiones Corporales, 
ni la Responsabilidad Civil por DaAos a la 
propiedad de Terceros que pudiera caberle o 
que pudiera serle reclamada al Asegurado en o 
corno consecuencia de la prestacion de 
servicios a terceros en su calidad de vendedor, 
instalador, contratista, sub-contratista, 
recomendado o en cualquier otro caracter. 

2) La responsabilidad civil profesional, es decir, 
cualquier garantia de calidad de 10s productos o 
servicios del Asegurado o una garantia de que el 
trabajo efectuado por o a nombre del Asegurado 
se lleva o Ilevara a cab0 con destreza o a 
satisfaccion del consumidor, incluyendo 
responsabilidades profesionales derivadas de 
omisiones o errores tecnicos con ocasion de 
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ajos, consultas, proyectos o cualesquiera 
s encargos o servicios. 

-3) La responsabilidad que surja de accidentes en 
que sufran lesion o -muerte trabajadores del 
Asegurado que se encuentren en el desempeiio 
de su trabajo al momento de tales accidentes, o 
cualquier obligacion por la cual el Asegurado 
pueda ser declarado responsable bajo las 
disposiciones del Codigo de Trabajo o sobre 
Riesgos Profesionales. 

4) Reclamos causados directa o indi- 
rectamente por la fabricacion o uso de 
explosivos, asi como las consecuencias directas 
o indirectamente originadas por su uso o 
manipulacion. 

5) Reclamaciones por daiios ambientales, 
excepto por contaminacion subita y accidental 
solo s i  esta ha sido acordada y expresamente 
aceptada por la Compaiiia dentro de las 
Condiciones Particulares de la poliza y sujeta al 
texto del endoso aplicable. (La responsabilidad 
civil por contaminacion gradual no  esta 
amparada bajo ningun concepto). 

6) Retiro de Productos ( Products Recall). 

7) Montaje de estructuras de hierro o acero, 
excepto cuando sea relacionada con la 
construccion de edificios corrientes 

8) Riesgos relacionados a la navegacion aerea, a 
productos para aeronaves, sus piezas o 
aparatos destinados a la regulacion del trafico 
aereo; riesgos relacionados a la gestion 
administrativa-tecnica de aeropuertos, 
incluyendo riesgos de abastecimiento 
(combustible, alimentos, etc.) y servicio 
(mantenimiento) asi como cualquier 
responsabilidad relacionada con riesgos 
portuarios y de Navegacion Maritima. 

9) Perdidas ocasionadas por el uso de 
montacargas, escaleras mecanicas (electricas) y 
elevadores. 

10) Reclamos presentados por propietarios, 
residentes, inquilinos o arrendatarios de 
edificios, condominios, centros comerciales o 
construcciones. 

12) Perdidas por lesiones corporaLes o daii 
la propiedad de terceros que Sean causadas E67& 
Sean agravadas, o resulten de la operacion, uso 
o permanencia de vehiculos automotores 
cuando estos se encuentren en 
estacionamientos, servicio de "valet parking", 
garajes o talleres de cualquier tipo. 

13) Perdidas ocasionadas a 10s bienes dados en 
arrendamiento al Asegurado o que esten bajo su 
custodia o tenencia s i  dichas perdidas son 
causadas por incendio o por la accion del calor, 
del vapor, del humo, del agua o por cualquier 
otro medio empleado para evitarlos o 
contenerlos, sean o no acordados por la 
autoridad. 

14) Perdidas por lesiones corporales o daiios a 
la propiedad de terceros que sean causadas por, 
Sean agravadas, o resulten de la instalacion de 
letreros y vallas publicitarias, rotulos y anuncios 
luminosos o no, colocados en las instalaciones 
y predios del asegurado o por cualquier letrero o 
valla instalado dentro del territorio de la 
Republica de Panama. 

15) Perdidas o daiios a equipaje de huespedes 
del Asegurado o de terceros, s i  tal perdida o 
daiio ocurre mientras dicho equipaje se 
encuentre dentro del local del Asegurado o en 
su  posesion. 

16) Honorarios o gastos de defensa extrajudicial 
o judicial o de cualquier tipo que sean 
consecuencia de demandas, juicios, acciones 
civiles o de cualquier otro tip0 que se originen, 
se interpongan o se ventilen contra el 
Asegurado fuera del territorio de la Republica de 
panama aunque posteriormente dichos fallos 
Sean ejecutados o se pretendan ejecutar en la 
Republica de Panama. 

17) Cualquier forma de Responsabilidad Civil de 
Productos, directores y personal ejecutivo 
(Director's and Officers Liability), asi como la 
responsabilidad civil de errores y omisiones. 

18) Parques de diversion y circos. 

6. CASOS NO CUBIERTOS: 

Esta poliza no cubre: 

11) Dafios subterraneos de cualquier tipo, 1) Cualquier responsabilidad asumida volunta- 
construccion sub-marina y otras obras riamente Par el Asegurado Par media de 
subacuaticas. contrato o convenio escrito u oral. 

CONDICIONES GENERALES 
RESPONSABILIDAD CIVIL 
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\a alquier materiales responsabilidad ocasionados por derivada la accion de aplica o maritimos. para vehiculos tanto terrestres, s r e o s  w 
\.< 

x J tina y continuada de temperaturas, de ICI. 

Y~ es, vapores o humedad, sedimentaciones, 
05675  

El empleo, uso o manejo de mercancias o 
humo, hollin, polvo y similares, de igual manera productos manufacturados, vendidos, 
por aguas residuales, hundimiento del terreno y manejados o distribuidos por el Asegurado, 
sus mejoras, deslizamiento de tierra, que por su condicion defectuosa, ocasionen 
vibraciones por trabajos realizados por equipos algun daiio, cuando se encuentren fuera de 
mecanicos, filtraciones, derrames, ruidos, luz, 10s establecimientos o inmuebles 
rayos calor, por inundaciones de aguas estipulados en las condiciones particulares. 
estancadas o corrientes, asi como daiios en 
campos de cultivo ocasionados por ganado, o 7) Reclamaciones respecto a perdidas causadas 
cualquier otro tipo de animal. directa o indirectamente o en conexion con: 

3) Reclamaciones por causa de daiios a 
personas ocasionados por el contagio de una 
enfermedad del Asegurado, asi como datios 
ocasionados por una enfermedad de 10s 
animales pertenecientes al Asegurado o tenidos 
o vendidos por el o cualquier daiio como 
consecuencia de la tenencia de ganado en 
soltura. 

Asbestos, Amiodarone, Bromocriptine, 
Butorphanol, Chlorohydrocarbons (CHCs), 
Cisapride, Diethylstilbestrol (DES), Drogas que 
afecten el embarazo (anticonceptivos, abortivos, 
etc.), EphedrinelPseudoephedirne, Fenfluramine, 
dexfenfluramine y phentermine; solas o en 
combinacion con otras sustancias activas que 
induzcan un  increment0 en 10s niveles de 
serotonina, Fluoxetine, Inhibidores de COX-2, 

4) Reclamaciones basadas en la lmplantes de silicon; IsoiTretinoin, Latex, 
Responsabilidad Civil decenal (articulo 1343 del Manufactura ylo vents de armas de fuego, 
Codigo Civil de la Republica de Panama). 

Material biologico humano (e.g. sangre, plasma, 

5) Reclamos causados directa o indirectamente 
por guerra, ya sea declarada o no, guerra civil, 
act0 de enemigo extranjero, armas biologicas, 
insurreccion, rebelion, revolucion, sublevacion 
militar o policial, sabotaje, operaciones y 
actividades hostiles, invasion, actos u 
operaciones belicas, terrorismo, destruccion o 
daiios por orden de cualquier gobierno de jure o 
de facto o de cualquier autoridad, motin o 
tumult0 popular y huelga y cualquier otra 
situation semejante a las anteriormente 
descritas y las actividades desplegadas para 
evitarlas o contenerlas. 

6) Lesiones corporales o daiios a la propiedad 
ajena que surjan de la tenencia, posesion, 
mantenimiento, operacion, uso, carga o 
descarga de: 

Cualquier vehiculo motorizado sea terrestre, 
aereo o maritimo perteneciente a u operado 
por, alquilado a o prestado al Asegurado, o 
vehiculo motorizado sea terrestre, aereo o 
maritimo operado por cualquier persona en 
sus funciones como empleado del 
Asegurado. 

La participacion en eventos o carreras y 
competencias de cualquier indole, asi como 
sus preparativos o entrenamientos. Esto 

CONDICIONES GENERALES 
RESPONSABILIDAD CIVIL 

proteinas de plasma, inmunoglobina, organos, 
orina 6 excreciones, etc); Methylphenidat, 
Moho toxico, Organismos genetica modificados 
(GMO), Oxychinolines (SMON); Oxycodonel 
Oxycotin, Paroxetine, Phenylpropanolamin 
(PPA), kava kava (Piper Methysticum), Plomo, 
Semillas geneticamente modificadas, Silice, 
Statine and fibrates, Tabaco y productos de 
tabaco; encefalitais Bovina 6 enfermedad de 
Creutzfeld-Jakob (vCJD); Transmision de virus 
HIV (SIDA) y sus consecuencias; Troglitazone, 
Terfenadine, Terapias para reemplazo de 
hormonas, Thalidomide, lhimerosal (Merthiolat, 
Natriumtimerfonat, Mercury sodium tnethyl- 
thiosalicilate);formaldehido de urea, vacunas e 
inoculaciones; Gripe Aviar 

8) Violaciones a 10s derechos de propiedad 
industrial o intelectual. 

9) Penas punitivas y ejemplares, multas, 
penalizaciones, daiio moral. 

10) Perdidas ocasionadas por calumnia o injuria 
personal ni la publicidad engatiosa. 

11) Perdidas por lesiones corporales o daiios a 
la propiedad de terceros, que sea causada por, 
sea agravada, o resulte de hongos, podredumbre 
humeda, seca o bacterias. Esta exclusion 
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5w - s-7-2- 
cualquier responsabilidad impuesta al 17) Perdidas o dafios a la propiedad de t e r c e E  

por cualquier autoridad como consecuencia del uso de ,cornputador Q668C cualquier perdida o daiio, programas de cornputo o virus de cualquier tip 
por, agravado por, o que 

resulte de hongos, podredumbre humeda, seca 18) Perdidas por lesiones corporales o daiios a 
o bacteria en la propiedad asegurada. la propiedad de terceros que Sean causadas por, 

Hongos significan cualquier tip0 o forma de 
talofita heterotrofa, s in clorofila de ningun tipo, 
cuya estructura somatica es generalmente 
filamentosa y ramificada, septada o no, con 
pared celular definida incluyendo per0 no 
limitado a, todas las formas de moho o mancha 
de humedad, o cualquier mico toxinas, esporas, 
olores, vapores, gas o sustancia, incluyendo 
cualquier subproducto producido o liberado por 
hongos. 

12) Daiios por faltas o fallas en el suministro de 
agua, gas o energia. 

13) Perdidas o dafios a 10s bienes propiedad del 
Asegurado o de terceros que el Asegurado 
usare o tuviere a s u  cargo, en custodia, como 
arrendatario, o como usuario. 

14) Perdidas procedente de lesiones, daiios o 
perjuicios causados a 10s parientes del 
Asegurado o de aquellas personas por las 
cuales el Asegurado sea legalmente responsable 
hasta el cuarto grado de consanguinidad y 
segundo de afinidad; reclamaciones entre varios 
Asegurados de este mismo contrato de seguro, 
(de ser el caso), reclamaciones de 
representantes legales del Asegurado, 
reclamaciones de personas en relacion de 
dependencia laboral con el Asegurado o que 
pertenezcan al mismo grupo economico del 
Asegurado, en tanto el evento se produzca con 
oportunidad o como consecuencia directa del 
tra bajo. 

15) Daiios ocasionados a la persona o bienes de 
10s socios, accionistas, propietarios, directores, 
dignatarios, funcionarios, apoderados, gerentes, 
administradores, liquidadotes o trabajadores del 
Asegurado, cuando este sea una persona 
juridica, mientras esten desempefiando las 
funciones inherentes a s u  cargo o con ocasion 
de estas. 

16) Perdidas por lesiones corporales o dafios a 
la propiedad de terceros que Sean causadas por, 
Sean agravadas, o resulten de riiias o peleas, 
Sean estas tumultuarias, individuales o de 
cualquier tipo. 

CONDlClONES GEN ERALES 
RESPONSABlLlDAD CIVIL 

sean agravadas, o res-ulten de actividades 
sociales, deportivas o recreativas de cualquier 
tip0 que Sean promovidas, auspiciadas o 
publicitadas por el Asegurado. 

19) Exclusion de Terrorismo: 

No obstante cualquier disposicibn contraria en 
esta poliza o en cualquier endoso anexo, queda 
acordado que este seguro excluye la perdida, 
daiio, costo o gasto de cualquiera naturaleza 
causado directa o indirectamente por, derivado 
de o en conexion con cualquier act0 de 
terrorismo, sin importar que alguna otra causa o 
evento contribuya a la perdida de manera 
simultanea o en cualquier otra secuencia. 

Para 10s efectos de este endoso, un act0 de 
terrorismo significa, incluyendo per0 no limitado 
al uso de la fuerza o violencia ylo amenaza, un 
act0 de cualquier persona o grupo(s) de 
personas, ya sea que actuen solos o en 
representacion de o en conexion con 
cualesquier organizacion(es) o gobierno(s), 
llevado a cab0 con fines politicos, religiosos, 
ideologicos o similares, incluyendo la intencion 
de influenciar a cualquier gobierno ylo para 
atemorizar al publico o cualquier sector del 
publico. 

Tambien se excluye la perdida, daiio, costo o 
gasto de cualquier naturaleza causado directa o 
indirectamente por, derivado de o en conexion 
con cualquier accion tomada para controlar, 
prevenir, suprimir o de cualquier forma 
relacionada con algun act0 de terrorismo. 

En caso que se descubra que alguna porcion de 
esta exclusion no es valida o no se puede 
ejecutar, el resto continuara en vigor y surtira 
sus efectos. 

20) Exclusion de Riesgos Ciberneticos: 

Esta Poliza no asegura contra la perdida, daiio, 
destruccion, distorsion, borrado, corrupcion o 
alteracion de la DATA ELECTRONICA amparada 
por la COBERTURA DE PROCESAMIENTO DE 
DATOS, causados directa o indirectamente, 
derivados de, o que consistan, en todo o en 
parte, de: 
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4' 
\$A, 

o o uso inadecuado de la internet u otra la prima. El Asegurado, a1 suscribir su soli 
concede expresa autorizacion a lad Gpmpatiia 
sus agentes autorizados para que habati el 63 6 Oh 1 

deliberado llevado a cab0 oor conveniente de las facultades de insoecci6n 
un tercero(s) (definido como "manipulac'i6n 
deliberada de la(s) computadora(s), sea o no a 
traves de la red de comunicaci6n externa"); 

Cualquier virus de computadora o problema 
similar (definido como "un programa que 
manipulara cualquier data existente ylo 
informacion ylo programa(s)"); 
El uso o uso inadecuado de cualquier direccion 
de internet, pagina web u otra facilidad similar. 

Cualquier dato u otra informacion publicada en 
una pagina web o facilidad similar. 

Cualquier perdida de informacion o daiio a 
cualquier sistema de computo, incluyendo, per0 
no limitado a hardware o software (a menos que 
dicha perdida sea causada por terremoto, 
incendio, inundacion o tormenta, o cualquier 
otro riesgo cubierto). 

El funcionamiento o ma1 funcionamiento de la 
internet o facilidad similar, o de cualquier 
direccion electronica de internet, pagina web o 
facilidad similar (a menos que u n  terremoto, un 
incendio, una inundacion) cause el ma1 
funcionamiento mencionado, o una tormenta o 
cualquier otro riesgo cubierto. 

21) Responsabilidades atribuibles a la naturaleza 
o fuerza mayor. 

22) Responsabilidades generadas por la 
realization de cualquier tip0 de actividad ilicita 
tales como trafico armas, drogas o lavado de 
dinero, etc. 

23) Daiios patrimoniales puros (daiios financier0 
sin datio fisico) que asi como tampoco lucro 
cesante, perdida de renta, perdida de mercado 
ylo perdida de beneficios. 

24) Perdidas Consecuenciales o lndirectas de 
todo tipo. 

Durante la vigencia de esta poliza, a su terminaci6n 
y dentro del atio siguiente a la expiracion del 
contrato, la Cornpania podra requerir cualquier 
informe y examinar la contabilidad y archivo del 
Asegurado, para verificar todo cuanto se relacione 
con las bases tenidas en cuenta para la fijacion de 

CONDICIONES GENERALES 
FSSPONSABlLlDAD CIVIL 

contenidas en este parrafo. 

La Cornpatila queda facultada para inspeccionar a 
su discreci6n 10s locales y demas instalaciones y 
bienes del Asegurado que tengan relacion con el 
mismo para poder sugerir al Asegurado 10s cambios 
y mejoras que deban realizarse a fin de reducir el 
numero y gravedad de 10s accidentes, sin que la 
Compatiia asuma ninguna clase de responsabilidad 
por no hacer uso del derecho de inspeccion que 
aqui se establece. 

a. Asegurado: La persona o personas, natural, 
juridica o gubernamental, a cuyo nombre se 
expide este seguro. 

b. Tercero: Para efectos del presente contrato de 
seguro, por tercero o terceros se deberg 
entender por exclusi6n cualquier persona que 
no sea: 

1. La persona o personas a cuyo nombre 
se encuentre expedida la p6liza. 

2. La persona o personas fisicas que 
presten al Asegurado un trabajo 
personal subordinado, debikndose 
entender por trabajo toda actividad 
hurnana, intelectual o material 
independiente del grado de preparation 
tkcnica requerida por cada profesion u 
oficio. 

3. Las contrapartes del Asegurado en 
cualquier contrato o convenio o en lo 
referente a las obligaciones contraidas 
en dicho contrato o convenio. 

4. Las personas que dependan 
econ6micarnente del Asegurado, sean o 
no familiares del misrno. 

5. El conyuge y 10s parientes del 
Asegurado hasta el cuarto grado de 
consanguinidad y segundo de afinidad. 

c. Autornovil: Vehiculo terrestre impulsado por su 
propio motor, destinado al transporte de 
personas, materiales y equipo. 

d. Elevadores o Montacargas: Cualquier aparato 
que sirva para bajar o subir o ligar pisos o 
pasillos. 
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LlMlTE DE RESPONSABILIDAD: sentido. La omision o retraso del 
efectuar dicha comunicacion liberara a la 

limite maximo de responsabilidad en cada Compaiiia de toda responsabilidad r ,obligaci@ 5 6 8 2 
queda fijado por las sumas aseguradas respecto al reclamo presentado. 

indicadas en las Condiciones Particulares de esta 
polka, sujeto ademas a 10s tkrminos, condiciones, El Asegurado suministrara a la Compaiiia, a su  
limitaciones y exclusiones contenidas en la p6liza. requerimiento, toda la informacion necesaria 
Queda acordado y convenido que la presente poliza para verificar la ocurrencia del evento o la 
establece un Limite Agregado Anual por uno o extension de la supuesta prestacion a s u  cargo, 
varios eventos en el ailo. las pruebas de cualquier tipo que obren en su  

poder o que la Compaiiia le requiera, y a 
Asimismo se hace constar y queda entendido que permitirle a la Compaiiia las indagaciones 
todo sub-limite establecido en el presente seguro, necesarias a tales fines. 
no representa un increment0 en el limite maximo de 
responsabilidad de la poliza, a menos de que sea El Asegurado ejecutara todos 10s actos que 
expresamente acordado por las partes e indicado en tiendan a evitar ylo disminuir el siniestro o 
las Condiciones Particulares. 

No obstante lo anterior, para efectos de la cobertura 
de responsabilidad civil por lesiones corporales 
indicado en las Condiciones Particulares en la 
relacion "por persona", es el limite de 
responsabilidad de la Compaiiia por todos 10s daiios 
y perjuicios debido a lesiones corporales sufridos 
por una persona como resultado de cualquier 
ocurrencia o acontecimiento; la responsabilidad 

evento, y ayudara a esclarecer las causas del 
acontecimiento, ateniendose a las instrucciones 
que le indique la Compaiiia. Es obligacion del 
Asegurado ayudar a la Compaiiia en sus 
esfuerzos de evitar el evento, en la 
determinacion del monto y en el ajuste del 
mismo, suministrandole a la vez toda clase de 
informacion sobre 10s hechos relacionados con 
el acontecimiento y por 10s cuales puedan 

,determinarse las circunstancias y las 
total de la Compailia por todos 10s daiios y consecuencias del mismo. 
perjuicios debido a lesiones corporales sufridas por 
dos o mas personas como resultado de cualquier El Asegurado proveera l o  necesario para evitar o 
acaecimiento no excederg, en ningun caso, el limite disminuir el daiio y a observar las instrucciones 
de responsabilidad indicado en la relacion "por de la Compaiiia. 
accidente". 

El Asegurado no podra hacer pagos, reconocer 
Para efectos de la cobertura responsabilidad civil su  r e ~ ~ o n s a b i l i d a d  ni celebrar transaccion 
por dafios a la propiedad ajena indicado en las alguna sin la autorizacion previa y escrita de la 
Condiciones Particulares en la relacion "por Compaiiia. 
accidente", es el limite de responsabilidad de la 
Compania debido a 10s daiios y perjuicios a la Cuando el Asegurado no  cumpla con estas 
propiedad ajena sufridos por una o mds personas u obligaciones, l a  Compaiiia podra con justa 
organizaciones como resultado de cualquier causa y a s u  sola opcion desestimar la 
ocurrencia o acontecimiento cubierto bajo esta reclamacion presentada o deducir del monto 
p6liza; per0 en todo caso la responsabilidad maxima total de la indemnizacion el valor de 10s 
de la Compafiia en ninglin caso exceders el limite perjuicios que le hubiese causado dicho 
de responsabilidad indicado en la relacion " por incurnplimiento. 
accidente". 

Opciones de la Compaiiia: 
10. PROCEDIMIENTO EN CASO DE RECLAMOS: 

La Compaiiia podra exonerarse en cualquier 
Obligaciones del Asegurado: momento de toda responsabilidad de u n  

siniestro amparado bajo la presente poliza, 
El Asegurado comunicara a la Compaiiia mediante el pago al Asegurado o a la parte 
cualesquiera reclamaciones, requerimientos de afectada de 10s daiios y perjuicios causados, sin 
pago, solicitudes de reembolso de gastos, exceder en todo caso, 10s limites rnaximos de 
exigencias de atencion medica y situaciones responsabilidad establecidos en las Condiciones 
semejantes dentro de 10s ocho (8) dias Particulares. El hecho de que por razones de 
laborables siguientes a la notificacion conveniencia administrativa o practica la 
extrajudicial que reciba del reclamante en este Compaiiia decidiese efectuar el pago 

CONDICIONES GENERALES 
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tamente a lo r  perjudicados no  implicara para la prosecucion del pleito o reclamaci6n $@ 
tacion de responsabilidad por parte de la cuestion. 

en perjuicio del Asegurado, quien asi 
I 

I 

05682 
b .  

La CompaAia pagars al Asegurado 10s gastos 
extraordinarios en este pueda incurrir, siempre que 

Tambien acepta el Asegurado que en el evento 
que la suma pagada por la Compaiiia resulte 
menor a la reclamada por 10s perjudicados, esta 
obtendra de 10s perjudicados un finiquito hasta 
por una suma igual a la pagada, 
correspondiendole al Asegurado el pago de 
cualquier suma restante. 
La CompaAia podra designar uno o mas 
expertos para verificar la ocurrencia del evento y 
la extension de la prestacion a su cargo, 
examinar todo tipo de documentos y pruebas y 
realizar las indagaciones necesarias a tales 
fines. El informe del o de 10s expertos no 
compromete ni obliga a la CompaAia, y es 
unicamente un elemento de juicio para que esta 
pueda pronunciarse acerca del derecho del 
Asegurado. 

11. AVlSO SOBRE RECLAMACIONES 0 
DEMANDAS 

Si se promoviere algun juicio o se presentare alguna 
reclamacion en contra del Asegurado, en relacion 
con 10s riesgos cubiertos por la presente poliza, el 
Asegurado debera enviar inrnediatamente a la 
CompaAia la notification, emplazamiento, demanda 
o peticion recibidos por CI o por sus representantes, 
y cualquier information sobre 10s datos y 
antecedentes que fueren de su conocimiento y que 
directa o indirectamente se relacionen con la 
reclamacion o demanda. En identica forma 
procedera el Asegurado o sus representantes, si se 
les hiciese objeto de alguna orden de aprehension o 
detencion relacionada con las materias 
consideradas en este contrato. 

12. COOPERACION Y ASISTENCIA DEL 
ASEGU RADO 

El Asegurado, ademss de las obligaciones que le 
impone la presente pbliza y en especial las 
contenidas en las clausulas 10 y 11 anteriores, 
debera cooperar con La CompaAia en caso de litigio, 
asistiendo a la defensa de todo procedimiento 
adrninistrativo o judicial que pueda incoarse como 
consecuencia de demanda o reclamacion a que 
haya dado lugar, directa o indirectamente cualquier 
accidente relacionado con 10s riesgos cubiertos por 
la presente poliza. 

Esta asistencia en el orden personal, quedara 
limitada a la que sea estrictamente indispensable 

CONDlClONES GENERALES 
RESPONSABILIDAD CIVIL 

ellos Sean absolutamente necesarios para poder 
brindar la cooperation personal que se le impone al 
Asegurado. 

Si el Asegurado no cumpliese con lo estipulado en 
este parrafo, y a virtud de ese incumplimiento La 
Compaiiia no pudiera defender eficazmente sus 
derechos, La CompaAia quedara liberada de todas 
las obligaciones relacionadas con el caso de que se 
trata. 

La CornpaAia tendra derecho de cornparecer en 
juicio y procurar, a nombre del Asegurado, la 
defensa de sus intereses o el arreglo que mas le 
beneficiare, a su propio juicio, en cualquier 
reclamacion, sin que por esta causa se vea obligada 
a incurrir en gastos ylu honorarios que excedan el 
limite de responsabilidad o suma asegurada de esta 
poliza. 

lgualmente La Cornpaiiia quedars expresamente 
facultada para oponerse, a nombre del Asegurado, 
a toda reclamacion que a este se le hiciere por 
concept0 de indemnizaciones, por darios ocurridos a 
terceras personas o propiedad ajena. Por virtud de 
esta Poliza, La Compaiiia queda en libertad para 
entablar demandas, para contestarlas, o para 
transar en cualquier juicio o reclamacion, a cuyo 
efecto, el Asegurado, debera proporcionarle todos 
10s informes y ayuda que tecnicamente Sean 
necesarios. 

Con este fin, y tan pronto como La CompaAia lo 
requiera el Asegurado otorgara poder amplio a favor 
de La Compaiiia o personas a quien este designe. 
Si el Asegurado no cumpliere con estos requisitos, 
La CornpaAia quedara relevada de las obligaciones 
que se deriven del presente contrato. 

13. OTROS SEGUROS 

Si existiera otro u otros seguros aplicables al 
mismo accidente, ocurrencia o reclamacion, 
amparado bajo esta poliza, entonces el presente 
seguro sera considerado como un seguro de 
exceso con respecto a tal otro u otros seguros 
que fueron celebrados en fechas anteriores a la 
fecha de esta poliza. 

Este seguro no  sera aplicable sino hasta que 
fuere agotado el otro u otros seguros de fechas 
anteriores, quedando entendido que bajo el 
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ente seguro el Asegilrado tendra derecho a el curso del seguro, tan pronto como 
se le indemnice a el o en su nombre, el despuks de saberlo. Si el Asegurado omitiere el 

de la diferencia entre el limite de aviso, o si 61 provoca una agravacion esencial del 
0568. 

responsabilidad maxima del otro u otros riesgo, las obligaciones de La CompaAia cesarhn de 
seguros, y el importe de la indemnizacion que de 
otra manera le habria sido pagado a el o en su  
nombre bajo esta poliza, en la ausencia del otro 
u otros seguros. 

14. SUBROGACION 

Corno consecuencia del pago de cualquier 
indemnizacion, la CompaAia se subrogara en todos 
10s derechos del Asegurado, as1 como en las 
acciones que a este le competan contra 10s autores 
o responsables del siniestro, sea cual fuera su 
importancia o el titulo por el que haya constituido el 
derecho del Asegurado. Ademas, el Asegurado 
subrogara a La CompaAia en todos 10s derechos y 
acciones que nacieren en su favor como 
consecuencia del siniestro, y si fuera necesario 
hacer constar la subrogaci6n por medio de escritura 
ante Notario Publico. El Asegurado queda obligado 
a ello, abn despues de efectuado el pago de la 
indemnizacion. 

El Asegurado no podrh ceder 10s derechos 
dimanantes de este contrato sin previo 
consentimiento escrito de La CompaAia. 

16. DECLARACIONES FALSAS U OMlSlONES 

Cualquier omision o declaracion falsa o inexacta 
hecha por el Asegurado con relacion al presente 
seguro, asi como la reticencia o disimulo acerca de 
cualquier circunstancia que aminore el concept0 de 
gravedad del riesgo o que cambie el objeto o la 
naturaleza del mismo, facultara a La CompaAia, 
para declarar rescindido de pleno derecho el 
presente contrato, quedando desde entonces 
liberada y desligada de todas sus obligaciones, aun 
cuando la omision, declaracion falsa o inexacta, la 
reticencia o disimulo, no hayan influido en la 
realization del siniestro. La CompaAia comunicara 
en forma fehaciente al Asegurado la rescision del 
Contrato dentro de 10s quince (15) dias siguientes a 
la fecha en que conozca de la omision, declaracion 
inexacta, circunstancia falsa, o reticencia a que 
antes se alude y en cualquiera de las cuales se 
funde su determinacion de rescindir. 

17. AGRAVACION DEL RIESGO 

El Asegurado debera comunicar a La CompaAia las 
agravaciones esenciales que sufre el riesgo durante 

CONDICIONES GENERALES 
RESPONSABlLlDAD ClVlL 

pleno derecho en lo sucesivo. 

Se entiende por agravacion del riesgo la que si 
hubiese existido al tiempo de la celebracion del 
contrato, hubiera, a juicio de la CompaAia, impedido 
su formalizaci6n o modificado sus condiciones. 

En 10s casos de dolo o mala fe, el Asegurado 
perdera las primas pagadas anticipadamente. 

18. PERDIDA DEL DERECHO A SER 
INDEMNIZADO 

Si el Asegurado formulare una reclamation por 
daAos y ella tuviera caracter de fraudulenta, en 
cualquier aspecto, o si en apoyo de dicha 
reclamaci6n utilizare declaraciones falsas, o si 
empleare medios o documentos engahosos o 
dolosos, ya Sean por si mismo, o por terceras 
personas que obrasen para provecho direct0 o 
indirect0 del Asegurado a fin de alcanzar un lucro o 
beneficio cualquiera en relacion con el presente 
contrato; o si el siniestro hubiere sido causado 
voluntariamente por el Asegurado o con su 
conocimiento o su complicidad; o si simulare o 
hiciere declaraciones falsas sobre hechos que 
excluyeren o pudieren alterar las obligaciones de La 
CompaAia o sin con igual propdsito no enviare a 
esta, a su tiempo, el aviso de siniestro o la 
documentacion a que se refiere esta clausula, el 
Asegurado perdera todo derecho a ser indemnizado 
con relaci6n al presente seguro. 

19. VlGENClA DE LA POLIZA Y 
TERRITORIALIDAD 

Esta Pbliza cubre ljnicamente las consecuencias de 
10s accidentes subitos e imprevistos que ocurran 
durante la vigencia de la misma y siempre y cuando 
ocurran dentro de 10s limites territoriales de la 
Reptjblica de Panama. 

20. CAMBIO EN LAS CONDlClONES 

Si durante el period0 de vigencia de esta Piliza se 
produjese algljn cambio dentro o fuera del negocio 
del Asegurado descrito en las declaraciones, o si el 
Asegurado hiciese algunas alteraciones 
estructurales o de reparaciones, o llevase a cab0 
cualquier clase de trabajo no descrito, esta Poliza 
tambien cubrira dichos cambios y alteraciones, asi 
como las reparaciones y otras clases de trabajos, a 
menos que se disponga especificamente de otra 
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en las exclusiones, en las declaraciones o 
rrespondiente clausula adicional. 

casos, el Asegurado deberh notificar tan 
pronto corno sea posible y a rnhs tardar dentro de 

- 
pagado por siniestro durante la vigencik del s e g s  6 (3 5 
sin-embargo, previa aceptacion de la cornpai<a, a 

- 

solicitud del Asegurado, quien se obligara a pagar la 
prima adicional que corresponda a dicha surna, 

10s treinta dias subsiguientes a La CornpaAia podra ser reinstalada a su monto original para ser 
cuando se refiera a tales alteraciones o aplicable a reclarnos posteriores. 
modificaciones y se harh el ajuste de prima 
correspondiente. 24. PRESCRIPCION 

21. DECLARACIONES Todas las acciones que se der~ven de este contrato 
de seguro prescribiran en un aiio de acuerdo con lo 

El Asegurado, al aceptar la presente Pollza, ratifica establecido en las leyes vigentes de la Republlca de 
bajo su mas absoluta responsabilidad la exactitud y Panama, desde la fecha en que la obllgacion,se 

.1' 

verac~dad de las declaraclones hechas en la hace exigible. 
sol~cltud de seguro suscrita pot I ,  la cual forma 
parte integrante de este Contrato, con excepcion de- -  25:-CONTRQVERSIAS Y CONFLICTOS 
aquellas que por su naturaleza tengan clararne?te+el*, - 
caracter de estlrnativos o conjeturales . * % 2 Las partes se ~orneten para la interpretac16n y 

cumplirniento de este contrato a las leyes de la 
22. DEDUCIBLE .Repliblica de Panama y a la jurisdlccion de 10s 

Trlbunales de la c~udad de Panarnh, con exclus16n 
De acuerdo con lo; seiialado en las Condiciones de %cualquier otra jurisdiction, para resolver las 
Particulares que se hubieren contratado, siernpre controverslas o conflictos que surjan a raiz o con 
quedarh a cargo del Asegurado, en cada siniestro rnotivo de la ejecucion del presente contrato. I 

una cantidad denominada deducrble. 
No obstante lo anterior, las partes podran convenir, 

23. REDUCCION AUTOMATICA DE LA SUMA de mutuo acuerdo sorneter sus controversias a 
ASEGLIRADA arbitraje en derecho o arbitramiento en equidad, SI lo 

consideran conveniente a sus intereses y lo 
La surna asegurada en la Poliza quedara reducida convienen asi por escrito. 
automaticamente en la cantidad que se hubiere 

COMPAN~A INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 
3 4 - - . . . 

CONDlClONES GENERALES 
RESPONSABILIDAD CIVIL 
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Cia. lnternacional de Seg 
Ave N~canor de Obarr~o (Calle 50) Plaza Credlcorp - TelCfono 

Aputado 0833-0084 Plaza Cred~corp, PanamB, R. de P 

T 
RUC: 2-221-78 (DV-56) 

SEGURO DE RESPONSABILIDAD ClVlL GENERAL 
A TERCEROS Y RESPONSABILIDAD ClVlL CONTRA DERRAME, 

CONTAMINACION Y EXPLOSION 

POLIZA NO. 040-001-000005224-000001 

ENDOSO NO. 1 

IG~O PROI.STO POR ESTA PO-IIA ES S O . ~  PARA L A ~  
ESPEClFlCA EL roM TE DE RESPOhSAB .IDA0 CE LA COMPAf4IA 
- 0 5  D E W S  TERM hOS Y CON0 C OhES DE LA FO.IfASEGwh APr O r E h  C K J A r M  
LACOMPPJ; A SE RESERVAE. DERECVO DE REVISAR A S  REFCREhC AS CRED TIC A5 DE. C.!EhTE E h  E. ISTEMA DE LAASOC.AC O h  PWEM DE CREDaTO Y PODRA A F L T  DE PAGO .hC>L R 
AL CLIENTE EN DlCHO SlSTEMA LO CUAL ES AOUl CONVENIOO Y ACEPATADO POR EL ASEGURKJO 
LA COMPA~IA SE RESERVA EL OERECHO OE CEDER EN TOW o EN PARTE LA PRESENTE POLID. 

DESCRlPClON DEL BlEN ASEGURADO 

Asegurados: CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC. 
MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

Asegurado Adicionales: AUTORIDAD MAR~TIMA DE PANAMA I CONTRALORIA 
GENERAL DE LA REPUBLICA 

Periodo de la Cobertura: 12 meses a partir del05 Julio de 2012 

Base de Cobertura: Ocurrencia para todas la coberturas. 

Ubicacion del Riesgo: Calle Marcos Gregorios Mc Grath, Balboa, Provincia de Panama, 
RepLiblica de Panama. 

Description del Movimiento: 

Queda entendido y acordado que efectivo desde inicio de vigencia se acuerda lo siguiente: 

- Se modifica el Periodo de la Cobertura para que lea "12 meses a partir del 05 de Julio de 
2012. 

Queda entendido y acordado que la cobertura sera de caracter anual renovable durante 
toda la vigencia del contrato previo acuerdo entre las partes. 

La compaiiia se compromete a presentar aviso por escrito a la Autoridad Maritima de 
Panama con 90 dias de anticipacion en caso de que por decisi6n de La Compaiiia no se 
renueve la presente cobertura. 

FAXES: Gerencia General: 210-1900 /Reclamos de Auto: 210-1605 / Recl. de Riesgos Varios: 210-1606 / Cobros: 210-1607 / Produccibn: 210-16201 Ventas: 210-1630 
Fianzas y Finmas:  210-1622 / Mercadeo: 210-1600 
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m- 
- 05681  

TENDIDO Y ACORDADO QUE EL ASEGURADO Y LA CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. HAN 
CONDICIONES GENERALES, PARTICULARES Y ENDOSO QUE FORMAN PARTE DE ESTA POLIZA. 

FIRMADO EN PANAMA R. DE PANAMA EL 06 DE JULIO DE 2012. 

1" - . * * I** .- I* .. -, _ _ _ 
Lor llmbrer pue corresponden a1 presente documenlo son pagads pol decllratlh, H ~ . z + s . ~ M ~  dell2 de Junio do l9B6 
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. . & ,  

Optima CompaAia de Seguros 
1883816-1-719630 DV-69 

'2, ,.:-$I: 

L!* - 
\ .-:,!!,,"l!i 1 '.i.l ;.: , '. .I 

SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL 

GENERAL 

CONDlClONES PARTICULARES 

KTA: - 01 - 0007543 - 0 1 FACTURA: 23235 AGENCIA: OPTIMA CASA MATRIZ FECHA: 0 5 / 0 7 / 2 0 1 2  ] 
1:- -. I --- 

MARiTlMA D E  PANAMA CEDULAIRUC: 8-NT-22734 DV27 

ASEGURADO: AUTORIDAD MARITIMA D E  PANAMA CEDULAIRUC: 8-NT-22734 DV27 

DlRECClON DE COBROS: 

PUERTO BALBOA. DIQUE SECO, (ASTILLEROS BRASWELL), AREA DE BALBOA. 
CANTIDAD: 10 1 
CONDUCTO: VOLUNTARIO 

ZONA DE COBRO: 15 L. R. DUCRUET E HIJOS. S.A 

REFERENCIA DE PRESTAMO: 

1 APARTADO: NiT ZONA: 

PLAZO DE VlGENClA 
DESDE: 05 d e  JULIO de 2012 

HASTA: 05 d e  JULIO d e  2013 

NIA 

~ k ~ O G R i F I C 0 :  REPUBLICA DE PANAMA 

CORREO ELECTRONICO: 

( SUMA ASEGURADA: El/. 10,000,000.00 

ALAS DOCE MERIDIAN0 

DEDUCIBLE: 

TIP0 DE OCUPACION: ASTILLERO 

CORREDOR: LR DUCRUET E HlJOS SA LICENCIA: PJ539 CODIGO: 10 
-- 

UBICACION: PUERTO BALBOA, DIQUE SECO (ASTILLEROS BRASWELL), 
AREA DE BALBOA, ANCON, PANAMA. 

OBSERVACION: ASEGURADO COMPLETO: AUTORIDAD MARlTiMA DE PANAMA1 
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 

ASEGURADOS ADICIONALES CONSORCIO MEC SHIPYARDS YiO 
MEC BALBOA SHIPYARD. INC. YIO MARINE ENGINEERS 
CORPORATION (PANAMA), INC. 

ACREEDOR: PRllMA SEGUN DECLARACION, SOBRE LOS INGRESOS 

-- 
BRUTOSMENSUALES 

P , BIEN!ZSIRIESGOS CUBIERTQS C~MITES - a DEDUCIBLG , PRIMAS 
RESPONSABILIDAD CIVIL PROFESIONAL DEDUCIBLE TODAY CADA RECLAMACION B /  ~ O , ~ ~ ~ , ~ O ~  00 B I  25,000 00 B I  0 00 

Y E N  EL AGREGADO ANUAL INCLUYENDO 
GASTOS DE DEFENSA Y COSTOS 

LIMITE EN AGREGADO ANUAL B I  lo,ooo,oOO 00 B I  81 0 00 
P 

I -- 

OMPLETO: AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA I CONT 

ASEGURADOS ADICIONALES. CONSORCIO MEC SHIPYARDS Y/O MEC BALBOA SHIPYARD, INC. 
YIO MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

lquiera de 10s siou~snles evenlos. A-For declaracidn falsa o lnsxacla de hechos conocldos eor el Aseourado oue afeclsn el riesao. B-Por decisi6n unilateral. 
olnraanao p a l o  a6 15 a as lras no; I cac.on C-F& la la as paao ae pr.rnas cnncea~enaose p a lo  oe 10 alas D -  rransc,.mnis SO oias assp .6s as ,a fscna ae .e-nclni enlo ae, p azo as pago 
es1ac:ec a0 en ,as Conan(.~ones Pafl~c!.laies (per ooo as Srac a, E- Carnc~o en e r.esgo aseg .laon (Ver oela .e en as Cona c 0118s Genera 0s) 

Queda enlend~do que el ASEGURADO y Oplhrna Cornpania de Seguros hari leldo y conventdo las Condiciones Generales y Particulares que lorrnan parts de esla p6liza Si el asegurado no presenla 
lnconforrnldad por escrilo denlro de 10s (30) lreinla dias sigu~enles a la lecha on que rec1bi6 BI o su corredor do seguros ests docurne~ito, esle se considerare aceplado en lodos sus tbrminos, 
PanarnA, Republics de PanarnA, hoy. 05 de JULIO de 2012 
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OPTIMA C O M P A N ~ A  DE SEGUROS S.A. 
POLIZA DE SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL 

CONDICIONES GENERALES 

OPTIMA COMPAN~A DE SEGUROS S.A., Sociedad Anonima debidamente inscrita en el Registro Publico, en la 
Ficha No. 719630, Documento No. 1883816 de la Republica de Panama, organizada de conformidad con las leyes 
de la Repliblica de Panama, denominada en adelante "La Compaiia", y sujeta a las "Condiciones Generales", a las 
"Condiciones Particulares" (teniendo prelacion las ultimas sobre las primeras), a 10s "Recibos o Comprobantes 
de Pago de Primas" y con base en la "Solicitud de Seguro de Responsabilidad Civil" presentada 'por el 
Asegurado (cuya informacion forma parte integral de la poliza), expide el presente contrato de seguros que ampara 
10s riesgos del asegurado nombrado en las Condiciones Particulares (en adelante denominado "El Asegurado") para 
10s cuales ha establecido una prima en dichas condiciones. La responsabilidad de la Compaiia no excedera la 
indemnizacion de cada riesgo cubierto a la cantidad asignada en cada uno de ellos, ni al total de la suma asegurada 
restado el valor de 10s deducibles pactados y a todas las demas estipulaciones, endosos y condiciones contenidas en 
esta poliza, siempre que ocurran durante la vigencia de la misma y dentro del territorio de la Republica de Panama. 

I. CLAUSULA TERMINACION DEL CONTRATO - CANCELACION. 
Tanto la Compaiiia como el  Asegurado podran rescindir de este contrato de seguro en cualquier 
momento, sin necesidad de expresar causa, mediante aviso por escrito con quince (15) dias de 
anticipacion a la fecha en que se desee poner termino al  seguro. 

Cuando.el Asegurado decida su rescision, la Compaiiia retendra o tendra derecho a cobrar la parte de 
la prima correspondiente a l  t iempo durante e l  cual la poliza haya estado en vigencia, calculado de 
acuerdo con la tarifa a corto plazo. Cuando la Compaiiia rescinda el  contrato de seguro, devolvera al 
Asegurado la parte proporcional de la prima que corresponda al  vencimiento de la poliza. 

El termino para e l  pago por period0 de la prima de este seguro es de noventa (90) dias calendario, 
contados a part ir  de la fecha de la poliza. Este contrato quedara sin efecto, conforme a la ley vigente, 
si el Asegurado no ha pagado la prima de esta poliza dentro del plazo estipulado. Por disposicion de la 
citada ley, a l  Asegurado se le notif icara e l  incumplimiento de pago y se le concede diez (10) dias 
habiles a part ir  de la notificacion para pagar directamente a la Compaiiia las sumas adeudadas o 
presentar constancia que ha pagado la prima correspondiente a su corredor de seguros. 

No obstante lo  anterior, queda acordado y convenido que el  pago tardio de la prima y su recibo por 
parte de la Compaiiia no rehabilita e l  contrato una vez se haya cumplido e l  termino arriba indicado o 
bien la poliza haya caducado. En este caso la Compaiiia se obliga a devolver la parte no devengada de 
la prima pagada extemporaneamente. 

La Compai ia otorga amparo de seguro al Asegurado para el caso de que un tercero le exija una indemnizacion en 
v ~ r t u d  de las estipulaciones legales de responsabilidad civil del derecho privado con exclusion de cualqu~er 
responsabilidad contractual, por un  acontecimiento ocurrido durante la vigencia del seguro que ocasione a estos 
en sus personas o en sus bienes, siempre que ocurran dentro de 10s limites geograficos de la Repliblica de 
Panama. 

Esta cobertura se lirnita a la responsabilidad extracontractual que resulte de las actividades del Asegurado 
indicadas en las Condiciones Particulares y donde el Asegurado sea declarado civilmente Responsable mediante 
resoluci6n judicial ejecutoriada. 

En virtud de estipulaciones legales de responsabilidad civil del derecho privado con exclusion de cualquier 
responsabilidad'contractual, el alcance de este seguro comprende: 

a. Por un acontecimiento ocurrido durante la vigencia del seguro el cual tenga como consecuencia la muerte, 
la lesion o el desperfecto o destruccion de bienes (da ios  materiales). 

OPTIMA POLIZA RESPONSABILIDAD CIVIL 2010-1 
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b. La proteccion del seguro comprende la responsabilidad extracontractual resultante de las cualidades, 
relaciones juridicas o actividades del Asegurado indicadas en las Condiciones Particulares de esta poliza 
como "Riesgos Cubiertos", asi como en 10s anexos a esta poliza. , 

c. La obligacion de la Compaiiia comprende el estudio de la responsabilidad civil; el pago de la 
indemnizacibn, que deba satisfacer al tercero afectado en virtud de una transaction autorizada por la 
Compaiiia; o de una resolution judicial ejecutoria;, asi como la defensa del Asegurado en caso de una 
accion o demanda Civil aunque las misma se basen en pretensiones injustificadas. 

d. El limite maximo de indemnizaci6n en cada siniestro qu.eda fijado por las sumas aseguradas indicadas en 
las Condiciones Particulares de esta poliza. Este es el caso tambien, si el amparo del seguro comprende 
varias personas a indemnizar. Se considera un solo siniestro, varios siniestros seguidos originados por la 
misma causa, o en caso de Responsabilidad Civil de Productos varios siniestros derivados de entregas de 
las mismas mercancias defectuosas. 

Este seguro no cubrira bajo circunstancia reclamaciones que Sean consecueticia directa o indirecta de: 

1. La responsabilidad contractual o de garantias del  Asegurado, esto es, aquella que haya sido 
asumida por este bajo cualquier contrato o convenio verbal o escrito. En consecuencia, y sin 
que esto l imite la generalidad de l o  anterior, e l  presente seguro n o  cub re 'n i  ampara la 
Responsabilidad Civil por Lesiones Corporales, n i  la Responsabilidad Civil por Daiios a la 
propiedad de Terceros que pudiera caberle o que pudiera serle reclamada al  Asegurado en o 
como consecuencia de la prestacion de servicios a terceros en su calidad de vendedor, 
instalador, contratista, sub-contratista, recomendado o en cualquier otro caracter. 

2. La responsabilidad civil profesional, es decir, cualquier garantia de calidad de 10s productos o 
servicios del  Asegurado o una garantia de que el  trabajo efectuado por o a nombre del 
Asegurado se lleva o llevara a cab0 con destreza o a satisfaccion del  consumidor, incluyendo 
responsabilidades profesionales derivadas de omisiones o errores tecnicos con ocasion de 
trabajos, consultas, proyectos o cualesquiera otros encargos o servicios. 

3. La responsabilidad que surja de accidentes en que sufran lesion o muerte trabajadores del 
Asegurado que se encuentren en el  desempeiio de su trabajo a l  momento de tales accidentes, o 
cualquier obligacion por la cual e l  Asegurado pueda ser declarado responsable bajo las 
disposiciones del Codigo de Trabajo o sobre Riesgos Profesionales. 

4. Operaciones relacionadas con la produccion, almacenaje, distribucion, venta o transporte de 
productos de caracter explosivo, cuando se trate del  giro principal de  la empresa. 

5. Fabricacion de explosivos y pertreclios de guerra, as i  como su transporte y almacenamiento. 
6 .  Daiios causados por la contaminacion ambiental, Daiio ecologico, Perjuicios a l  medio ambiente 

o daiios por contaminacion gradual, paulatina o enfermedades profesionales. 
7 .  Retirada y garantia de calidad de productos. 
8. Montaje de estructuras de hierro o acero, except0 cuando sea relacionada con la construccion 

de edificios corrientes. 
9. Riesgos relacionados a la navegacion aerea, a productos para aeronaves, sus piezas o aparatos 

destinados a la regulacion del  trafico aereo; riesgos relacionados a la gestion administrativa- 
tecnica de aeropuertos, incluyendo riesgos de abastecimiento (combustible, alimentos, etc.) y 
servicio (mantenimiento) asi como cualquier responsabilidad relacionada con riesgos 
portuarios y de Navegacion Maritima (pandi) inc l i~yendo riesgos "off shore" que involucre 
operaciones de plataforma y pozos de perforacion. 

10. Perdidas ocasionadas por e! uso de montacargas, escaleras mecanicas (electricas) y 
elevadores. 

11. Daiios subterraneos de cualquier tipo, trabajos subterraneos en minas, construccion submarina 
y otras obras subacuaticas. 

12. Perdidas por lesiones corporales o daiios a la propiedad de terceros que Sean causadas por, 
Sean agravadas, o resulten de la operacion, uso o permanencia de vehiculos automotores 
cuando estos se encuentren en estacionamientos, servicio de "valet parkingm, garajes o talleres 
de cualquier tipo. 

13. Honorarios o gastos de defensa extrajudicial o judicial o de cualquier t ip0 que Sean 
consecuencia de demandas, juicios, acciones civiles o de cualquier otro t ip0 que se originen, se 
interpongan o se ventilen contra e l  Asegurado fuera del terr i tor io de la Republics de Panama 
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aunque posteriormente dichos fallos Sean ejecutados o se pretendan ejecutar en la Republics 
de Panama. 

14. Cualquier forma de Responsabilidad Civil de directores y personal ejecutivo (Director's and 
Officers Liability), asi como la responsabilidad civil de errores y omisiones. 

15. Parques de diversion, circos y eventos. 
16. Responsabilidad Civil por casos fortuitos o de fuerza mayor. 
17. Construccion y reparacion de barcos en astilleros. 
18. Responsabilidad Civil por uso o manejo de armas de fuego. 

19. Lesiones corporales o daiios a la propiedad, provenientes de la propiedad, mantenimiento, 
operacion o uso por e l  Asegurado de un  vehiculo motorizado, ya sea terrestre, aereo o 
maritimo. 

20. Reclamaciones basadas en la Responsabilidad Civil decenal. 

Esta poliza n o  cubre: 

1. En ningun caso se cubre la perdida de uso, la perdida de ingreso, la interruption de negocios, 
perjuicios, lucro cesante, multas, daiio moral, perdida de mercado, n i  alguna otra perdida 
consiguiente o consecuencial. 

2. Construccion y m a ~ ~ t e n i m i e t ~ t o  de ataguias o presas. 
3. Obras de tuneles y excavacion, except0 excavaciones para sistemas de acueductos y /o  drenaje. 
4. Riesgos "off-shore" no relacionados a l  g i ro de plataformas/pozos de perforacion y cualquier 

riesgo similar no ubicado en "terra firma". 
5. Riesgos de construccion de oleoductos, gasoductos y aeropuertos. 
6. Riesgos de extraccion, refinamiento y almacenamiento de petroleo crudo y gas natural, 

incluyendo oleoductos y gasoductos. 
7. Riesgos de suministro de agua y /o  energia y otras empresas publicas de suministro o servicios 

publicos tales como drenaje, gas o similares o cobertura de fallas, fluctuaciones o suspension 
de suministro de energia. 

8. Obras de torres, cupulas y fustes de chimeneas. 
9. Las manifestaciones deportivas de vehiculos motorizados, terrestres, lacustres o maritimos. 
10. Responsabilidad civil de productos, emanate de reclamaciones de daiios y perjuicios spbre 

productos exportados a U.S.A., Puerto Rico y Canada. 
11. Daiios causados por asbesto, dioxinas, dimeti l  isocianato y tabaco. 
12. Cobertura para daiios a /o  desaparicion de bienes en custodia o control de asegurado en polizas 

de almacenadoras, transportistas, astil leros o empresas de vigilancia. 
13. Daiios causados por campos magneticos u hondas electromagneticos. 
14. Organismos Patogenicos. 
15. Perdida o Daiios directa o indirectamente causados por guerra, invasion, actos de enemigo 

extranjero, hostilidades, acciones u operaciones belicas (con o sin declaracion de estado de 
guerra), guerra civil, motin, conmocion civi l  6 alborotos populares que revelan el  caracter de 
asonada, sublevacion militar, insurreccion, rebelion, revolucion, conspiracion y otros hechos o 
delitos contra la seguridad interior o exterior del  pais, aunque no sean a mano armada, poder 
mil i tar o usurpado, confiscacion, requisa, nacionalizacion o detencion por cualquier poder civi l  o 
mil i tar legit imo o usurpado, destruccion o daiios a 10s bienes por orden de cualquier gobierno 
de jure o de facto o de cualquier autoridad nacional, estatal o municipal, o actividades por 
orden de cualquier individuo o personas que actuando en nombre propio o en conexion con 
cualquier grupo u organizacion cuyo objeto sea el  derrocamiento del  gobierno de jure o de 
facto o presionamiento sobre e l  gobierno por terrorism0 o medios violentos y todas las otras 
situaciones semejantes a las anteriormente descritas y las acciones dirigidas a evitarlas o 
contenerlas. 

16. Terrorism0 y / o  toda amenaza de perdida o perdidas real o daiios a personas o bienes, ya Sean 
tangibles o intangibles (incluyendo toda perdida consecuencial de cualquier clase) resultante 
de cualquier intento de int imidar o coercer a u n  gobierno, poblacion civil o cualquier segment0 
de estos, en fomento, avance o promocion de objetos politicos, sociales o religiosos. 

17. Sabotaje y / o  cualquier accion deliberada que ejecutada aisladamente daiie, obstruya, destruya 
o entorpezca temporal o permanentemente e l  funcionamiento de instalaciones o de servicios 
privados o publicos, fundamentales para la subsistencia de la comunidad o para su defensa, con 
la finalidad de trastornar la vida economics, o a u n  pais, o afectar su capacidad de defensa. 
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18. Cualquier responsabilidad derivada de daiios materiales ocasionados por la accion paulatina y 
continuada de temperaturas, de gases, vapores o humedad, sedimentaciones, humo, hollin, 
polvo y similares, de igual manera por aguas residuales, hundimiento del terreno y sus 
mejoras, deslizamiento de tierra, vibraciones por trabajos realizados por equipos mecanicos, 
filtraciones, derrames, ruidos, luz, rayos calor, por  inundaciones de aguas estancadas o 
corrientes, asi como daiios en campos de cultivo ocasionados por ganado, o cualquier otro t ipo 
de animal. 

19. Reclamaciones por causa de daiios a personas ocasionados por e l  contagio de una enfermedad 
del Asegurado, asi  como daiios ocasionados por una enfermedad de 10s animales 
pertenecientes a l  Asegurado o tenidos o vendidos por 81 o cualquier daiio como consecuencia 
de la tenencia de ganado en soltura. 

20. Daiios ocasionados a la persona o bienes de 10s socios, accionistas, propietarios, directores, 
dignatarios, funcionarios, apoderados, gerentes, administradores, liquidadores o trabajadores 
del Asegurado, cuando este sea una persona juridica, mientras esten desempeiiando las 
funciones inherentes a su  cargo o con ocasion de Bstas. 

21. Riesgos Atomicos y Nucleares. 

Durante la vigencia de esta poliza, a su terrninacion y dentro del afio siguiente a la expiracion del contrato, la 
Cornpafiia podra requerir cualquier inforrne y exarninar la contabilidad y archivo del Asegurado, para verificar todo 
cuanto se relacione con las bases tenidas en cuenta para la fijacion de la prima. El Asegurado, al suscribir su 
solicitud, concede expresa autorizacion a la Cornpafiia y a sus agentes autorizados para que hagan el uso 
conveniente de las facultades de inspeccion contenidas en este parrafo. 

La Cornpafiia queda facultada para inspeccionar a su discretion 10s locales y dernas instalaciones y bienes del 
Asegurado que tengan relacion con el rnisrno para poder sugerir al Asegurado 10s carnbios y niejoras que deban 
realizarse a fin de reducir el n~ j rnero  y gravedad de 10s accidentes, sin que la Cornpahia asurna ninguna clase de 
responsabilidad por no hacer uso del derecho de inspecciCn que aqui se establece. 

a. Asegurado: La persona o personas, natural, juridica o gubernarnental, a cuyo nornbre se expide este 
seguro incluyendo 10s ernpleados que laboren con el rnisrno. 

b.  Tercero: Para efectos del presente contrato de seguro, por tercero o terceros se debera entender 
por exclusion cualquier persona que no sea: 

1. La persona o personas a cuyo nornbre se encuentre expedida la poliza. 
2. La persona o personas fisicas que presten al Asegurado un trabajo personal subordinado, 

debiendose entender por trabajo toda act'ividad hurnana, intelectual o material independiente del 
grado de preparacion tecnica requerida por cada profesion u oficio. 

3. Las contrapartes del Asegurado en cualquier contrato o convenio o en lo referente a las 
obligaciones contraidas en dicho contrato o convenio. 

4. Las personas que dependan econornicarnente del Asegurado, Sean o no farniliares del rnisrno. 
5. El conyuge y 10s parientes del Asegurado hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de 

afinidad. 

c. Autornovil: Vehiculo terrestre irnpulsado por su propio motor, destinado al transporte de personas, 
rnateriales y equipo. 

d. Elevadores o Montacargas: Cualquier aparato que sirva para bajar o subir o ligar pisos o pasillos. 

El l imite maximo de responsabilidad en cada siniestro queda f i jado por las sumas aseguradas 
indicadas en las Condiciones Particufares de esta poliza, sujeto ademas a 10s terminos, condiciones, 
limitaciones y exclusiones contenidas en la poliza. 
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Queda acordado y convenido que la presente poliza establece u n  Limite Agregado Anual por uno o 
varios eventos en el  aiio. 

Asimismo se liace constar y queda entendido que todo sub-limite establecido en el  presente seguro, no  
representa u n  increment0 en el  l imite maxinio de responsabilidad de la poliza, a lnenos de que sea 
expresamente acordado por las partes e indicado en las Condiciones Particulares. 
No obstante lo anterior, para efectos de la cobertura de responsabilidad civil por  lesiones corporales 
indicado en las Condiciones Particulares en la relacibn "por persona", es e l  l imite de responsabilidad 
de la Compaiiia por todos 10s daiios debido a lesiones corporales sufridos por una persona como 
resultado de cualquicr ocurrencia o acontecimiento; la responsabilidad tota l  de la Compaiiia por todos 
10s daiios debido a lesiones corporales sufridas por dos o mas personas como resultado de cualquier 
acaecimiento no excedera, en ningun caso, e l  l imi te de responsabilidad indicado en la relacion "por 
accidente". 
Para efectos de la cobertura responsabilidad civi l  por daiios a la propiedad ajena indicado ep las 
Condiciones Particulares en la relacion "por accidente", es e l  l imite de responsabilidad de la Compaiiia 

debido a 10s daiios a la propiedad ajena sufridos por una o mas personas u organizaciones como 
resultado de cualquier ocurrencia o acontecimielito cubierto bajo esta poliza; per0 en todo caso la 
responsabilidad maxima de la Compaiiia en ningun caso excedera e l  l imite de responsabilidad indicado 
en la relacion " por accidente". 

Obligaciones del Asegurado: 
a. El Asegurado comunicara a la Compaiiia cualesquiera reclamaciones, demanda, requerimientos 

de pago, solicitudes de reembolso de gastos, exigencias de atencion medica y situaciones 
semejantes dentro de 10s ocho (8) dias laborables siguientes a la notif icacibn extrajudicial que 
reciba del reclamante en este sentido. La omision o retraso del Asegurado en efectuar dicha 
comunicacion liberara a la Compaiiia de toda responsabilidad u obligacion respecto a l  reclamo 
presentado. 

b. El Asegurado suministrara a la Compaiiia, a su requerimiento, toda la informacion necesaria 
para verificar la ocurrencia del  evento o la extension de la supuesta prestacion a su cargo, las 
pruebas de cualquier t ip0 que obren en su poder o que la Compaiiia le requiera, y a permitirle a 
la Compaiiia las indagaciones necesarias a tales fines. 

c. El Asegurado ejecutara todos 10s actos que tiendan a evitar y / o  disminuir e l  siniestro o evento, 
y ayudara a esclarecer las causas del acontecimiento, ateniendose a las instrucciones que le 
indique la Compaiiia. Es obligacion del Asegurado ayudar a la Compaiiia en sus esfuerzos de 
evitar el evento, en la determinacion del monto y en el  ajuste del mismo, suministrandole a la 
vez toda clase de informacion sobre 10s hechos relacionados con el  acontecimiento y por 10s 
cuales puedan determinarse las circunstancias y las consecuencias del mismo. 

d. El Asegurado proveera l o  necesario para evitar o disminuir e l  daiio y a observar las 
instrucciones de la Compaiiia. 

e. El Asegurado n o  podra hacer pagos, reconocer su responsabilidad n i  celebrar transaccion 
alguna sin la autorizacion previa y escrita de la Compaiiia. 

Cuando el Asegurado no cumpla con estas obligaciones, la Compaiiia podra con justa causa y a su sola 
opcion desestimar la reclamacion presentada o deducir del  monto tota l  de la indemnizacion el  valor de 
10s perjuicios que le hubiese causado dicho incumplimiento. 

Opciones de la Compaiiia: 

La Compaiiia podra exonerarse en cualquier momento de toda responsabilidad de un  siniestro 
amparado bajo la presente poliza, niediante el pago a l  Asegurado o a la parte afectada de 10s daiios y 
perjuicios causados, sin exceder en todo caso, 10s l imites maximos de responsabilidad establecidos en 
las.Condiciones Particulares. El hecho de que por razones de conveniencia administrativa o practica la 
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Con~paiiia decidiese efectuar e l  pago directamente a 10s perjudicados n o  implicara aceptacion de 
responsabilidad por parte de la Compaiiia en perjuicio del Asegurado, quien asi  lo acepta. 

Tambien acepta e l  Asegurado que en e l  evento que la suma pagada por la Compaiiia resulte menor a la 
reclamada por 10s perjudicados, esta obtendra de 10s perjudicados u n  f iniquito hasta por una suma 
igual a la pagada, correspondiendole al Asegurado e l  pago de cualquier suma restante. 

La Compaiiia podra designar uno o mas expertos para verificar la ocurrencia del evento y la extension 
de la prestacion a su cargo, examinar todo t ipo de documentos y pruebas y realizar las indagaciones 
necesarias a tales fines. El informe del o de 10s expertos no compromete n i  obliga a la Compaiiia, y es 
unicamente un elemento de juicio para que esta pueda pronunciarse acerca del derecho del Asegurado. 

El Asegurado, ademas de las obligaciones que le impone la presente poliza y en especial las contenidas en las 
clausulas 10, debera cooperar con La Compahia en caso de litigio, asistiendo a la defensa de todo procedimiento 
administrativo o judicial que pueda incoarse como consecuencia de demanda o reclamacion a que haya dado lugar, 
directa o indirectamente cualquier accidente relacionado con 10s riesgos cubiertos por la presente poliza, 

Esta asistencia en el orden personal, quedara limitada a la que sea estrictamente indispensable para la prosecucion 
del pleito o reclamacion en cuestibn. 

La CompaHia pagara al Asegurado 10s gastos extraordinarios en este pueda incurrir, siempre que ellos Sean 
absolutamente necesarios para poder brindar la cooperacion personal que se le impone al Asegurado. 

Si el Asegurado no cumpliese con lo estipulado en este parrafo, y a virtud de ese incumplimiento La Compafiia no 
pudiera defender eficazmente sus derechos, La Compahia quedara liberada de todas las obligaciones relacionadas 
con el caso de que se trata. 

La CompaHia tendra derecho de comparecer en juicio y procurar, a nombre del Asegurado, la defensa de sus 
intereses o el arreglo que mas le beneficiare, a su propio juicio, en cualquier reclamaci6r1, sin que por esta causa 
se vea obligada a incurrir en gastos y/u honorarios que excedan el limite de responsabilidad o suma asegurada de 
esta poliza. 

Igualmente La Compahia quedara expresamente facultada para oponerse, a nombre del Asegurado, a toda 
reclamacion que a este se le hiciere por concept0 de indemnizaciones, por dafios ocurridos a terceras personas o 
propiedad ajena. Por virtud de esta Poliza, La Compafiia queda en libertad para entablar demandas,, para 
contestarlas, o para transar en cualquier juicio o reclamaci6n, a cuyo efecto, el Asegurado, debera proporcionarle 
todos 10s informes y ayuda que tecnicamente Sean necesarios. 

Con este fin, y tan pronto como La Compahia lo requiera el Asegurado otorgara poder arnplio a favor de La 
Compai ia o personas a quien este designe. Si el Asegurado no cumpliere con estos requisitos, La Compahia 
quedara relevada de las obligaciones que se deriven del presente contrato. 

Si existiera otro u otros seguros aplicables a l  mismo accidente, ocurrencia o reclamacion, amparado 
bajo esta poliza, entonces el  presente seguro sera considerado como u n  seguro de exceso con respecto 
a ta l  otro u otros seguros que fueron celebrados en fechas anteriores a la fecha de esta poliza. 

Este seguro no sera aplicable sino hasta que fuere agotado e l  otro u otros seguros de fechas 
anteriores, quedando entendido que bajo e l  presente seguro el  Asegurado tendra derecho a que se le 
indemnice a e l  o en su nombre, e l  monto de la diferencia entre e l  l imi te de responsabilidad,maxima del 
otro u otros seguros, y e l  importe de la indemnizacion que de otra manera le habria sido pagado a e l  o 
en su nombre bajo esta poliza, en  la ausencia del ot ro u otros seguros. 
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13. CLAUSULA PLAZO PARA I N D E M N I Z A R  

Una vez que el Tercero Afectado y la Compaiia hayan acordado por escrito la indemnizacion que cor respo~da al 
primero, la Compaiia debera, dentro de 10s siguientes treinta (30) dias calendario, proceder a indemnizar al 
Tercero Afectado segljp 10s terminos de esta poliza. 

14. CLAUSULA SUBROGACION 

Como consecuencia del pago de cualquier indemnizacion, la Compafiia se subrogara en todos 10s derechos del 
Asegurado, asi como en las acciones que a este le competan contra 10s autores o responsables del siniestro, sea 
cual fuera su importancia o el titulo por el que haya constituido el derecho del Asegurado. Ademas, el Asegurado 
subrogara a La Compafiia en todos 10s derechos y acciones que nacieren en su favor como consecuencia del 
siniestro, y si fuera necesario hacer constar la subrogacion por medio de escritura ante Notario Pliblico. El 
Asegurado queda obligado a ello, al jn despues de efectuado el pago de la indemnizacion. 

15. CLAUSULA CESION 

El Asegurado no podra ceder 10s derechos dimanantes de este contrato sin previo consentimiento escrito de La 
Compafiia. 

Cualquier omision o declaracion falsa o inexacta hecha por el Asegurado con relacion al presente seguro, asi como 
la reticencia o disimulo acerca de cualquier circunstancia que aminore el concept0 de gravedad del riesgo o que 
cambie el objeto o la naturaleza del mismo, facultara a La Cornpaiia, para declarar rescindido de pleno derecho el 
presente contrato, quedando desde entonces liberada y desligada de todas sus ob ligaciones, al jn cuando la 

omision, declaracion falsa o inexacta, la reticencia o disimulo, no hayan influido en la realizacion del siniestro. La 
CompaFiia comunicara en forma fehaciente al Asegurado la rescision del Contrato dentro de 10s quince (15) dias 
siguientes a la fecha en que conozca de la omision, declaracion inexacta, circunstancia falsa, o reticencia a que 
antes se alude y en cualquiera de las cuales se funde su determination de rescindir. 

17. CLAUSULA AGRAVACION DEL RIESGO 

El Asegurado debera comunicar a La Compafiia las agravaciones esenciales que sufre el riesgo durante el curso del 
seguro, tan pronto como sea posible despues de saberlo. Si el Asegurado omitiere el aviso, o si el provoca una 
agravacion esencial del riesgo, las obligaciones de La Compai ia cesaran de pleno derecho en lo sucesivo. 

' 
Se entiende por agravacion del riesgo la que si hubiese existido al tiempo de la celebracion del contrato, hubiera, a 
juicio de la Compaiiia, impedido su formalizacion o modificado sus condiciones. 

En 10s casos de dolo o mala fe, el Asegurado perdera las primas pagadas anticipadamente. 

Si el ~ s e g u r a d b  formulare una reclamacion por da ios  y ella tuviera cardcter de fraudulenta, en cualquier aspecto, 
o si en apoyo de dicha reclamacion utilizare declaraciones falsas, o si empleare medios o documentos engaiiosos o 
dolosos, ya Sean por s i  mismo, o por terceras personas que obrasen para provecho direct0 o indirect0 del 
Asegurado a fin de alcanzar un lucro o beneficio cualquiera en relacion con el presente contrato; o si el siniestro 
hubiere sido causado voluntariamente por el Asegurado o con su conocimiento o su complicidad; o si simulare o 
hiciere declaraciones falsas sobre hechos que excluyeren o pudieren alterar las obligaciones de La Compafiia o sin 
con igual proposito no enviare a ksta, a su tiempo, el aviso de siniestro o la documentacion a que se refiere esta 
clausula, el Asegurado perdera todo derecho a ser indemnizado con relacion al presente seguro. 

Esta Poliza cubre ljnicamente las consecuencias de 10s accidentes sljbitos e imprevistos que ocurran durante la 
vigencia de la misma y siempre y cuando ocurran dentro de 10s limites territoriales de la Repljblica de Panama. 
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Si durante el periodo de vigencia de esta Poliza se produjese algun cambio dentro o fuera del negocio del 
Asegurado descrito en las declaraciones, o si el Asegurado hiciese algunas alteraciones estructurales o de 
reparaciones, o llevase a caho cualquier clase de trabajo no descrito, esta Poliza tambien cubrira dichos cambios 
y alteraciones, asi como las reparaciones y otras clases de trabajos, a menos que se disponga especificamente de 
otra manera en las exclusiones, en las declaraciones o en la correspondiente clausula adicional. 
En tales casos, el Asegurado debera notificar tan  pronto como sea posible y a mas tardar dentro de 10s treinta dias 
subsiguientes a La Compahia cuando se refiera a tales alteraciones o modificaciones y se hara el ajuste de prima 
correspondiente. 

El Asegurado, al aceptar la presente Poliza, ratifica bajo su mas absoluta responsabilidad la exactitud y veracidad 
de las declaraciones hechas en la solicitud de seguro suscrita por el, la cual forma parte integrante de este 
Contrato, con excepcion de aquellas que por su naturaleza tengan claramente el caracter de estimativos o 
conjeturales. 

De acuerdo con lo sefialado en las Condiciones Particulares que se hubieren contratado, siempre quedara a cargo 
del Asegurado, en cada siniestro una cantidad denominada deducible. 

23. CLAUSULA REDUCCION AUTOMATICA DE LA SUMA ASEGURADA 

La suma asegurada en la Poliza quedara reducida autonlaticamente en la cantidad que se hubiere 
pagado por siniestro durante la vigencia del seguro; sin embargo, previa aceptacion de la Compaiiia, a 
solicitud del Asegurado, quien se obligara a pagar la prima adicional que corresponda a dicha suma, 
podra ser reinstalada a su monto original para ser aplicable a reclamos posteriores. 

24. CLAUSULA PRESCRIPCION 

Todas las acciones que se deriven de este contrato de seguro prescribiran en un aho de acuerdo con lo establecido 
en las leyes vigentes de la Repi~blica de Panama, desde la fecha en que la obligation se hace exigible. 

Las partes se someten para la interpretacion y cumplimiento de este contrato a las leyes de la Repliblica de 
Panama y a la jurisdiccion de 10s Tribunales de la ciudad de Panama, con exclusion de cualquier otra jurisdiccion, 
para resolver las controversias o conflictos que surjan a raiz o con motivo de la ejecucion del presente contrato. 

No obstante lo anterior, las partes podran convenir, de mutuo acuerdo someter sus controversias a arbitraje en 
derecho o arbitramiento en equidad, si lo ionsideran conveniente a sus intereses y lo convienen asi por escrito. 

26. CLAUSULA DE PERIOD0 DE GRACIA 

Se concede al asegurado un periodo de gracia de 30 dias despues de la f ec l~a  de vencirrliento del plazo de pago 
establecido en las condiciones particulares, periodo en el que la poliza se mantendra en vigor, aunque la prima no 
haya sido pagada. En caso de siniestro, la compafiia pagara la indemnizacion que corresponda, deduciendo de la 
misma el importe de la prima no pagada. Una vez notificado el asegurado de la falta de pago, se conceder6 plazo 
de 10 dias, vencido dicho plazo la p6liza se cancelara automaticamente. 
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Optima CompaAia de Seguros 
188381 6-1 -71 9630 DV-69 

;;;: 
Fecha de Impresibn. 

Calle 50, Edificio Plaza Calle 50, Oficina #I,  Telefono 269-5000 06/07/2012 

SEGURO D E  RESPONSABIL IDAD CIVIL 
5W-r  

GENERAL  
6zJ" 

-- ENDOSO -- 

IPOLIZA: 06 - 01 - 0007543 - 0 Endoso: 1 FACTURA: 23299 AGENCIA: OPTIMA CASA MATRIZ FECHA: 06/07/2012 -1 
-- 

AUTORIDAD MARlTiMA DE PANAMA CEDULAIRUC: 8-NT-22734 DV27 
AUTORIDAD MARlTlMA DE PANAMA CEDULAIRUC: 8-NT-22734 DV27 

TELEFONOS/CELULAR: PAGO: MENSUAL 

PUERTO BALBOA, DlQUE SECO, (ASTILLEROS BRASWELL), AREA DE BALBOA, 314-0179 
CONDUCTO: VOLUNTARIO 

ZONA DE COBRO: 15 L .  R. DUCRUET E HIJOS, S.A. 
REFERENCIA DE PRESTAMO: PLAZO DE VlGENClA 

DESDE: 05 de JULIO de 2012 
APARTADO: Nrr ZONA: HASTA: 05 de JULIO de 2013 

CORREO ELECTRONICO: - 
UNIDAD: NIA 

L~MITE GEOGRAFICO: REPUBLICA DE PANAMA 

SUMA ASEGURADA: BI. 0.00 

DEDUCIBLE: 

TIP0 DE 
OCUPACION: ASTILLERO 

1 ACREEDOR: 

LICENCIA: PJ539 CODIGO: 10 - 
UBICACION: PUERTO BALBOA, DIQUE SECO (ASTILLEROS 

BRASWELL), AREA DE BALBOA, ANCON, 
PANAMA. 

OBSERVACION: ASEGURADO COMPLETO: AUTORIDAD 
MARlTlMA DE PANAMA 1 CONTRALORIA 
GENERAL DE LA REPUBLICA. 

Queda enlend~do que el ASEGURADO y Optima Cornpariia de Seguros ban de esla p6llza. SI el asegurado no 
presenla Inconformidad por escnlo denlro de 10s (30) lrelnla dlas siguienles considerara aceplado en todos sus 
Iermlnos, Panama, Republica de Panama, hoy, 06 de JULIO de 2012. 

ASEGURADO COMPLETO: AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA i CONTRALORIA GENERAL DE 
LA REPUBLICA. 

ASEGURADOS ADICIONALES: CONSORCIO MEC SHIPYARDS YIO MEC BALBOA SHIPYARD. INC. 
YIO MARiNE ENGINEERS CORPORATION (PANAIW), INC 

SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA W E  LA PRESENTE POLIZA ES ANUAL - RENOVABLE. SUJETO 
A LAS POLITICAS Y CONDlCiONES DE LA ASEGURADORA. 

--- ---- 

Son causales de lermlnaci6n cualqulera de 10s siguienles evenlas: A-Por declaracidn falsa o lnexacta de hechos conocldos por el Asegurado que aleclen el rlesgo. 8-Por decisi6n unilaleral. 
olorgando plaza de 15 dias lras nolificaclbn, C:Por falla ds pago de primas, conced~endose plazo ds 10 dias, D-Transcurridos 30 dias despues ds la e vencimlento del plazo de pago 
eslablecldo en ias Condlclones Parliculares (perlodo de gracia), E- Camblo en el rlesgo asegurado. (Ver delaile en las Condiciones Generales) p- 

BI. 0.00 1 
BI. 0.00 

BI. 0.00 

01. 0.00 

BI. 0.00 1 

SUB-TOTAL 

DESCUENTO 

lMPUESTOS 

CARGO 2 

-- 

- 
0.00 % 

5.00 % 

- 
TOTAL A PAGAR I 
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E d t f l c i o P l a z a  Credlcorp Bank 
A v e  N l c a n o r d e  O b a r r l o  ICL 50) ENDOSO DE I N ~ t ~ u l u  
A o d o  0 8 3 3 . 0 0 8 4  P l a z a  C r e d l c a r o  B a n k  Condrclones Partlculares 
T e 1  2064000 F a x  2 l l t l 6 2 0  k 
A5FGIIRAI)D. CONSORCIO MEC SHIPYARDS ---- - -  

IGENCIA DESDE: 20-Sep-2012 
DIRECCI~N: ARRAIJAN (CABECEKA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 HASTA: 05-Jul-2013 

TELEFONO: 3140179 HORA: 12:01  a.m. 

P A ~ S ,  PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

AGENTE(S): P1680-GRUPO SEMUSA 

APDO. POSTAL: 

L .  SEG-RCPRO. STCPCRESTAPC. 2A I S  SO.OP4RA .AS C03ERT-RAS UESCR TCS E., E.C.IDRCUt MI\5Lal.v A C C h T  r..ACCrq 3. A s  C.h.EI .> c o ~ r b h e  hSERTF .,.A PR W EsPECIF CA E.. M T E  D f  RESPOh iAB  ..DAD DE A L C M P C C *  SC iU  ESTAB-tC :C thCA:A 
LhA:E 4 5 C C B E R n R A S A h T E j  UESCR lASCOh f3RM~A.Q .  SE n A L E C C h S l A 6  S..EIOATO:OS .CSOEMI\STERUhCS 1 COh: C C h E S L E  .&PO.- S E G A A V .  Q - r h A C A O A . h A  
L L C O U P I I h A S E  RES iR .AE .O t rECnO2E f i t .  S A 1 . A S R E F E R r h C . A S C R E U . n C I \ 5 U E . C .  E h l E  EhE .  S S T E W U E  A I S C : A C C P I P A P ~ A U L M C E  C R t U l O  I ?:OR9 iF%.lA.DE V&GC .kc.. RA.C.EhF E h  D C n C S  S T E W  .OC-A.ES8QJCO'..Es.U0 I AfE'TA:OPORL. 
, C < <  m a ,  7 "---u,."-w 

LR COMPAbh  SE RES iRVA EL OERECHO OE CEDER EN TODO 0 EN PARTE L A  PRESENTE P h l a .  

MOD. S I N  PRIMA 

UNIDAD:1 ROVINCIA PANAMA 

DISTRITO :PANAMA 0ANIZACION:BALBOA 

MANZANA :001 

C O B E R T U R A S  U M I T E  DE RESPONSABILIDAD PRIMA 
- 

INCENDIO Y/O RAY0 / EDIFICIO 

IMPACT0 DE VEHICULOS 

EXPLOSION 

TERREMOTO 

VENDAVAL 

INUNDACION Y D A ~ ~ O S  POR AGUA 

DESORDENES PUBLICOS 

DAROS POR MALDAD 

SAQUEO 

REMOCION DE ESCOMBROS 

DAROS POR HUMO 

EXCLUSION DE TERRORISM0 

FORMA DE PAGO : UNA CUOTA A LA VISTA 

01. 0.00 

Sub-Total: B/. 0.00 

Impuesto :  81. 0.00 
Total: 81. 0.00 

DESCRIPCION DEL BIEN ASEGURADO 

SE HACE CONSTAR MEDIANTE EL PRESENTE EN CIARIOS DE LA POLIZA A , 

AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA . 

LO5 D E M A S  T E R M I N O S ,  L I M l T E S  Y C O N D l C l O N E S  P E R M A N E C E N  SIN C A M B I O  A L G U N O  I 
QUEDA ENTENDIDO Y ACORDADOQUE EL ASEGURADOY LI\ CIA INTERNACIONALDE SEGUROS, s A HAN LEIDO LAS CONDIC~ONESGENERALES, 

Flrmado en P a n a m a  R d e  P a n a m d  el 2 1 / S e p / Z O l Z  

L a s  t i m b r e s  quecorresponden a l  p r e s e n t e d o c u r n e n t o  s o n p a g a d o s  p o i  d e c l a r a c a n  N o .  213 - 7535de l12  de lunlo de 1986 IMASTRE 

No 27209 Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de enero de 2013 148



.--.-A- 0 A ASEGURADO ADICIONAL 

ADICIONAL: GENCIA DESDE: Z O - S ~ ~ - ~ O I Z  
RAIIAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 HASTA: 05-Jul-2013 

H O W :  12:01  a.m. 

P A ~ S :  PANAMA PR0VINCIA:PANAMA 

AGENTE(5). P1680-GRUPO SEMUSA 

UN1DAD:l 

DISTRITO PANAMA 

MANZANA: 001  

C O B E R T U R A S  L I M I T E  DE RESPONSABILIDAD PRIMA 

INCENDIO Y/O RAY0 / EDIFICIO B/. 5,000,000.00 B/. 0.00 

IMPACT0 DE VEHICULOS B/. 5,000,000.00 01. 0.00 

EXPLOSION 81. 5,000,000.00 81. 0.00 

TERREMOTO B/. 5,000,000.00 B/. 0.00 - 
VENDAVAL 61. 5,000,000.00 B/. 0.00 

INUNDACION Y D A ~ ~ O S  POR AGUA B/. 5,000,000.00 81. 0.00 

DESORDENES PUBLICOS 01. 5,000,000.00 81. 0.00 

D A ~ O S  POR MALDAD B/. 5,000,000.00 B/. 0.00 

SAOUEO B/. 0.00 

REMOCION DE ESCOMBROS BI. 0.00 

DAROS POR HUM0 81. 0.00 

EXCLUSION DE TERRORISM0 B/. 0.00 

Sub-Total: B/. 0.00 

~mpues to :  €31. 0.00 

FORMA DE PAGO : UNA CUOTA A LA VISTA Total: B/. 0.00 - 

COBERTURA DEDUCIBLE 

SE HACE CONSTAR MEDIANTE EL 
AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA . 

LOS DEMASTERMINOS, L~MITES Y CONDICIONES PEKMANECFI1 SIN CAM010 ALGUNO. 
Q U E D A E N S E N D ~ D O Y A D O  QUE EL ASEGURADOY LA CIA. INTERNACIONALOE SEGUROS, S.A.HAN LEIDO LAS CONDICIONES GENERALES, 

Flrmado en Panamd R. de Panamd el 21/5ep/2012 

CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

. 0 1 1 - 0 0 1 -  0 0 

Lo5 timbres quecorresponden alpresentedocumento sonpagados por declaracon No. 213- 7535del 12de luolo de1986 IMASTRE 
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Cia. Internacional de Seguros, S.A. COPIA 

RUC: 2-221-78 (DV-56) 

ENDOSO DE INCENDIO 
C o n d i c i o n e s  P a r t i c u l a r e s  

CEDULA: CPJ-501 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

DEL B I E  
VIGENCIA 12 MESES A PARTIR DEL 5 DE JULIO DE 2012 

TIP0 SEGURO CONTRA INCENDIO 

UBICACION CALLE MARCOS GREGORIO MC GRATH, BALBOA, PROVINCIA DE PANAMA, 
REPUBLICA DE PANAMA. 

GIRO DE NEGOCIO ASTILLERO 

BIENES CUBIERTOS SOBRE EDIFICACIONES, MEIORAS, INSTALACIONES EQUIP0 Y MAQUlNARIA 
Y DEMAS BIENES PROPIEDAD DEL ASEGURADO 0 PROPIEDAD DE TERCEROS POR 
LOS CUALES EL ASEGURADO SEA RESPONSABLE EN CASO DE SINIESTRO . 

COBERTURAS INCENDIO Y /O RAY0 EDIFICIO 
IMPACT0 DE VEHICULO AEREO Y TERRESTRE 
EXPLOSION 
TERREMOTO 
VENDAVAL 
INUNDACION Y D A ~ ~ O S  POR AGUA 
DESORDENES PUBLICOS 
DAROS POR MALDAD 
SAQUEO 
REMOCION DE ESCOMBROS 
D A ~ O S  POR HUMO. 

E f i  

LOS DEHAS T E R W I ~ O ~ .  -!MITES Y C O ~ D : C I O ~ E S P E K H A ~ C C E ~  S I ~  C A N ~ I O  A - G L ~ O  
? .L~A i i T i h i i D 0  Y A C O L D A ~ O  ( j j  ~ ~ i s r s l ~ i D o  f .A c i i  I ~ T L R ~ A C I O ~ .  DC liii.~~?, s A ~ i h  LEIDO 2 s  C ~ N D ~ C O S  E R S  PA~T~C;YRESY E ~ ~ ~ I D S Q J E F ~ R P I ~ P A ~ T E  dE ETA ~6-Eb i 

Firmado en Panamd R. de Panama el 06/5ep/2012 

Los tlmbras quecarresponden alpresentedocumento sanpagados pardeclaractin No. 213-  7535del 12 de lunlo de 1986  ELSANCHEZ 
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Cia. Intemacional de Seguros, S.A. A S E G U R A D O R  

RUC: 2.-221-78 (DV-56) u;>bbs 
ENDOSO DE INCENDIO --s3c- 

Condiciones Particulares 

CEDULA: CPJ-501 

ASEGURADO : CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

ADICIONAL: ENCIA DESDE: 20-Sep-2012  
DIRECCI~N: ARRAIIAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 HASTA: 05-Jul-2013 

TELEFONO: 3140179 H O W :  1 2 : 0 1  a.m. 

P A ~ S :  PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

AGENTE(S): P3680-GRUPO SEMUSA 

ELSEGUROPROVISTO POR ESTA PdLIZA ES SOLOPARA LAS COBERTURAS DESCRITAS EN ELCUADRO DE MPISABAJOA CONTINUAC~N DE LASCUALES LA C O M P A ~ ~  INSERTE UNA PRIMPI ESPEC~FICA EL LIMITE DE RESPONSABILIDAD DE LA COMPANI* S E R ~  ESTABLECIDO EN C A D I  
UNA OE LA5 CDBERTURASANTES DESCRITAS CONFORME AQU SE HACE CONSTAR SUJETDA TOO05 LO8 D E W S  TCRMINOS I CONDlClONES DE LA P O L U  SEGUN APLIQUEN A CADA UNA 
LACOMPAN* SERESERVAELDERECHOOE REVISARLASREFERENCIASCREDITICIAS Df iCL lENTE E N E L S I S T E M  DE LAASOCIAC~N PANAMWA DE CRaDlTOY P O D d  AFALTA OE PAGO INCLUIRALCLIENTE EN DlCHO SISTEMPI LO CUALES AQUICONVENIDOYACEPTA~OPDRE~ '  
ASEGURAOO 
u C O M P A N ~  SE RESERVA EL DERECHO DE CEDER EN TOOO o ~h PARTE LA PRESBNTE P ~ L I Z A  

UN1DAD:l 

DISTRITO :PANAMA 

MANZANA :001  

PAIS: PANAMA OVINCIA :PANAMA 

C O B E R T U R A S  L I M I T E  DE RESPONSABILIDAD PRIMA 

INCENDIO YIO RAY0 1 EDIFICIO 

IMPACT0 DE VEHICULOS 

EXPLOSION 

TERREMOTO 

VENDAVAL 

DESORDENES PUBLICOS 

DAI;IOS POR MALDAD 

SAQUEO 

REMOCION DE ESCOMBROS 

D A ~ ~ O S  POR HUM0 

EXCLUSION DE TERRORISM0 

FORMA DE PAGO : UNA CUOTA A LA VISTA 

81. 0.00 

81. 0.00 

B/. 0.00 

81. 0.00 

B/. 0.00 

a/,  0.00 

a/. 0.00 

81. 0.00 

B/. 0.00 

81. 0.00 

81. 0.00 

a/,  0.00 

Sub-Total: B/. 0.00 

Irnpuesto: 81. 0.00 
Total: B/. 0 . 0 0  

raaEBULBB DEDUCIBLE I 

SE HACE CONSTAR MEDIANTE EL PRESENTE ENDOSO 
AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA . 

LO5 D E M A S T E R M I N O S ,  LIMITES Y C O N D I C I O N E S  P E R M A N E C E N  SIN C A M B I O  A L G U N O  

QUEDA ENTENDIDOYDCORDADOQUE EL ASEGURADOY LA CIA INTERNACIONAL DE SEGUROS, s A HAN LEIDO LAS CONDICIONES GENERALES, 

F l r r n a d o e n  P a n a m d  R d e  P a n a m d  el 2 l l S e ~ / 2 O 1 2  

/+===- 
t 

C ~ A .  INTERN~IONAL DE SEGUROS. S.A. 

LOS t i m b r e s  q u e c a r r e s p o n d e n  a l p r e s e n t e d o c u r n e n t o  s o n p a p a d o s  p o r d e c l a r a c d n  No. 2 1 3  - 7 5 3 5 d e l 1 2 d e  l u n i o  d e 1 9 8 6  IMASTRE 
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1 Bank 

CEDULA: 

ASEGURADO : 
ADICIONAL: 
DIRECCI~N: 

TELEFONO: 

P A ~ S :  

AGENTE(S): 

I 

Cia. Internacional de Seguros, S.A. Q 5 7 0 WIA ( 
RUC' 2-221-78 (DV-56) 

ENDOSO DE INCENDIO 
Cond~c~ones  Particulares 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS - - 

ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 

3140179 

PANAMA PROVINCIA :PANAMA 

PJ680-GRUPO SEMUSA 

I 

CIA DESDE: 0 5 - J u l - 2 0 1 2  
HASTA: 05 -Ju l -2013  

I 
i 
! 

HORA: 1 2 : O l  a.m. I 
I 

E . S E G . R ' 2 P H C V S T C P O R E S l A P 3 . U l L S S O . O F l l A A S C O B E R ~ . R * 5 3 E S f R l A S € h E . f . A 5 ~ 1 0 3 E U * ~ ~ A O A . O A C O h ~ h . A C C h C E  A S C . A . E S A C O M P A < j \  h S E H l E . h A ? R W E S P E C F C A  E. . M  lEDERESPO\S*Ks.OA3 CE A : C U P A I \ A S E R 4 E S ~ * B . E f 3 0 L * f A 3 1  
-MC€ ASCOOCRlL1ASAhTES 3ESC1  TASCOF.FORVEA0. S i r A C E C C h S l A 1  S . . L l C A l O C O S . O S D E M A S l E R U h O I I  C O h O C  J h L S C I  AP9 .U l :EG.hAP.a .EhACACA .hA 
J)CCUPA'.ASERESZRVAE.CERE:nO3E REV SAR.ASRtFEilEh:ASCREO ,:,AS3E.C. EhTE E I E . 5  S 1 E U A C E A A S C C A : d ~ P A h l U l F M C E  CREC 1'2 V PC3R4  AFA.TAD€ PASC hf.. 3A .C .  E h l L  L h  C C n C S  S lEVA . O . A . E S A a J C O h L € h  3 C  IACEPIACCPCRE.  8 
ALES-2ADC 
U COMP/\N~ SE RESERVA EL DERECHO DE CEDER EN TODO 0 EN PARTE LA PRESENTE P b L U  

UNIDAD: 1 PA1S:PANAMA PROVINCIA :PANAMA 

DISTRITO :PANAMA 

MANZANA:001 

INCENDIO Y/O RAY0 / EDIFICIO B/. 5,000,000.00 

IMPACT0 DE VEHICULOS B/. 5,000,000.00 

EXPLOSION B/. 5,000,000.00 

TERREMOTO B/. 5,000,000.00 

VENDAVAL B/. 5,000,000.00 

INUNDACION Y D A ~ O S  POR AGUA B/. 5,000,000.00 

DESORDENES PUBLICOS B/. 5,000,000.00 

D A ~ O S  POR MALDAD B/. 5,000,000.00 

SAQUEO 

REMOCION DE ESCOMBROS 

DAUOS POR HUM0 

EXCLUSION DE TERRORISM0 

FORMA DE PAGO: DIE2 CUOTAS MENSUALES 

CUOTA FECHA DE VENCIMIENTO 

1 05-07-2012 
3 05-09-2012 
5 05-11-2012 
7 05-01-2013 
9 05-03-2013 

- .  
PRIMA TOTAL CUOTA 

B/ 945.00 2 
81. 945.00 4 
B/. 945.00 6 
B/. 945.00 8 
B/. 945.00 10 

FECHA DE VENCIMIENTO 

05-08-2012 
05-10-2012 
05-12-2012 
05-02-2013 
05-04-2013 

B/. 0.00 -- 
Sub-Total: B/. 9,000.00 

I m ~ u e s t o :  B/. 450.00 
Total: 81. 9,450.00 

PRIMA TOTAL 

€31. 945.00 
B/. 945.00 
B/. 945 00 
E l .  945.00 
R/. 945.00 

OBERTURA DEDUCIBLE I 
DESCRIPCION DEL BIEN ASEGURADO 

ASEGURADOS CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC . 
MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

ASEGURADO ADICIONAL AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 

Formado en Panaml R, de Panama el 06/Sep/2012 

w - R D S  C ~ A .  INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 
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Cia. Internacional de Seguros, S.A. 0 5 7 b 

ASEGURADO : 
ADICIONAL. 
DIRECCION: 

TELEFONO. 

RUC: 2-221-78 (DV-56) 

ENDOSO DE INCENDIO 
Condiciones Particulares 

CONSORCIO MEC SHIPYARDS 

ARRAIJAN (CABECERA) AVENIDA GOODMAN, GALERA 384 

3140179 

PANAMA PROVINCIA : PANAMA 

Pl680-GRUPO SEMUSA 

CIA DESDE: "05-JUI-2012 

HASTA: 05-Jul-2013 

HORA: 12:Ol  a.m. 
APDO. POSTAL: 

ASEGURAOD 
LR C O M P A N ~  S E  XESERVAEL OERECHO 

REEMISIO 

UNIDAD: 1 

DISTRITO :PANAMA 

MANZANA :001 

C O B E R T U R A S  L I M I T E  DE RESPONSABILIDAD PRIMA 

INCENDIO Y/O RAY0 / EDIFICIO B/. 5,000,000.00 B/. 7,200.00 

IMPACT0 DE VEHICULOS B/. 5,000,000.00 B/. 0.00 

EXPLOSION 

TERREMOTO 

VENDAVAL 

INUNDACION Y D A ~ ~ O S  POR AGUA 

DESORDENES PUBLICOS 

DAROS POR MALDAD 

SAOUEO 

REMOCION DE ESCOMBROS 61. 0.00 

D A ~ ~ O S  POR HUM0 

EXCLUSION DE TERRORISM0 

FORMA DE PAGO : DIE2 CUOTAS MENSUALES 

61. 0.00 

Sub-Total: B/. 9,000.00 

Impuesto:  B/. 450.00 -- 
Total: B/. 9,450.00 --- 

CUOTA FECHA DE VENCIMIENTO PRIMA TOTAL CUOTA FECHA DE VENCIMIENTO PRIMA TOTAL - -  - -  - 
1 05-07-2012 B/. 945.00 2 05-08-2012 B/. 945.00 
3 05-09-2012 B/. 945.00 4 05-10-2012 B/. 945.00 
5 05-11-2012 B/. 945.00 6 05-12-2012 B/. 945.00 
7 05-01-2013 B/. 945.00 8 05-02-2013 61. 945.00 
9 05-03-2013 61. 945.00 10 05-04-2013 B/. 945.00 

(10BERTORA DEDUCIBLE 

DESCRIPCION DEL B I E N  ASEGURADO 

ASEGURADOS CONSORCIO MEC SHIPYARDS 
MEC BALBOA SHIPYARD INC . 
MARINE ENGINEERS CORPORATION (PANAMA), INC. 

ASEGURADO ADICIONAL AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 

/ 

LESMASTERMINOS. L~MITES Y CDNDICIONES PERMANECEN SIN CAMBlO ALGUNO. 
QUEDAENTENDIDOY ACORDADO QUE ELASEGURADDY LA C ~ A .  INTERNACIONALDE SEGUROS, S.A.HAN LEIDD LAS CONDICIONES GENERALES, PARTICU 

Firmadoen Panamd R, de Panama el 06/Sep!2012 

t- ( 
CONSORCIO MEC S ~ S  

Los timbres quecorresponden alpresenredocumento sonpagados pordeclaracdn No. 213- 7 5 3 5 d e l l Z d e  lunio de 1986 ELSANCHEZ 
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ENDOSO DE INCENDIO 
Cond~c~ones Part~culares 

DESCRIPCION DEL BIEN ASEGURADO (CONTINUACION) 
VIGENCIA 12 MESES A PARTIR DEL 5 DE 3ULIO DE 2012 

TIP0 SEGURO CONTRA INCENDIO 

UBICACION CALLE MARCOS GREGORIO MC GRATH, BALBOA, PROVINCIA DE PANAMA, 
REPUBLICA DE PANAMA. 

GIRO DE NEGOCIO ASTILLERO 

BIENES CUBIERTOS SOBRE EDIFICACIONES, MEJORAS, INSTAIACIONES EQUIP0 Y MAQUINARIA 
Y DEMAS BIENES PROPIEDAD DEL ASEGURADO 0 PROPIEDAD DE TERCEROS POR 
LOS CUALES EL ASEGURADO SEA RESPONSABLE EN CASO DE SINIESTRO . 

COBERTURAS INCENDIO Y /O RAY0 EDIFICIO 
IMPACT0 DE VEtiICULO AEREO Y TERRESTRE 
EXPLOSION 
TERREMOTO 
VENDAVAL 
INUNDACION Y D A ~ O S  POR AGUA 
DESORDENES PUBLIC05 
D A ~ O S  POR MALDAD 
SAQUEO 
REMOCION DE ESCOMBROS 
DANOS POR HUMO. 

F I N  DF LA D- 

LO5 DEMAST~RMINOS, L~MITES Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAM010 ALGUNO, . 
QUEDA ENTENDIDOY ACORDADO QUEEL ASCGURADOY LA C ~ A .  INTERNACIONALDE SEGUROS, S.A.HAN L E I 0 0  LA5 CONDICIONES GENERALES, 

Firmado en Panam6 R. de Panama el  06/Sep/2012 

C ~ A .  INTERNAC~ONAL DE SEGUROS, S.A. 

I C . . ,. . . 
Los timbres quecorrespanden alpresentedocurnento sonpagados pordeclaracan No. 213-  7535de l  12 de Iun lo  de1986  EL~ANCHEZ 
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